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W ciągu ostatnich kilkudziesięciu lat z okolic Bielska Podlaskiego zaczęły znikać charakterystyczne dla tego terenu ręczniki ludowe. Proces nasilił się 

po wprowadzeniu w Polsce gospodarki wolnorynkowej w grudniu 1989 roku. Zmiany, które nastąpiły od tamtego czasu, całkowicie zreorganizowały życie 

milionów Polaków. Wolny rynek, nieograniczony dostęp do towarów z całego świata, napływ tanich produktów z Azji - to wszystko miało niewątpliwie 

ogromny wpływ na funkcjonowanie społeczeństwa. Zmieniło się też spojrzenie nowych pokoleń na sprawy związane z historią i tradycją. Zachłyśnięcie 

wszystkim co nowe, sprawiło, że stopniowo na boczny tor zaczęły trafiać elementy stanowiące o naszej kulturze i historii. Społeczeństwo stało się bardziej 

kosmopolityczne, otwarte na świat. Po wejściu w struktury europejskie, na fali entuzjazmu staliśmy się już Europejczykami, często zapominając o swoich 

korzeniach. Ta niepamięć dotknęła też w znacznym stopniu ręczniki ludowe, które stały się nikomu niepotrzebnym elementem z przeszłości. Szczęśliwie 

po kilkudziesięciu latach stopniowo sięgamy pamięcią wstecz, staramy się szukać swojej tożsamości oraz korzeni, ponieważ zdajemy sobie sprawę z tego, 

że to ona nas identyfikuje. Podobnie było z ręcznikiem ludowym. Przez lata zapomniany, teraz wraca do łask. 

Bielski oddział Muzeum Podlaskiego w Białymstoku ma również na 

koncie szereg publikacji podejmujących temat ręczników ludowych. Na . 

pierwszym miejscu należy tu wymienić album „Ręcznik ludowy z okolic 

Bielska Podlaskiego - haft i koronka'' ', ponieważ był on wynikiem ogromnej 

pracy naukowej przeprowadzonej w terenie. Przyniosło to skutek w postaci 

silnego impulsu do kolejnych badań terenowych. Mowa tu o „Katalogu 

ręczników ludowych gminy Bielsk Podlaski"2 
- albumie rozpoczynającym 

serię książek o tematyce „ręcznikowej" obejmującej obszarem cały powiat 

bielski w granicach sprzed 1952 r. Książka została wydana w 2015 r. i jest 

podsumowaniem badań przeprowadzonych we współpracy 

z Uniwersytetem im. A. Mickiewicza w Poznaniu i Uniwersytetem 

w Brześciu. W efekcie powstała pierwsza w Polsce publikacja w całości 

poświęcona ręcznikowi ludowemu, zawierająca 564 zdjęcia ręczników, 

opisy i obszerny wstęp z szeroką analizą zebranego materiału. Sukces tego 

przedsięwzięcia przyczynił się niewątpliwie do kontynuacji tematu 

i podjęcia kolejnych badań terenowych w 2017 r. , które objęły swoim 

zasięgiem gminę Boćki, Brańsk, Rudka i Wyszki, czego efektem jest 

niniejsze wydawnictwo. Oprócz albumów, bielskie muzeum ma również 

w swojej ofercie szereg innych tytułów związanych z tą tematyką, takich jak 

pakiety edukacyjne - „Od nasionka do ręcznika ludowego", „Zanim powstał 

ręcznik" i „Ręcznik ludowy", „Wzornik tradycyjnych haftów i koronek 

ręcznika ludowego. Haft krzyżykowy", „Wzornik tradycyjnych haftów 

i koronek ręcznika ludowego. Haft płaski", „Wzornik tradycyjnych haftów 

i koronek ręcznika ludowego. Koronka szydełkowa'' oraz quest do wystawy 

„Tajemniczy ręcznik" . 

1 Album .Ręcznik ludowy z okolic Bielska Podlaskiego - haft i koronka" otrzymał główną nagrodę w .Konkursie 

na najciekawsze wydarzenie muzealne 2014 r. w regionie podlaskim" w kategorii wydawnictwa, organizowanym przez 

Oddział Podlaski Stowarzyszenia Muzealników Polskich. 
2 Projekt badawczy .Ochrona ręcznika obrzędowego • Katalog ręczników ludowych gminy Bielsk Podlaski" 

otrzymał wyróżnienie w .Konkursie na najciekawsze wydarzenie muzealne 2015 r. w regionie podlaskim'' 

w kategorii wydarzenia pozawystawiennicze. 

O PROJEKCIE 

Pierwszy z zapowiadanej serii Katalogów ręczników ludowych 

zawierający bogaty materiał ikonograficzny i statystyczny z obszaru gminy 

Bielsk Podlaski powstałw2015 roku. Publikacja to rezultat projektu„Katalog 

ręczników ludowych gminy Bielsk Podlaski". Już wówczas zapowiadano 

kontynuację badań w pozostałych gminach powiatu bielskiego i w 2017 roku 

rozpoczęto realizację kolejnego dużego projektu pod roboczym hasłem 

„Spotkajmy się na ławeczce", którego celem było zinwentaryzowanie jak 

największej liczby ręczników ludowych w gminie Boćki, Brańsk, Rudka 

i Wyszki. Wyniki badań prezentowane w niniejszej publikacji stanowią 

kolejny istotny element ogólnego obrazu przedstawiającego stan 

zachowania ręczników ludowych w powiecie. 

Wzorem lat ubiegłych badania miały charakter kompleksowy 

i prowadzono je we wszystkich miejscowościach wymienionych gmin. 

Oczywiście z różnym skutkiem, niemniej jednak należy przyznać, że 

rekonesans prowadzony w ramach projektu „Spotkajmy się na ławeczce" 

spowodował pozyskanie nie tylko nowych informacji, ale również nowego 

rodzaju danych, pozwalających w jeszcze szerszym kontekście wniknąć 

w temat. Dotyczy to przede wszystkim aspektu wyznaniowego. Tak jak 

poprzedni projekt - „Katalog ręczników ludowych gminy Bielsk Podlaski" 

stanowił przełom, ponieważ zawierał materiał porównawczy pozwalający 

zbudować zdecydowanie pełniejszy obraz i skalę zjawiska, tak projekt 

„Spotbjmy się na ławeczce" pozwala mu się przyjrzeć z zupełnie nowej 

perspektywy. Poza tym nasza wiedza jest bogatsza o kolejnych 337 

ręczników. Imponujące wrażenie robi również baza danych ręczników 

ludowych zawierająca kompleksowe informacje z gminy Bielsk Podlaski, 
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a teraz również Boćki, Brański, Rudka i Wyszki. Wystarczy tylko 

wspomnieć, że zapisano w niej ponad 900 rekordów z ręcznikami, a to 

jeszcze nie koniec pracy muzealników. Informacje zebrane podczas 

realizacji projektu „Spotkajmy się na ławeczce" oraz projektu „Katalog 

ręczników ludowych gminy Bielsk Podlaski", jak i te które planuje się 

pozyskać w najbliższej przyszłości (chodzi głównie o przebadanie gminy 

Orla), posłużą głębszej analizie kondycji materialnej i duchowej ręczników 

ludowych w powiecie bielskim. Żadne inne badania prowadzone do tej pory 

nie dawały tak ogromnych możliwości statystycznego ujęcia tematu w tak 

wielu kontekstach. Zebrany materiał stanowi doskonałe tło do rozważań na 

temat zwyczajów, tradycji i symboliki związanej z ręcznikiem ludowym. 

Globalne (w sensie gminy, powiatu) spojrzenie na ręcznik pozwala dostrzec 

rzeczy, których w innej sytuacji nie sposób zauważyć. Już w tym momencie 

wiadomo, że skala pozyskanych danych z czterech gmin stwarza możliwość 

określenia nie tylko obszaru występowania ręczników, kierunków ich 

migracji, przenikania się wpływów w ornamentyce, ale również przyjrzenia 

się im w kontekście religijnym. 

Ze względu na dużą skalę projektu, krótki czas jego trwania oraz 

wąską kadrę bielskiego muzeum, która realnie rzecz biorąc nie byłaby 

w stanie samodzielnie podołać zadaniu, podobnie jak w 2015 roku do 

współpracy zaproszono studentów z Uniwersytetu im. A. Mickiewicza 

w Poznaniu oraz Uniwersytetu Państwowego im. A. Puszkina w Brześciu. 

Wzorem lat poprzednich przeprowadzono wewnętrzną rekrutację na 

wymienionych uczelniach, wyłoniono zespół młodych, kompetentnych 

ludzi, z których stworzono polsko - białoruskie zespoły 

inwentaryzatorskie. 

CHARAKTERYSTYKA OBSZARU BADAŃ I ZEBRANEGO 
MATERIAŁU 

Obszar stanowiący przedmiot badań zajmuje powierzchnię 735 km' 

i jest zamieszkały przez 16,5 tys. osób. Pod względem administracyjnym 

tworzą go cztery gminy - Boćki, Brańsk, Rudka i Wyszki. Porównując, 

gmina Bielsk Podlaski, na obszarze której prowadzono badania ręczników 

ludowych w 2015 roku zajmuje powierzchnię blisko 430 km'· co stanowi 31% 

powierzchni powiatu i jest zamieszkana przez nieco ponad 7 tys. osób. 

Największą pod względem terytorialnym gminą tegorocznych badań (2017 

r.) była gmina Boćki. To typowa wiejska gmina wchodzącą w skład powiatu 

bielskiego. Od północy graniczy z gminą Bielsk Podlaski, od wschodu 

z gminą Orla, natomiast od zachodu z gminą Brańsk, a od południa 

z leżącymi w powiecie siemiatyckim gminami Milejczyce i Dziadkowice. 

Zajmuje obszar 232km' , co stanowi 16,7% powierzchni powiatu 

i zamieszkują ją 4434 osoby (7,9% ludności powiatu), z czego około 30% to 

mieszkańcy Bociek. Ludność gminy rozmieszczona jest nierównomiernie. 

Poza Boćkami największą koncentrację ludności wykazują Andryjanki, 

Jakubowskie, Sielc, Dubno, Starowieś i Wygonowo 3 • 

Drugą pod względem obszaru spośród omawianych gmin jest 

gmina Brańsk o powierzchni 227 km' (16,7% powierzchni powiatu), z ponad 

5900 mieszkańcami (10,6% ludności powiatu). Tworzą ją 43 sołectwa4 • 

Siedzibą gminy jest miasto Brańsk. Gminę przecina rzeka Nurzec oraz 

droga krajowa nr 66. Od północnego - wschodu graniczy z gminą Wyszki, 

od wschodu z gminą Bielsk Podlaski, od południowego -wschodu z gminą 

Boćki, a od zachodu wchodzi w nią klinem gmina Rudka. 

Kolejnym badanym obszarem była gmina Wyszki, która zajmuje 

206 km' (14,9% powierzchni powiatu), jest zamieszkana przez 4503 osoby 

(8% ludności powiatu) i liczy sobie 57 wsi. Od południa sąsiaduje z gminą 

Brańsk, od wschodu z gminą wiej ską Bielsk Podlaski, a od północy 

ogranicza ją rzeka Narew s. 

Najmniejszą gminą powiatu jest Rudka. To typowo wiejska gmina 

położona w zachodniej części powiatu, sąsiadująca od wschodu z gminą 

Brańsk. Gminę zamieszkuje 1928 osób (3,4% ludności powiatu), a jej 

powierzchnia to zaledwie 70,3 km2 (5,1% powierzchni powiatu). Na jej 

obszarze znajduje się 9 sołectw: Karp, Koce Borowe, Niemyje-Jarnąty, 

Niemyje Nowe, Niemyje-Skłody, Niemyje Stare, Niemyje-Ząbki, Olendy, 

Rudka. Jedyną miejscowością bez statusu sołectwa jest Józefin6. 

W wyniku badań przeprowadzonych na terenie czterech gmin 

powiatu bielskiego zebrano informacje na temat 337 ręczników ludowych. 

W ujęciu syntetycznym zebrany materiał daje duże możliwości 

przeprowadzania różnego rodzaju analiz i tworzenia wniosków, ale już 

w przypadku osobnej analizy poszczególnych jednostek administracyjnych 

pojawiają się problemy związane ze stosunkową niewielką liczbą danych. 

Najlepsza sytuacja przedstawia się w gminie Boćki, z której pochodzi 151 

hrrp://www.polskawliczbach.pl/gmina_Bocki, 07.11.2017. 
hrrp://www.polskawliczbach.pl/gmina_Bransk, 07.11.zo17. 
hrrp://www.polskawliczbach.pl/gmina_Wyszki, 07.11.2017. 

6 hrrp://www.polskawliczbach.pl/gmina_Rudka, 07.11.zo17. 
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ręczników ludowych, drugą jest gmina Brańsk - tu badacze dotarli do 105. 

Nieco gorzej wygląda to w gminie Wyszki, gdzie mamy do dyspozycji 70 

ręczników. Najtrudniej pod względem możliwości przeprowadzenia 

dogłębnej analizy mają badacze w przypadku gminy Rudka, skąd pochodzi 

zaledwie n ręczników. Nie oznacza to jednak braku jakichkolwiek 

możliwości wyciągania wniosków, chociaż są one dość mocno ograniczone. 

Porównując, w 2015 roku podczas badań terenowych na obszarze tylko 

jednej gminy Bielsk Podlaski pozyskano informacje dotyczące ponad 560 

ręczników. Wyraźnie widać, że tradycja wykonywania ręczników o wiele 

mocniej zakorzeniła się w centralnej części powiatu niż w jego zachodnich 

rejonach, a największe zagęszczenie ręczników ludowych pokrywa się 

z obszarami powiatu zamieszkałymi przez ludność wyznania 

prawosławnego. Liczba ręczników w czterech przebadanych gminach 

wyraźnie wzrasta w kierunku gminy Bielsk Podlaski i Orla. 

Uprawa lnu w gminie Boćki. 

Z obiema graniczy gmina Boćki i to właśnie tu badacze dotarli do 

największych skupisk ręczników (45% wszystkich). Największe ich 

zagęszczenie występuje we wsiach położonych na północ od Bociek przy 

granicy z gminą wiejską Bielsk Podlaski oraz na wschód od drogi krajowej 19, 

a dokładniej przy granicy z gminą Orla, Kleszczele i Milejczyce. Wskazane 

tereny zamieszkuje głównie ludność prawosławna. Z kolei na północ 

i zachód od DK 19 liczba ręczników zdecydowanie maleje, ale przy 

jednoczesnym wzroście liczby ręczników katolickich 
7
• W gminie Brańsk 

położonej bardziej na zachód, ręczników jest już dużo mniej (31% opisanych 

podczas badań terenowych), natomiast z gminy Wyszki usytuowanej na 

7 W tekście ze względów praktycznych zastosowano skrót myślowy w postaci określeń: ręcznik prawosławny 

i katolicki, odnoszących się do ręczników wykonanych przez osobę danego wyznania. 

północny-zachód od Bielska Podlaskiego pochodzi tylko co piąty ręcznik. Tu 

ręczniki pochodzenia prawosławnego odnotowano przede wszystkim 

w miejscowościach położonych przy granicy z gminą Bielsk Podlaski i są to: 

Bujnowo, Malesze, Stacewicze, Mulawicze i Strabla. 

Najmniej ręczników odnaleziono w wysuniętej najdalej na zachód 

gminie Rudka - 3%. Jednak akurat te dane należy uznać za 

niereprezentatywne. Z przeprowadzonych kwerend i rozmów wynika, że 

ręczników było tam zdecydowanie więcej niż te, do których udało się 

dotrzeć, a za główną przyczynę tego stanu rzeczy należy uznać brak 

zaufania, głównie starszych osób do „obcych'', w tym przypadku 

inwentaryzatorów. Okazało się, że nawet takie zabiegi jak ogłoszenia 

w gminie, informowanie sołtysów wszystkich wsi , czy wreszcie 

informowanie przez parafię nie przyniosły oczekiwanych rezultatów. 

Nawet ten niewielki odsetek ręczników nie byłby możliwy do uzyskania, 

gdyby nie zaangażowanie pracowników gminy Rudka. Istnieje spore 

prawdopodobieństwo, że było by ich znacznie więcej, gdyby nie brak 

identyfikowania się miejscowej ludności z ręcznikiem. Tu nie stanowi on 

wyjątkowej wartości , a jest raczej jedną z wielu „zbędnych" rzeczy po 

starszym pokoleniu. Nie powinno to dziwić, biorąc pod uwagę fakt, że 

podobnie był i często nadal jest on postrzegany nawet na terenach 

zamieszkałych przez ludność prawosławną, gdzie tradycja ręcznikowa 

wydaje się ciągle żywa. 

Badania terenowe objęły zasięgiem gminy Boćki, Brańsk, Rudka i Wyszki. 
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Generalnie sytuacje, w których pytane osoby potwierdzały 

występowanie ręczników przed laty nie należały do rzadkości i miały 

miejsce w większości gmin. Oznacza to, że ręczniki, do których udało się 

dotrzeć stanowią jedynie niewielki procent tego, co znajdowało się 

w wiejskich domach kilkanaście lub więcej lat temu. Informacje, że ręczniki 

były obecne w życiu ludzi wielokrotnie pojawiały się w miejscowościach, 

w których nie odnaleziono żadnych ręczników. W gminie Boćki mieszkańcy 

pamiętają ręczniki w Piotrowie Trojanach, Piotrowie Krzywokołach, 

Skalimowie (m.in. z czerwonym pasem i koronką), Torulach, Wojtkach, 

Wygonowie. W gminie Brańsk podobne informacje pochodzą z Burchat, 

Dębowa, Kiersnowa, Kiewłak, Olędzkich, Olszewka, Płonowa, Puchał 

Starych i Widźgowa. Natomiast w gminie Wyszki z Siesiek i Wodziek. 

Istnienie ręczników pochodzących z kilku wymienionych miejscowości 

udało się potwierdzić w innych - ręcznik z Wojtek odnaleziono 

w Lubieszczach, ręczniki z Toru! w Klichach i Patokach, ze Spieszyna 

w Zaniach, a z Dębowa w Lubieszczach. Jak widać tradycja wykonywania 

ręczników na tych terenach istniała, niestety w wielu miejscach ślad po niej 

pozostał jedynie w pamięci nielicznych. 

Inną interesującą kwestią jest też spójność miejsca wykonania 

ręczników z miejscem ich odnalezienia. Zebrane dane mówią nam, że 45, 7% 

ręczników została odnaleziona w miejscowości, w której je wykonano, 

a 46,3% w innej. Jak widać proporcje rozkładają się niemal po równo. 

Bardziej szczegółowe dane posłużą w przyszłości do analizy materiału pod 

kątem migracji ręczników i mobilności kobiet, które je wykonywały. W tym 

miejscu nadmienimy jedynie, że najwyższą spójność miejsca wykonania 

z miejscem znalezienia ręczników odnotowano w gminie Boćki - 81 razy 

(54 %) , a najniższą w gminie Wyszki - 20 razy (28 16%). 
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Spójność miejsca wykonania z miejscem znalezienia 

ogółem gm. gm. gm. gm. 
Boćki Brańsk Rudka Wyszki 

analizowany obszar 

• istnieje 

• brak spójności 

brak danych 

Zebrany w terenie materiał jest niezwykle ciekawy, głównie ze 

względu na charakterystykę obszaru, z którego został pozyskany. 

W przeciwieństwie do badań z 2015 roku, kiedy to penetrowano gminę 

Bielsk Podlaski, tym razem grupy inwentaryzatorów trafiły w miejsca 

o zdecydowanie wyższym odsetku ludności wyznania katolickiego. To 

pozwala spojrzeć na temat ręczników z zupełnie innej perspektywy. 

W gminie Bielsk Podlaski ręczniki z rodzin katolickich stanowiły zaledwie 

2 % wszystkich, natomiast w gminie Boćki już 9 ,3%, Wyszki 66%, a w gminie 

Brańsk aż 95,2% wszystkich ręczników. Nawet jeśli ze względu na znikomą 

liczbę ręczników pominiemy gminę Rudka (tu ręczniki katolickie stanowią 

82%) to i tak otrzymane wyniki robią wrażenie i każą się zastanowić nad 

relacją ręcznik - wyznanie. Liczba odnalezionych ręczników robi tym 

większe wrażenie, gdy weźmiemy pod uwagę fakt, że w gminie Brańsk 

większość mieszkańców stanowią katolicy, a w powszechnej opinii 

pokutuje przeświadczenie, że ręcznik to element tradycji prawosławnej. 

Takie podejście spotyka się wśród wyznawców obu religii. Tymczasem już 

pobieżna analiza obecnego materiału pozwala stwierdzić, że tak nie jest. 

DATOWANIE 

Jedną z wielu trudności , z którymi przyszło się zmierzyć 

inwentaryzatorom było określenie czasu powstania ręczników. Ta kwestia 

należała do najbardziej problematycznych, co jednak nie dziwi. Przyczyn 

tego stanu rzeczy jest co najmniej kilka. Po pierwsze, wiele twórczyń już nie 

żyje, a po drugie, tym z którymi udało się przeprowadzić wywiad, brak 

wiedzy na ten temat tłumaczyły podeszłym wiekiem i słabą pamięcią. 

Z kolei spadkobierczynie, w tym przede wszystkim córki i synowe, często nie 

interesowały się szczegółami dotyczącymi ręczników, w których posiadanie 

weszły. Tu również konsekwencją jest brak informacji o dacie powstania. 

W takich i innych przypadkach, gdy datowanie było utrudnione z różnych 

powodów, ustalano daty pomocnicze, jak np. datę ślubu twórczyni, 

pozwalającą określić przybliżony czas zrobienia ręcznika. W sytuacjach, 

gdy i ten system zawodził, pozostawało określenie przedziału czasu, 

w którym dany ręcznik mógł powstać. Tylko w jednym przypadku nie było 

żadnych wątpliwości co do daty wykonania ręcznika, ponieważ znajdowała 

się ona na nim samym w postaci haftu. Ręcznik ten wykonano w Załuskich 

Kościelnych (gm. Brańsk) w 1912 roku. Z całkowitej liczby 337 ręczników aż 
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20% nie pozwala określić nawet przybliżonej daty wykonania. Żadnego 

datowania nie ma 11% ręczników, natomiast w ok. 8% możemy podać jedynie 

przełom dziesięcioleci, co jednak nie może być ujęte w statystykach ze 

względu na brak możliwości przypisania obiektu do konkretnego 

przedziału czasowego. Tym samym do analiz statystycznych nadaje się 

nieco ponad 80% wszystkich ręczników. 

Najstarsze ze zinwentaryzowanych ręczników pochodzą z końca 

XIX w. Trzy z nich, odnalezione w Rudce wykonano w Warszawie około 1882 

roku w katolickiej rodzinie. Każdy z nich wyszyto na tkaninie fabrycznej 

i ozdobiono haftem płaskim. Posiadają monogram właścicielki oraz co 

ciekawe i raczej niespotykane numerację oznaczającą kolejność, w której 

powstały. Kilka ręczników wykonano w pierwszym dwudziestoleciu 

dwudziestego wieku. Na okres pomiędzy 1915 a 1918 rokiem szacowany jest 

katolicki ręcznik wykonany i odnaleziony w Strabli (gm. Wyszki). Został 

wykonany na tkaninie samodziałowej o splocie rządkowym. Zdobi go haft 

płaski w postaci monogramu i kwiatów oraz bawełniana koronka 

szydełkowa z geometrycznym wzorem w linie łamane. Również 

w podobnym okresie, między 1915 a 1917 rokiem powstały dwa ręczniki 

odnalezione przez badaczy w Oleksinie (gm. Brańsk). Wykonała je ta sama 

kobieta w kol. Burchaty (gm. Brańsk). Oba zrobiono na tkaninie 

samodziałowej, a jeden z ręczników przyozdobiono rzadko spotykaną 

koronką wiązaną. Z kolei najmłodsze z ręczników wykonano i odnaleziono 

w Patokach - to cztery ręczniki autorstwa tej samej kobiety, pochodzące 

z 1987 roku. Wykonano je na tkaninie samodziałowej . Podobnie jak 

większość ręczników katolickich nie posiadają haftu, interesujące jest 

natomiast to, że trzy z nich zdobione są mereżką, która częściej występuje 

w ręcznikach prawosławnych o czym szerzej jeszcze wspomnimy 

w kolejnych rozdziałach. 

Zebrany materiał pozwala ustalić ilość ręczników wykonanych 

w kolejnych latach lub dekadach. Najmniej liczne, ze względu na długi 

okres, jaki minął od chwili ich wykonania są te z 2 połowy XIX wieku 

i pierwszych dwóch dekad XX wieku (kolejno 4 i 6 szt.). W trzeciej dekadzie 

XX wieku liczba ręczników wzrosła do 31 (11,4% wszystkich ręczników, które 

potrafimy datować), a w łatach 30. XX wieku - 40 (14,7%). Duży skok, 

do 63 sztuk (23,2%) zanotowano w latach 40. XX wieku, a największy 

do 82 (30,2%) przypada na lata 50. XX wieku. Kolejne dekady przynoszą 

znaczny spadek ilościowy. 
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Datowanie ręczników 

ogółem gm. gm. gm. 
Boćki Brańsk Rudka 

obszar występowan ia 

gm. 
Wyszki 

I 2 poł. XIX w. 

• 1900-1920 

Lata 20. XX w. 

1 Lata 30. XX w. 

1Lata40. XX w. 

Lata 50. XX w. 

1 Lata 60. XX w. 

Lata 70. XX w. 
1 Lata 80. XX w. 

1 Lata 90. XX w. 

• Po 2000 roku 

Rozbijając powyższe dane na gminy, okazuje się, że w latach 40. i 50. 

XX wieku największy wzrost ręczników zanotowano w gminie Boćki 

i Brańsk. Z kolei w gminie Wyszki apogeum materiału badawczego 

przypada na lata 30. XX wieku. Gminę Rudka celowo pomijamy w tym 

zestawieniu ze względu na zbyt małą ilość materiału badawczego. 

Podczas badań do „Katalogu ręczników ludowych gminy Bielsk 

Podlaski" w 2015 r. na podstawie datowania udało się ustalić takie rzeczy, jak 

moment zanikania tradycji ręcznikowej czy okres, w którym nastąpiło 

odwrócenie proporcji między wyszyciem krzyżykowym, a płaskim8 • 

Niestety obecny materiał nie pozwala na dokonanie podobnej analizy. 

DŁUGOŚĆ RĘCZNIKÓW 

Z przekazów ustnych wiadomo, że ręczniki osiągały znaczne 

długości. Niektóre miały nawet grubo ponad 3 metry. Kilkanaście takich 

ręczników odnaleziono w gminie Bielsk Podlaski w 2015 r. , jednak większość 

stanowiły te z przedziału od 2 do 3 metrów. Ich udział wynosił 80% 

wszystkich ręczników z tego terenu 9 
• Ręczniki z gminy Boćki, Brańsk, 

Rudka i Wyszki zdecydowanie różnią się pod tym względem od tych z okolic 

Bielska Podlaskiego. Największy odsetek stanowią tu ręczniki mieszczące 

się w przedziale do 2 metrów długości - jest ich 215, czyli 64% wszystkich. 

8 A. Dębowska, K. Sołub, J. Sołub, Katalog ręczników ludowych gminy Bielsk Podlaski, Białystok zo15, s. 6-7 (dalej: Katalog). 
9 Tamże, s. 6. 
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Na drugim miejscu w liczbie 90 są ręczniki z przedziału 2-2,5 metra (27%), 

na kolejnym ręczniki o długości od 2,5-3 metrów- 29 sztuk (8,6%). Spośród 

33 ?ręczników tylko jeden ma ponad 3 metry długości (o, 7%). 

W rozbiciu terytorialnym akcenty rozkładają się następująco. 

W gminie Boćki najliczniej prezentowaną grupą są ręczniki mające 

od2do 3 metrów. Razem jest ich 97 (64%). Druga grupa z ręcznikami poniżej 

2 metrów liczy 52 sztuki (34%). Również w tejże gminie mamy najdłuższy 

ręcznik liczący 310 cm długości. Został on wykonany w latach 50. XX w. 

na tkaninie samodziałowej w Koszkach (gm. Orla), skąd trafił 

do Dziecinnego (gm. Boćki). Zupełnie inny obraz mamy w gminie Brańsk. 

Tu aż 94% wszystkich ręczników nie przekroczyła 2 metrów długości, 

co więcej aż 36% z całości to egzemplarze zaledwie do 1,5 metra. Najdłuższy 

ręcznik znaleziony na terenie gminy Brańsk, we wsi Lubieszcze, wykonano 

w latach 30. XX w. w Wojtkach (gm. Boćki) na tkaninie samodziałowej. Liczy 

on 222 cm długości i jest zdobiony haftem krzyżykowym z monogramem. 

Co ciekawe, na obszarze gminy Brańsk nie odnaleziono ręczników 

z przedziału 2,5-3 oraz powyżej 3 metrów. Okazuje się że w wielu 

przypadkach krótkie ręczniki nie są kompletnymi egzemplarzami, a jedynie 

ich krótszym lub dłuższym fragmentem. Podobna sytuacja ma miejsce 

w gminie Rudka, gdzie wszystkie z n ręczników mają poniżej 2 metrów 

długości oraz w gminie Wyszki - tu 76% to ręczniki poniżej 2 metrów, a 24% 

mieści się w przedziale 2-3 metrów. Najdłuższy ręcznik odnotowany przez 

badaczy w gminie Wyszki wykonano w Maleszach (gm. Wyszki) w 1950 r. 

Liczy on 296 cm długości, jest przyozdobiony haftem płaskim z kwiatami 

oraz bawełnianą koronką szydełkową. Wykonany został na samodziale. 

Długość ręczników 
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ogółem gm. gm. gm. gm. 

Boćki Brańsk Rudka Wyszki 

obszar występowania 

• do 200 cm 

• 200-249 cm 

250-299 cm 

• ponad 300 cm 

Większość najdłuższych ręczników (z przedziału 2-3 metrów) 

wykonano na tkaninach samodziałowych, co po części mogło wynikać 

ze względów praktycznych, tj. potrzeby wykorzystania (niemarnowania) 

wątku założonego na warsztat. W gminie Boćki wśród ręczników 

od 2 do 3 metrów długości udział samodziałowych to 56%, a fabrycznych 

44%. W gminie Brańsk samodziałowe z tego przedziału stanowią 100%, 

a w gminie Wyszki 76%. 

Ręczniki ludowe ze zbiorów Izby Tradycji Regionalnej i Rolnictwa 

w Szmurlach, gm. Brańsk. 

Ze zgromadzonych danych można też wywnioskować, że 

najdłuższe ręczniki wyszywały dziewczęta wyznania prawosławnego. 

Z drugiej strony tego rodzaju wnioski należy formułować ostrożnie, 

ponieważ te same dane mogą dowodzić zgoła czego innego. Równie 

prawdopodobne może być wytłumaczenie, że ręczniki „pozyskane" 

od prawosławnych twórczyń są zwyczajnie lepiej zachowane. Pamiętajmy, 

że w katolickich rodzinach przywiązywano do nich mniejsze znaczenie 

i z tego powodu częściej były cięte oraz używane w codziennych sytuacjach, 

np. do wycierania rąk. Może o tym świadczyć ilość najkrótszych ręczników, 

a właściwie ich fragmentów w gminie Brańsk - 43 ręczniki poniżej 1,5 metra 

długości. Według uzyskanych informacji ręczniki pełniły tu funkcje bardziej 

dekoracyjne i użytkowe niż obrzędowe. 

8 KATALOG RĘCZNIKÓW LUDOWYCH - gminy Boćki, Brańsk, Rudka, Wyszki 



RODZAJE TKANIN I SPLOTÓW 

Tkaninę na ręczniki panny wykonywały same na warsztacie 

tkackim, otrzymywały po matkach lub babkach, bądź kupowały gotowy 

materiał fabryczny. Ten ostatni sposób pozyskania materiału był wygodny, 

lecz kosztowny, z kolei wykonanie tkaniny na krośnie, często poprzedzone 

uprawą lnu i jego obróbką wymagało ogromnego wysiłku, poświęcenia 

czasu, jednak wpisywało się w naturalny cykl życia wsi i przyrody. 

Na przebadanym obszarze zdecydowaną większość stanowią ręczniki 

wykonane na tkaninie samodziałowej. Ich całkowita liczba to 246 (73%), 

podczas gdy ręczników na tkaninie fabrycznej odnaleziono jedynie 

90 (26,7%). Interesująco rozkłada się to na poziomie poszczególnych gmin. 

W każdej przewagę mają ręczniki wykonane z samodziału, z tym że 

w gminie Boćki ta różnica jest stosunkowo niewielka. Ręczniki na tkaninie 

samodziałowej stanowią tu 58% wszystkich. Pozostałe 42% wykonano na 

płótnach fabrycznych, które dominują nad samodziałowymi jedynie 

w latach 50. XX wieku. Największy odsetek ręczników wykonanych na 

samodziale mamy w gminie Brańsk (89,5%) i Wyszki (81,4%), a więc tam, 

gdzie większość ręczników została wykonana przez dziewczęta wyznania 

katolickiego. W gminie Boćki 83% wszystkich ręczników samodziałowych 

wykonały dziewczęta prawosławne, a 17% katoliczki. Z kolei w gminie 

Brańsk 94,7% ręczników samodziałowych wykonały katoliczki, a w gminie 

Wyszki 53%. Na tym tle interesująco wygląda gmina Bielsk Podlaski, gdzie 

również dominują ręczniki na samodziale w liczbie 353 przy 213 na płótnach 

fabrycznych. Jednak tu widać wyraźną zmianę tendencji w latach 50 i 60. 

XX w., kiedy to ręczniki wyszyte na tkaninach fabrycznych zdecydowanie 

wyszły na prowadzenie 10
• Pewne podobieństwo w tym względzie do gminy 

Bielsk wykazują wschodnie tereny gminy Boćki , gdzie również 

w latach 50. XX w. dostrzega się odwrócenie tendencji na korzyść tkanin 

fabrycznych. 
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Rodzaj tkaniny ręcznikowej 

gm. gm. gm. 
Boćki Brańsk Rudka 

analizowany obszar 

gm. 
Wyszki 

• tkanina 
samodziałowa 

• tkanina 
fabryczna 

Opisując tkaniny nie sposób pominąć rodza ju splotów. 

Najpowszechniej spotykanym w tkaninach wykorzystywanych na ręczniki 

jest splot rządkowy, nazywany przez mieszkanki powiatu „w jodełkę" lub 

„kosy". Ręczniki z takim splotem stanowią 184 sztuk (blisko 

55% wszystkich). W gminie Boćki na drugim miejscu znalazł się splot 

rządkowy łamany symetrycznie po osnowie i wątku z szachownicą 

we wzorze płótna (31 szt. - 21% wszystkich ręczników z gminy). W gminie 

Brańsk to tkaniny wielonicielnicowe (12 szt. - 11% wszystkich ręczników 

z gminy), a w gminie Wyszki najprostszy splot płócienny 

(8szt. - 11% wszystkich ręczników z gminy). Z kolei fabryczne tkaniny 

żakardowe dominują w gminie Boćki, gdzie stanowią blisko 13% wszystkich. 

W gminie Brańsk jest ich blisko 7%, a w gminie Wyszki niecałe 3%. 

RODZAJE ZDOBIEŃ 

Podobnie, jak na terenie gminy Bielsk Podlaski, tak i na obszarze 

objętym tegorocznymi badaniami, odnaleziono zaledwie jeden ręcznik 

(Nr 287), a właściwie fragment, czyli poszewkę na poduszkę, zdobiony 

najstarszym sposobem polegającym na wprowadzeniu dodatkowego, 

ozdobnego wątku. Wykonany w Malinnikach na terenie gminy Orla w latach 

40 XX w„ został odnaleziony przez badaczy w jednym z domów we wsi 

Malesze (gmina Wyszki). Głównym elementem jego pasowego ornamentu 

z dodatkowych nici wątku w kolorze czerwonym i czarnym, z dodatkiem 

niebieskiego, jest szlak z ośmioramienną gwiazdą. Ten rodzaj zdobienia 

przypomina haft ręczny, tymczasem powstał na warsztacie tkackim. 

Zbliżoną paletę barw odnajdujemy na ręcznikach z haftem 

krzyżykowym. Przeważa tradycyjnie kolor czerwony i czarny, pojawia się 

również niebieski. Wyjątek stanowią trzy ręczniki (Nr 107, 159 i 196), wyszyte 

nitką zieloną. Większość ręczników zdobionych tym rodzajem haftu 

posiada monogramy panien, które je wyszywały. Mniej lub bardziej zdobne 

inicjały zazwyczaj występują samodzielnie, rzadziej przedzielone 

delikatnym motywem roślinnym (Nr 182, 308). Najczęściej pojawiają się 

na jednym z końców ręcznika. W przypadku pojedynczych obiektów 

powtórzone są na obu końcach, z tym, że różnią się wielkością. W ten sposób 

wyszyła swoje inicjały mieszkanka Rudki Marianna Borysiewicz (nr 260 

i 261) i Bolesława Wakuła ze wsi Mień, wzbogacając je wazami z kwiatami. 

Obok monogramów na dwóch ręcznikach pojawiają się wyszycia pełnych 
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imion cyrylicą: Paweł i Mokryna (nr 1i46). 

Ciekawostką, na którą natknęli się badacze było numerowanie 

ręczników. Ten niecodzienny element zdobienia, o niewątpliwie 

praktycznym zastosowaniu pojawił się w trzech rodzinach. Dotyczy to 

pojedynczych domów w gminie Boćki, Brański i Rudka, więc trudno uznać 

to za powszechny zwyczaj, a raczej za sposób zaradnych panien. Wiadomo, 

że każda dziewczyna, niezależnie od wyznania, żeby nie narazić się 

na obmowę, musiała przygotować przynajmniej trzy ręczniki. Tak się 

składa, że kobiety, które numerowały ręczniki zadbały o ich większą ilość. 

Na ręczniku odnalezionym w Andryjankach (Nr 2), a wykonanym nieopodal 

w Jakubowskich w gminie Boćki widnieje cyfra „ 7''. Z kolei Anna Zarzycka 

posiadała na pewno co najmniej pięć ręczników, bo na jednym 

z zachowanych widzimy właśnie tę cyfrę (Nr 270). Oprócz nich z Warszawy 

do Rudki przywiozła przynajmniej jeden ręcznik bez wyszycia. Nasuwa się 

wniosek, że wyszycie z cyfrą otrzymały ręczniki szykowane do dekoracji czy 

mające zastosowanie w szczególnych okolicznościach. Te codziennego 

użytku nie posiadały numerów. Warto w tym miejscu przypomnieć, że są to 

właśnie te najstarsze tkaniny, do których dotarli inwentaryzatorzy podczas 

tegorocznych badań. Podobną ilość ręczników posiadała w swoim kufrze 

Michalina Miłkowska, zamieszkała na terenie gminy Brańsk, we wsi 

Holonki (Nr 172). 

Wystawa ręczników ludowych w Gminnym Centrum Biblioteczno-Kulturalnym 

w Wyszkach Filia w Strabli. 

' li 

W przypadku monogramów, często stanowią one element bardziej 

rozbudowanej kompozycji, charakterystycznej dla ręczników 

odnalezionych w rodzinach prawosławnych. Wzór pojawia się w nich na osi 

centralnej. Jedno z ciekawszych tego typu wyszyć badacze odnaleźli we wsi 

Dubno (Nr 23). Głównym motywem jest tu waza z kwiatami w występujące 

w kompozycji zbliżonej do symetrii. Wzór uzupełniają chwosty, monogram, 

ptaki, koguty, a przede wszystkim rzadko spotykane postacie - dwie kobiety 

z naczyniami w dłoniach. Ze względu na rzadko występujący w hafcie 

motyw drzew warto zwrócić uwagę na ręcznik z Malesz, datowany na łata 

20. XX wieku. Pojawia się on obok wazy z kwiatami i ptaków. 

Ręczniki odnalezione w domach rodzin katolickich, o czym będzie 

jeszcze mowa charakteryzuje delikatniejszy haft w postaci pojedynczych 

motywów czy szlaków. Trudno stwierdzić, czy kryterium wyznaniowe jest 

tu decydujące, zwłaszcza, że zebrany materiał jest szczątkowy, możliwe 

jednak, że bogate wyszycia haftem krzyżykowym rodem z domów 

katolickich w większości się nie zachowały. Jednym z tych, do których udało 

się dotrzeć, jest ręcznik z Załuskich Kościelnych (Nr 258). Tkaninę 

ozdobiono wyszytą datą wykonania (1912), monogramem oraz ulistnioną 

gałązką kwiatową. Na drugim jego końcu znajdujemy szlak 

z powtarzającym się motywem kiści winogron i gwiazdy. 

Więcej barw i ornamentów pojawia się na ręcznikach zdobionych 

haftem płaskim, który w odróżnieniu od krzyżykowego, nie był związany ze 

strukturą płótna i nie wymagał liczenia nitek. Ponadto nie wymagał 

nieustannego spoglądania na schemat. Wzór w przypadku tego rodzaju 

haftu nanoszony był ołówkiem bezpośrednio na tkaninę, a następnie 

wyszywany barwnymi nićmi. Doskonale widać to na ręczniku z Malesz 

(Nr 282). Jego właścicielka niewątpliwie zakłopotana prezentacją tkaniny 

z niepełnym haftem, nie spodziewała się, że znajdzie on pozytywny odbiór 

wśród badaczy, ukazując jeden z etapów powstawania haftu płaskiego. 

W przypadku tego rodzaju zdobienia widoczne są różnice 

w ręcznikach, które wyszły z rąk prawosławnych i katolickich. W tych 

drugich zobaczymy proste, delikatne, wręcz konturowe wyszycie 

o stonowanej kolorystyce. Takie ręczniki znajdujemy przede wszystkim 

we wsiach z terenu gminy Brańsk oraz Wyszki (Bujnowo, Niewino Borowe, 

Osówka, Strabla, Topczewo, Samułki Duże). Wśród motywów roślinnych, 

głównie kwiatowych pojawiają się również zoomorficzne, w tym tak 
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zaskakujące jak motyl i kot (Nr 192 i 199). Zupełnie inny charakter, bliższy 

ludowym makatkom, mają ręczniki odnalezione w Strabli i Warpechach 

Starych (Nr 321 i 328). Znajdziemy na nich scenki rodzajowe - kobietę 

z dzieckiem i dziewczynkę z ciastem w dłoniach. Pierwsza z nich została 

wzbogacona sentencją Pobłogosław Panie dom nasz. 

Haft płaski na ręcznikach z terenu gminy Boćki i wybranych wsi 

z gminy Wyszki (m. in. Falki, Malesze, Stacewicze) to bogactwo kolorów 

i wzorów. Ornament tworzą tu mniej lub bardziej rozbudowane kompozycje 

roślinne, czasem wzbogacone wizerunkami ptaków (Nr 100, 120, 255, 295). 

Cechą wspólną wielu wzorów jest symetria oraz piętrowość, która polega na 

powtórzeniu w górnej partii pomniejszonego motywu z większej, dolnej 

kompozycji. 

Najbardziej lubianym przez młode dziewczyny motywem, poza 

monogramem jest róża, przedstawiana w sposób mniej lub bardziej 

realistyczny, w dowolnej kolorystyce. Dość powszechnym sposobem jej 

przedstawienia jest symetryczna kompozycja złożona z dwóch gałązek 

z kwiatami, rzadko w formie bukietów. W tej pierwszej grupie, niezależnie 

od wsi czy gminy, powraca wyszycie, w którym płatki róży są ułożone luźno 

(Nr 601 68, 87, 91, 135, 291). 

Na ręcznikach, zarówno z gminy Boćki, jak i Wyszki, pojawia się 

również chryzantema, samodzielnie (Nr 33, 67, 81, 96, 113, 123, 126, 127, 151, 

293, 318) lub w zestawieniu z winoroślą (Nr 49, 54, 101, 252, 283, 284). Ten 

„zestaw" pojawia się sześciokrotnie - trzykrotnie w gminie Boćki, 

dwukrotnie w gminie Wyszki i jeden raz z gminie Brańsk. 

Kolejną grupę stanowią kompozycje z wielopłatkowymi, trudnymi 

do zidentyfikowania kwiatami uzupełnionymi drobnymi fioletowymi 

(Nr 35, 72, 133) lub niebieskimi (Nr 38, 62, 80, 98, 316). 

Pozostałe motywy roślinne powtarzają się na pojedynczych 

ręcznikach np.: winogron (Nr 4, 8), bez (Nr 18, 148), konwalie (Nr 3)1 bratki 

(Nr 61), słoneczniki (Nr 70), poziomki (Nr 73), jarzębina (Nr 131), irysy 

(Nr 289) czy chabry (nr 99). Na kilku wyszyciach odnajdziemy też kosze lub 

wazy z kwiatami (Nr20,52, 136, 197,286,324). 

Wzory dziewczęta komponowały same, o czym wspomina jedna 

z mieszkanek Dubna. Mniej zdolne plastycznie, zrysowywały od koleżanek, 

stąd ich powtarzalność. Wystarczy spojrzeć na dwa ręczniki z tej 

miejscowości z charakterystycznym motywem gałązki różanej. Oba 

wykonane w Dubnie, w tym samym okresie, przez kobiety mieszkające 

nieopodal siebie (Nr 25 i 29). Podobne wyszycie znajdujemy w pobliskich 

Szeszyłach (Nr 137). Być może to stamtąd przywędrował do Dubna, 

ponieważ powstał jedno dziesięciolecie wcześniej. Z kolei wzór 

o niepowtarzalnym charakterze spotykamy na dwóch ręcznikach 

z Mołoczek (Nr 69 i 71), datowanych na lata 50. XX wieku. Tak 

charakterystyczne wyszycie z gołąbkami stanowiącymi główny element 

wzoru, spotykamy tylko tutaj. Odmienny, niespotykany w innych 

miejscowościach wzór znajduje się także na trzech ręcznikach z Nurca. Dwa 

z nich (Nr 89 i 90) powstały później w Dubiczach Cerkiewnych w sąsiednim 

powiecie. Trzeci (Nr 93) datowany na 1942 rok przygotowała mieszkanka 

Nurca i tam też się zachował. Być może powiązania rodzinne czy 

towarzyskie sprawiły, że niemal identyczny wzór, znalazł się kilkadziesiąt 

kilometrów dalej. Podobieństwo odnajdujemy na ręcznikach wykonanych 

przez mieszkanki Nurca i Dubna (Nr 27 i 94), które dzieli blisko 20 lat. 

Podobnie, jak w hafcie krzyżykowym, także w płaskim elementem 

wyszycia są inicjały, niestety nie zawsze już dające się rozszyfrować 

w pamięci potomków. Na jednym z ręczników monogramom towarzyszy 

sentencja Daj Boże szczęście. Obiekt ten wraz z właścicielką trafił z Dasz 

w powiecie hajnowskim do Mołoczek. Jest to dość oryginalna kompozycja, 

ponieważ napisy, charakterystyczne były bardziej dla haftu krzyżykowego. 

Charakterystyczną cechą ręczników z terenu gminy Brańsk 

i wybranych miejscowości gminy Wyszki jest ornament złożony 

z czerwonych pasów, powstałych z dodania barwnych nici wątku w procesie 

tkania. Ten element omówiliśmy już wcześniej w kontekście wyznania. 

Co ciekawe na każdej tkaninie znajdziemy pasy odmienne, szersze lub 

węższe, charakterystyczne dla różnych gospodyń, o czym wspomina 

mieszkanka Pruszanki (gm. Brańsk). Barwa czerwona w świadomości 

mieszkańców wsi miała magiczne znaczenie, chroniące przed urokami 

i złymi mocami. Ważne były jednak względy praktyczne - czerwony 

barwnik był trwalszy. Co prawda we wspomnianej miejscowości badacze nie 

dotarli do żadnego z ręczników, ale pamięć o nich przetrwała. 

li 



Równie ważnym i zdobnym elementem większości ręczników jest 

koronka, najczęściej wykonana szydełkiem, rzadziej wiązana. 

Charakterystyczne dla niej są tzw. zęby (od 3 do 13), mocno zakorzenione 

w pamięci mieszkańców. W miejscowościach, w których badacze nie dotarli 

do ręczników, często pierwszym skojarzeniem były właśnie wspomniane 

zęby. W koronkowych splotach najczęściej powtarzają się motywy 

geometryczne, a wśród nich romby i linie łamane, które niejako narzuca 

wykończenie w postaci zębów (np.: Nr 63, 67, 91, 103, 140, 181, 160, 233, 2381 

253, 289, 322). Romby powtarzają się w różnych rozmiarach 

i konfiguracjach, niejednokrotnie z pajączkiem w środku. W tej grupie 

wzorów znajdziemy również wstęgi i meandry (Nr 31, 125, 243), serca 

(Nr 190, 272, 293, 329) i gwiazdy. Te ostatnie pojedyncze (Nr 10, 65, 66, 154, 

245, 247, 258, 282, 306) lub w szlaku, w którym ramionach sąsiednich gwiazd 

tworzą romby wypełnione wzorem siatkowym (Nr 25, 37, 47, 96, 127, 191, 

246). 

Rodzaje koronek 
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Drugą grupę we wzorach koronek stanowią motywy roślinne. 

Tu znajdziemy bogactwo wzorów. Podobnie, jak w haftach płaskich, 

w zębach znalazły się róże w postaci pojedynczych kwiatów na ulistnionej 

łodyżce lub gałązek o linii ciągłej w układzie horyzontalnym (Nr 19, 29, 44, 

56, 89, 115, 132, 133, 187, 288, 303). Lubiany przez gospodynie, niezależnie od 

miejsca zamieszkania, był motyw ulistnionej gałązki o linii falistej 

z ośmiopłatkowym kwiatem w łukach (Nr 8, 28, 40, 72, 87, 93, 277). Motyw 

płatkowego kwiatka powtarza się również pojedynczo na ulistnionej 

łodyżce (Nr 85, 120, 141, 152, 276, 291). Z ogrodu na koronki trafiły winogrona 

(Nr 17, 38, 60, 69, 90, 318), lilie (24, 294, 324) i oset (Nr 317). W tej grupie 

znajdziemy również motyw w kształcie wieńca roślinnego (Nr 202, 209, 231), 

ornament z trzema jagodami (Nr 88, 97, 200, 250) oraz liść (Nr 94). Spośród 

bogactwa wzorów wyróżnia się kompozycja z żołędziami, która wyszła spod 

rąk mieszkanki Dubna (Nr 35). 
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Ręczniki bez koronki 

ogółem gm. gm. gm. gm. 
Boćki Brańsk Rudka Wyszki 

obszar występowania 

• prawosławne 
inne 

Ostatnią grupę, do której należy zaledwie kilka ręczników, stanowią 

koronki z motywami zoomorficznymi. Co ciekawe znajdziemy w niej nie 

tylko ptaki (Nr 302, 316), ale również innych przedstawicieli świata fauny. 

Oba ręczniki odnaleziono na terenie gminy Brańsk. Pierwszy 

z wizerunkiem myszy w koronce w Patokach, drugi dla odmiany z kotem 

- w Oleksinie, ale powstał na terenie powiatu wysokomazowieckiego 

w Klukowie. 

Wśród koronek szydełkowych wyróżnia się ta, z ręcznika 

wykonanego w Szmurłach, tam też odnalezionego i datowanego na rok 

ok. 1948 r. W siatkowy wzór wpisany został cytat - DZIEŃ DOBRI PANNO 

MARI. Trudno wyrokować czy błędy językowe w nim zawarte wynikają 

ze słabej znajomości pisma czy z zupełnie błahej przyczyny - ograniczonej 

ilości miejsca w koronce. W każdym razie ze względu na tekst w koronce, 

ręcznik ten wyróżnia się spośród wszystkich pozostałych. Warto zauważyć, 

że ręczniki z koronką nie stanowią nawet połowy wszystkich odnalezionych, 

a ich odsetek wynosi nieco ponad 46%. Z tego 34% ozdobiono motywem 

roślinnym, a 55% geometrycznym. 
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Podobnie, jak w przypadku haftów, także i tu dostrzeżemy 

podobieństwa wzorów. Dobrym przykładem są koronki ręczników 

wykonane w Mołoczkach (Nr 68, 71) i Śnieżkach (nr 48). Dziewczęta 

- sąsiadki czy też koleżanki ze szkolnej ławy - najwyraźniej zapożyczały od 

siebie wzory. 

Ręczniki zdobione były również haftem ażurowym - mereżką 

i Richelieu. Pierwszy wykonywany były przez wysnucie z tkaniny nici wątku 

lub osnowy i obrzucenie brzegów. Luźne nitki wiązano w słupki lub bardziej 

dekoracyjne ornamenty uzyskane poprzez przewlekanie dodatkowej nici, 

wiązanie słupków, okręcanie i cerowanie. Na większości ręczników z tym 

rodzaj em zdobienia pojawiają się proste, wąskie mereżki (np. Nr?, 18, 26, 54, 

m, 180, 252, 320). Bardzo ciekawy ręcznik z tym rodzajem zdobienia 

odnaleziono w Dubnie. Oba jego końce wypełniają różnego rodzaju 

mereżki: od najprostszych po piętrowe ozdobnie wiązane, poprzeczne 

i podłużne. Na pojedynczych egzemplarzach pojawia się bardziej 

rozbudowana mereżka tzw. cięta. Najczęściej w postaci pasa (rzadziej 

trójkąta, Nr 47) wypełniającego całą szerokość płótna, od brzegu do brzegu, 

mającego charakter siatki. Nitki w tym ornamencie okręca się, ceruje, 

przeplata, przez co uzyskany wzór przypomina koronkę li. Mereżka cięta 

występuje samodzielnie jak główny element zdobiący płótno (Nr 201, 216, 

230) albo dopełnienia haft (134, 203, 226, 259). Interesujący jest ręcznik 

pochodzący z Patok (Nr 220). Dzięki temu, iż gospodyni nie dokończyła 

swojej pracy możemy zobaczyć, jak powstawała mereżka cięta. 

Na kilku ręcznikach zobaczymy haft Richelieu składający się 

z ażurowych, przeważnie roślinnych ornamentów wzbogaconych 

przęsełkami lub pajączkami
12

• Stanowi on jedyny element zdobniczy 

ręcznika (Nr 22, 78, 148) lub dopełnienie haftu czy koronki (Nr 202, 22 7). 

UJĘCIE STATYSTYCZNE W KONTEKŚCIE 

WYZNANIA 

Materiał porównawczy zebrany na terenie gminy Boćki, Brańsk, 

Rudka i Wyszki po raz pierwszy daje możliwość przeprowadzenia analizy 

ręczników w kontekście różnych wyznań. Podczas badań na terenie gminy 

Bielsk Podlaski w 2015 r. aż 97% ręczników pochodziła od osób 

prawosławnych1'. Tym razem nieco więcej niż połowa, w ujęciu całościowym, 

to ręczniki katolickie. Taki wynik pozwala lepiej im się przyjrzeć i znaleźć 

pewne cechy indywidualne oraz różnice w odniesieniu do ręczników 

prawosławnych. 

Zacznijmy jednak od spraw ogólnych. W każdej z gmin odnaleziono 

zarówno ręczniki prawosławne, jak i katolickie. Najmniejszy odsetek tych 

drugich znajduje się w gminie Boćki, w której jest największe skupisko osób 

wyznania prawosławnego. Dotyczy to głównie obszarów sąsiadujących 

z gminą Bielsk Podlaski oraz Orla. Na 151 ręczników przypadają tu 

132 należące do osób wyznania prawosławnego (87,4%) i tylko 14 katolickich 

(9,3%). Całkiem odmienną sytuację obserwujemy w gminie Brańsk, gdzie 

na 105 ręczników - 100 jest katolickich (95,2%), a jedynie 4 prawosławne 

(3 ,8%). Jednak o wiele bardziej interesujący jest fakt, że to właśnie w gminie 

Brańsk odnaleziono ponad 31 % ręczników z wszystkich czterech gmin. Ten 

wynik niewątpliwie zaskakuje, jak na obszar zamieszkały przez katolików, 

którym jak dotąd specjalnie nie przypisywało się tradycji wykonywania 

ręczników. W kolejnej pod względem ilości znalezionych ręczników (70 szt.) 

gminie Wyszki odnotowano blisko dwukrotnie więcej ręczników 

katolickich (46 szt. - to 66% ręczników z gminy) niż prawosławnych 

(24 szt. - to 34% ręczników z gminy). Jedynie dane z gminy Rudka wymykają 

się statystykom, ze względu na niewielką liczbę odnalezionych ręczników. 

Można tylko wspomnieć, że na n ręczników, na podstawie wywiadów 

9 zaliczono do katolickich, a dwa do prawosławnych. 

li J. Turska, Hafty, Warszawa 1967, s. 78. 
12 S. Kurdziel, Hafciarsrwo, Warszawa 1987, s. 88-89. 

!3 Katalog, s.8. 
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Warto też odnotować, że jedna twórczyni zadeklarowała, że jest 

i katoliczką i prawosławną. Z kolei przy innym z ręczników w rubryce 

wyznanie zaznaczono Kościół Chrystusowy. Obie sytuacje odnotowano 

w gminie Boćki. Zaledwie w kilku przypadkach badaczom nie udało się 

dotrzeć do informacji na temat wyznania twórczyni ręcznika. 

Podsumowując, obserwujemy przewagę ręczników katolickich 

w gminie Brańsk, Wyszki i Rudka, a prawosławnych w gminie Boćki. 

Na całym badanym terenie 169 to ręczniki katolickie, a 162 prawosławne. 

Procentowo ich liczba rozkłada się więc niemal równo. 

Jedną z rzeczy, na którą zwrócili uwagę badacze już przy pobieżnej 

analizie zebranego materiału są różnice w wyglądzie zewnętrznym. Trzeba 

przypomnieć, że już podczas badań w 2015 r. sygnalizowano, że ręczniki 

katolickie są skromniej zdobione i przybierają prostsze formy14. Jednak 

wówczas natrafiono jedynie na kilkanaście okazów należących do osób tego 

wyznania. Obecnie materiał jest dużo obszerniejszy, co w pewnej mierze 

pozwala zweryfikować wcześniejsze spostrzeżenia i formułować wnioski 

przynajmniej w odniesieniu do omawianego terenu. Odnotowano na nim 

łącznie 113 ręczników bez haftu, co stanowi 33,5% wszystkich ręczników. 

Dane mówią, że z tej liczby 92 to ręczniki wyszyte w rodzinach katolickich 

(to daje 81 % wszystkich ręczników bez haftu), a 14 pochodzi od twórczyń 

wyznania prawosławnego (12,4%), co wydaje się potwierdzać tezę 

o prostszej formie ręczników katolickich. Równie interesująco 

14 Tamże, s. 7. 

przedstawiają się statystyki, gdy zadamy sobie pytanie, ile procent 

ręczników danego wyznania stanowią ręczniki „czyste". I tak wśród 

wszystkich ręczników katolickich (169 szt.) - 54,4% to ręczniki bez haftu. 

Natomiast biorąc pod uwagę wszystkie prawosławne - tylko 8,6% z nich 

to ręczniki „czyste". Widać tu jak na dłoni, że ręczniki „czyste", występujące 

w prostej formie samej tkaniny, ewentualnie z koronką to faktycznie 

domena katoliczek. 

Chcąc uzyskać szczegółowy ogląd sytuacji możemy rozbić te dane 

na poszczególne jednostki administracyjne. W gminie Boćki ręczniki bez 

haftu stanowią 43% wszystkich ręczników katolickich i 7,6% wszystkich 

prawosławnych, w gminie Brańsk 63% katolickich ręczników nie posiada 

haftu i 50% prawosławnych. Z kolei w gminie Wyszki 54 % wśród ręczników 

katolickich nie posiada haftu, a wśród prawosławnych jedynie 8,3%. Z racji 

znikomego materiału badawczego z gminy Rudka, podobna statystyka nie 

byłaby wiarygodna, z tego powodu ją pomijamy. Jak widać z powyższego 

zestawienia w każdej z trzech gmin wyraźnie wyższy odsetek ręczników 

czystych stanowią ręczniki wykonane przez twórczynie wyznania 

katolickiego. 

W przypadku, gdy zechcemy opierać się na danych liczbowych 

sytuacja diametralnie ulega zmianie. Dobrym przykładem jest tu gmina 

Boćki. Wartości bezwzględne mówią nam o 6 ręcznikach katolickich bez 

haftu i analogicznie o 10 prawosławnych. Czy to oznacza, że były one 

powszechniejsze wśród osób wyznania prawosławnego? Niekoniecznie. 

Weźmy pod uwagę inne dane. Na terenie gminy Boćki odnotowano 132 

ręczniki prawosławne i tylko 14 katolickich, co dowodzi jedynie tego, 

że na tym terenie tradycja wyszywania ręczników była bliższa prawosławiu. 

Chcąc natomiast możliwie obiektywnie ocenić popularność ręczników 

„czystych'' według wyznania, należy przyjrzeć się im nie na podstawie liczb 

bezwzględnych lecz w obrębie danej grupy. Dlatego wyliczenia dotyczą 

odsetka ręczników czystych w obrębie danego wyznania i każdej gminy 

z osobna. I tak dociera się do meritum sprawy, a mianowicie w gminie Boćki 

ręczniki bez haftu stanowią 43% wszystkich ręczników katolickich i tylko 

7,6% wszystkich prawosławnych. 

Najbardziej osobistym akcentem wielu ręczników ludowych są 

monogramy. Stanowią one podpis twórczyni, element rozpoznawczy 

i niejako dodają ręcznikowi osobistego, indywidualnego charakteru. Dzięki 
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nim ręcznik przestaje być anonimowy, a jego los staje się niejako tożsamy 

z konkretnym losem ludzkim. Okazuje się, że monogram to jeden 

z popularniejszych elementów zdobiących ręczniki ludowe. Podczas 

realizacji projektu „Spotkajmy się na ławeczce" odnaleziono 62 takie 

ręczniki, co stanowi blisko 20% wszystkich. Okazuje się również, że ten 

element zdobienia był niezwykle popularny wśród twórczyń wyznania 

katolickiego. Wykonały one aż 41 ręczników z monogramem (24,3% 

wszystkich katolickich), a 19 pozostałych jest dziełem twórczyń 

prawosławnych (n, 7% wszystkich prawosławnych). Pod względem 

liczebności ręczniki z monogramem pochodzenia prawosławnego górują 

nad katolickimi jedynie w gminie Boćki (15 prawosławnych i 3 katolickie). 

W pozostałych gminach monogram na ręczniku częściej wyszywały 

katoliczki - Brańsk (22-1), gm. Rudka (7-0), gm. Wyszki (9-3). Jeśli chodzi 

o popularność monogramów w kontekście wyznania, sytuacja wygląda 

nieco inaczej, tak jak to było w przypadku ręczników bez haftu. Z zebranych 

danych wynika, że w gminie Boćki ręczniki z monogramem były 

popularniejsze u katoliczek, stanowiąc 21,4% wszystkich ręczników 

katolickich z tej gminy. Prawosławne stanowią tu 14,4%. W gminie Brańsk 

tego rodzaju ręczniki powszechniej są spotykane wśród prawosławnych 

stanowiąc 25% wszystkich ręczników z tego wyznania, przy 22% wśród 

katolickich. W gminie Wyszki 19,6% wszystkich ręczników twórczyń 

wyznania katolickiego to ręczniki z monogramem, zaś 12,5% to odsetek 

takich samych ręczników ze wszystkich prawosławnych. 
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Z wszystkich mereżek 40,4% to na ręcznikach katolickich, 

na prawosławnych 57,4%. Widać, że mereżki są bardziej popularne na tych 

drugich. Ilościowo katolickie ręczniki z mereżką przeważają jedynie 

w gminie Brańsk (w stosunku 16-1), ale należy pamiętać, że na tym terenie 

znaleziono tylko 4 ręczniki prawosławne na 100 katolickich. Tym samym 

procentowo wśród ręczników danego wyznania w gminie Brańsk mereżka 

przeważa wśród ręczników prawosławnych, stanowiąc 25% ręczników tej 

grupy (1 szt.). Wśród katolickich ręczników tej gminy mamy już tylko 16% 

zdobionych mereżką. 

Dla kontrastu warto się przyjrzeć kolorowemu wątkowi i osnowie. 

Tych ręczników również jest stosunkowo niewiele. Naj więcej, 

bo 22 ma kolorowy wątek (6,5% z całej puli ręczników), z czego katolickich 

jest 21, a prawosławnych I. Większość takich ręczników odnaleziono 

w gminie Brańsk (15 szt.) oraz Wyszki (7 szt.). Na uwagę zasługują dwa 

ręczniki z kolorowym wątkiem i osnową. Są to ręczniki twórczyń katolickich 

i znajdują się na terenie gminy Brańsk. Poza tym jeden prawosławny 

z kolorową osnową znaleziono w gminie Boćki i jeden katolicki w gminie 

Rudka. Reasumując, wszystkich ręczników z kolorową nitką jest 26, czyli 

7, 7%, zaś najwięcej takich ręczników wykonały katoliczki. 

Kolejną kwestią możliwą do przeanalizowania na podstawie 

zebranego materiału jest średnia zachowanych ręczników na osobę. 

Chociaż to zestawienie można traktować z przymrużeniem oka 

to traktować jako ciekawostkę, to warto mu się przyjrzeć. Z obrazu, który 

nam się wyłania widać, że średnia ta jest nieznacznie wyższa w przypadku 

ręczników znalezionych u prawosławnych i to zarówno w poszczególnych 

gminach, jak i w ogólnym rozrachunku. I tak w gminie Boćki średnia 

zachowanych ręczników u osób wyznania prawosławnego wynosi 2 ręczniki 

na osobę, a katolickich 1,6. Odpowiednio, w gminie Brańsk 2:1,5, Rudka 

2:2,25, Wyszki 2:1,6. W ogólnym zestawieniu wymienionych gmin średnia 

zachowanych ręczników na jedną osobę wynosi - 2 wśród prawosławnych 

i 1,6 wśród katolików. Razem 1,8 na osobę. To zdecydowanie mniej niż 

w przebadanej w 2015 roku gminie Bielsk Podlaski, gdzie ogółem przypadło 

2,17ręcznikanajednąosobę. 
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PODSUMOWANIE 

„Katalog ręczników ludowych gminy Boćki, Brańsk, Rudka, 

Wyszki" to efekt kolejnego, drugiego już etapu badań prowadzonych przez 

pracowników Muzeum w Bielsku Podlaskim Oddział Muzeum Podlaskiego 

w Białymstoku, mających na celu zinwentaryzowanie ręczników ludowych 

na terenie powiatu Bielsk Podlaski. Ten ogromny projekt zakłada 

stworzenie mapy stanu zachowania ręczników na wskazanym terenie oraz 

bazy danych pozwalającej na przeprowadzenie szeregu analiz 

statystycznych, które nigdy wcześniej nie były możliwe do uzyskania 

ze względu na brak odpowiedniej ilości materiału badawczego. Projekt 

„Spotkajmy się na ławeczce" jest kolejnym zrealizowanym krokiem 

do osiągnięcia wyznaczonych celów. Po pierwsze zgromadzono ogromną 

ilość materiału statystycznego i ikonograficznego. Po drugie spenetrowano 

cztery gminy (Boćki, Brańsk, Rudka, Wyszki), co w połączeniu z piątą gminą 

Bielsk Podlaski przebadaną w 2015 r. stanowi ponad 80% zakładanego 

obszaru. Do zrealizowania na tym etapie pozostała jeszcze gmina Orla. 

Uczestnicy badań terenowych. 

Już w tym momencie wiadomo, że skala pozyskanych danych 

z pięciu gmin stwarza możliwość określenia nie tylko obszaru 

występowania ręczników, kierunków ich migracji, przenikania się 

wpływów w ornamentyce, ale również przyjrzenia się im w kontekście 

religijnym. To informacje zupełnie inne od tych, z którymi mieliśmy 

wcześniej do czynienia, wszak nikt się nie spodziewał, że znajdziemy tu tak 

wiele ręczników wykonanych przez panny o katolickim wyznaniu. Tak jak 

poprzedni projekt - „Katalog ręczników ludowych gminy Bielsk Podlaski" 

stanowił przełom, ponieważ zawierał materiał porównawczy pozwalający 

zbudować zdecydowanie pełniejszy obraz i skalę zjawiska, tak projekt 

„Spotkajmy się na ławeczce" pozwala mu się przyjrzeć z zupełnie nowej 

perspektywy. Zebrany materiał stanowi doskonałe tło do rozważań na temat 

zwyczajów, tradycji i symboliki związanej z ręcznikiem ludowym, a globalne 

(w sensie gminy, powiatu) spojrzenie na ręcznik pozwala dostrzec rzeczy, 

których w innej sytuacji nie sposób zauważyć. 

Zebrany materiał wydaje się imponujący, jednak nie wiemy do ilu 

ręczników nie udało nam się dotrzeć, nigdy nie dowiemy się, jak wiele uległo 

już zniszczeniu, ani ile zostało sprzedanych i wywiezionych w różne zakątki 

świata. Dlatego zebrane informacje, chociaż robią wrażenie, to jednak ich 

analiza zawsze będzie jedynie szacunkowa. Niemniej jednak jesteśmy 

przekonani, że dzięki tym danym, możemy odpowiedzieć na wiele pytań, 

które dotąd pozostawały bez odpowiedzi lub w sferze domysłów. Naszym 

zamiarem było zebranie jak największej liczby informacji o ręcznikach 

znajdujących się w prywatnych rękach mieszkańców powiatu Bielsk 

Podlaski, w celu stworzenia obrazu obecnego stanu zachowania tych 

obiektów w ich naturalnym środowisku. Uważamy, że ten projekt 

w znacznym stopniu do tego nas przybliżył. 

Efekt naszej pracy zadowala, tym bardziej, że nauczeni 

wcześniejszym doświadczeniem, zdawaliśmy sobie sprawę z tego, 

że napotkamy na różnego rodzaju przeszkody. Praktyka lat ubiegłych 

pozwoliła nam pokonać wszelkie trudności, zarówno organizacyjne, jak 

i terenowe. Największym problemem było pozyskanie zaufania miejscowej 

ludności, która nie zawsze ma pozytywne doświadczenia w kontaktach 

z osobami z zewnątrz. Po doświadczeniach z 2015 roku w gminie Bielsk 

Podlaski liczyliśmy na więcej, jednak w większości przypadków uzyskaliśmy 

duży kredyt zaufania, w postaci życzliwego przyjęcia ze strony 

mieszkańców wsi, do których trafialiśmy. Jedynie w gminie Rudka 

pozyskany materiał ilościowo odbiega od pozostałych, jednak i w tym 

przypadku otrzymaliśmy dużą pomoc od pracowników Urzędu Gminy. 

Zdobyte doświadczenia i życzliwe przyjęcie przez większość 

z odwiedzonych osób niewątpliwie dodają nam sił i motywacji do jeszcze 

cięższej pracy w kolejnych latach. 
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SUMMARY 

"Catalogue of Folk Decorative Towels of Boćki, Brańsk, Rudka and 

Wyszki Communes" is the result of the second stage of the research carried 

out by the employees of Museum in Bielsk Podlaski Branch of Podlaskie 

Museum in Białystok, aimed at cataloging folk decorative towels in Bielsk 

Podlaski district. This enormous project involves creating a map 

of the towels' preservation state in the indicated area and creating 

a database allowing for a number of statistical analyses that have not been 

possible before due to the lack of the adequate research materia!. The project 

"Let's meet on the bench" is another step taken to achieve our goals. First, a 

huge amount of statistical and iconographic materia! was collected. 

Secondly, four communes (Boćki, Brańsk, Rudka, Wyszki) were surveyed, 

this together with the fifth Bielsk Podlaski commune reconnoitered in 2015, 

constitutes over 80% of the a rea. Orla commune still remains to be inspected 

atthis stage. 

Even at this point it is already known that the scale of the data 

collected from five communes provides a possibility not only to determine 

the area of occurrence of towels, the directions of their migration, the fusion 

of influences in ornaments, but also to look at them in a religious context. 

This information is quite different from the one we had before, since no one 

had expected that we would find so many towels made by Roman Catholic 

girls. As the previo us project "Catalogue of Folk Decorative Towels of Bielsk 

Podlaski Commune" was a breakthrough, because it contained comparative 

materia! that allowed for a much more complete picture and scale 

of the phenomenon, thereby the project "Let's meet on the bench" allows 

to have a glance from the completely new perspective. The collected materia! 

is a perfect background for discussions about customs, traditions 

and symbols associated with folk decorative towels, and the global look 

at towels (from the viewpoint of a commune, district) enables to notice 

things that otherwise could not be spotted. 

The obtained materia[ seems really impressive, but we do not know 

a number of towels we have not been a ble to re ach to, we will never know how 

many of them have already been destroyed, or how many towels have been 

sold and taken to different corners of the world. Though the information 

that we have collected is remarkable, its analysis will be always only 

approximate. Nevertheless, we are convinced that with this data, we can 

answer many questions that have remained unanswered or in the sphere 

of guesses so far. Our intention was to gather as much information 

as possible about the towels in private hands of the inhabitants of Bielsk 

Podlaski district in order to picture the current state of conservation of the se 

items in their natura[ environment. We believe that this project has brought 

us closer to this. 

The effect of our work is truly satisfying, especially since we had 

been taught to expect various obstacles from the previous experience. 

Former practice had allowed us to overcome all the difficulties, both 

organizational and field ones. The biggest problem was gaining the trust 

of the !ocal population that had not always had a positive impressions 

in dealing with outsiders. After the experience of 2015 in Bielsk Podlaski 

commune we counted on more, but in most cases we were given a large 

credit of trust in the form of the village inhabitants' friendly welcome. Only 

in Rudka commune the collected materia[ is quantitatively different from 

the others, but also in this case we received a lot of help from the commune 

office workers. The obtained experience and friendlywelcome earned from 

most of the people we had visited undoubtedly give us strength and 

motivation for further even harder work in theyears to come. 

3AKnJOąEHHE 

„Kara.Jior HapoAHhIX pyurn.11KOB rMHH Eol.(hKH, EpaHhCK, PyrKa, 

BhilllK.11" - ::iro pe3yJihTaT Broporo 21rarra .11ccJieA0BaH.11ii, rrpoBeAeHHhIX 

corpyAHHKaM.11 My3eJI B EeJibCKe IloAJIJilllCKOM (OTAeJI IloAJIJilllCKoro 

My3eJI B EeJiocroKe), HanpaBJieHHoro Ha KaTaJior.113al.(.1110 HapOAHhIX 

PYlllHHKOB Ha reppHTop.11.11 noBeTa EeJibCK IloAJIJilllCKHH. 3TOT orpoMHhIH 

npoeKT npeAIIOJiaraeT C03AaHHe KapTbl COCTOJIHHJI coxpaHHOCT.11 

pylllHHKOB B yKa3aHHOM pernoHe .11 6a3hI AaHHhIX, no3BOJIJIJOI..I.(eii 

npoBOAHTh PJIA crar.11cr.11ąecK.11x aHaJIH30B, KOTOpb1e paHbllle He 6b1JI.11 

B03M0)ł(Hbl .113-3a OTCYTCTBHJI Heo6XOAHMOrO KOJI.11qecTBa 

HCCJieAOBaTeJibCKHX MaTep.11aJIOB. IlpoeKT «BcrpeTHMCJI Ha JiaBoąKe» 

- el..I.(e OAHH lllar, npeAIIPHHJITb!H AJIJI AOCTH)KeHHJI HalllHX I.(eJieH. Bo­

n e p B bl X, co6paHO orpOMHOe KOJI.11qecTBO CTaTHCT.11ąeCKHX 

.11 HKOHOrpa~.11qecKHX Marep.11aJIOB. Bo-BTOpbIX, HCCJieAOBaHbl qeTbipe 

rMHHhI (Eol.(hKH, EpaHhCK, PyAKa, BhilllKH), Koropb1e BMecre c rrJIToii 

rMHHOH EeJibCK-IlOAJIJilllCKHH, HCCJieAOBaHHOH B 2015 roAy, COCTaBJIJIIOT 

6oJiee 80% 3anJiaH.11poBaHHOH AJIJI HCCJieAOBaHHH Tepp.11rop.11.11. 

,ll;JIJI IIOJIHOro 3aBepII1eHHJI Ha 3TOM 3Tane OCTaJiaCb TOJibKO rMHHa OpJIJI. 

Y)Ke ceii:ąac H3BeCTHO, ąro Mac!l1ra6 co6paHHhIX AaHHhIX, 

noJiyqeHHb!X .113 IIJIT.11 rMHH, AaeT B03MO)KHOCTb onpeAeJIHTb He TOJibKO 

rrJIOI..I.(aAh noJIBJieHHJI pylllHHKOB , HanpaBJieHHJI .11x MHrpal.(.11.11, 

npOHHKHOBeHHe BJIHJIHHH B yKpallleHHJI, HO .11 pacCMOTpeTb 

HX B peJIHI'.1103HOM KOHTeKCTe. 3Ta HH~OpMal.(HJI CHJibHO OTJI.11qaeTCJI 



OTTOH, KOTopy10Mbl11MeJil1 paHbIIIe, Hl1KTO He 0)1(11,!l;aJI, '!TO Mbl Hal1.n;eM TaK 

MH oro pyIIIH 11Ko B, c.n;enaH H bIX .n;e BY III KaM11 Ka TOJI 11qec Koro 

Bepo11crroBe.n;oBaH11JI. KaK 11 rrpe.n;h1.n;yll\11H rrpoeKT - «KaTanor Hapo.n;HhIX 

pyIIIHl1KOB rMl1HbI BeJibCK-Ilo.n;JIJIIIICKl1H» KOTopbIH cTaJI rrpopbIBOM, TaK 

KaK B HeM co.n;ep)!(aJICJI cpaBHl1TeJibHbIH MaTep11an, KOTOpb!H II03BOJil1JI 

IIOJIYtil1Tb 6onee IIOJIHYIO KapT11HY 11 MaCIIITa6 JIBJieHl1JI, TaK )!(e rrpoeKT 

«BcTpeT11McJI Ha naBO'!Ke» .n;aeT coBepIIIeHHO HOBYJO rrepcrreKT11By. 

Co6paHHbIH MaTep11an JIBJIJieTcJI rrpeKpacHoH ocHOBOH ,ZJ;JIJI 06cy)!(,!l;eH11JI 

o6bl'!aeB, Tpa.n;111.~11I111 c11MBOJIOB, CBJI3aHHbIX c pyIIIHl1KOM, a rno6anbHbIH 

(B CMbICJie rM11HbI, rroBeTa) B3fJIJI,ZJ; Ha pyIIIHl1K rro3BOJIJieT HaM yB11.n;eTb 

Bell\11, KOTOpbie B .n;pyroH c11ryal..\1111 He3aMeTHbl. 

MaTep11an Ka)!(eTCJI BIIe'laTJIJIIOI.1\11M, HO Mbl He 3HaeM, CKOJibKO 

pyIIIHl1KOB HaM11 rrporryll\eHo, MbI Hl1Kor.n;a He Y3HaeM, CKOJibKO y)!(e 

yH11'lTO)!(eHo 11JI11 CKOJibKO rrpo.n;aHo 11 .n;ocTaBJieHo B pa3Hbie yroJIKl1 M11pa, 

rroaToMy co6paHHaJI HaM1111HcpopMal..\11JI, xorn 11 BIIe'!aTJIJieT, Bcer.n;a 6y.n;eT 

TOJibKO rrp11MepHol1. TeM He MeHee, MbI y6e)!(,!l;eHbI, '!TO c 3Tl1Ml1 .n;aHHbIMl1 

Mbl MO)!(eM OTBeTl1Tb Ha MHOrne BOIIpOCbl, KOTOpbie .n;o Cl1X rrop OCTaBaJil1Cb 

6e3 oTBeTa n1160 6b1n11 B 06nacT11 .n;ora.n;oK. MbI HaMepeBaJil1Cb co6paTb KaK 

MO)!(HO 6oJibIIIe 11HcpopMal..\1111 o pyIIIH11Kax, Haxo.n;JII.1\11XCJI 

B qacTHbIX pyKax )!(11Tenel1 rroBeTa BeJibCK-Ilo.n;JIJIIIICKl1H, 'lT06b1 co3.n;aTb 

o6pa3 TeKyll\ero COCTOJIHl1Jł coxpaHHOCTl1 3Tl1X o6'beKTOB B 11X 

ecTecTBeHHOH cpe.n;e. C'!11TaeM, '!TO rrpoeKT rrp116n11311JI Hac K 3TOMy. 

3cpcpeKT HaIIIeH pa6oTbI y.n;oBJieTBopJieT, TeM 6onee, '!TO 

Hay'!eHHbie rrpe,D;bl,!l;Yll\11M OIIb!TOM, Mbl 6bIJil1 rOTOBbl CTOJIKHYTbCJI 

c pa3Jil1'!Hb!Ml1 rrperrJITCTBl1JIMl1. IlpoIIIJib!H OIIbIT II03BOJil1JI HaM 

rrpeo.n;oJieTb Bee Tpy.n;HOCTl1, KaK opraHl13al..\110HHb!e, TaK 11 IIOJieBbie. 

CaMoH 6oJibIIIOH rrpo6neMol1 6b1JI0 3aBoeBaH11e .n;0Bep11JI MeCTHoro 

HaceJieHl1JI, KOTopoe He Bcer.n;a 11MeeT IIOJI0)!(11TeJibHb!H OIIb!T 06Il\eHl1JI 

c JIJO,ZJ;bMl1113BHe. nocne om1Ta 2015 ro.n;a B rM11He BeJibCK Ilo.n;JIJIIIICKl1H MbI 

paCC'll1Tb!BaJil1 Ha 6oJibIIIee, HO B 6oJibllll1HCTBe cnyqaeB Mbl IIOJIYtil1Jil1 

6oJibll!OH Kpe.n;11T ,!l;OBep11JI B cpopMe .n;py)!(eCKOro rrp11eMa OT )!(11TeJieH 

.n;epeBeHb, B KOTOpb1e rrp11e3)!(aJI11. ToJibKO B rM11He Py.n;Ka rronyqeHHbIH 

MaTep11aJI KOJil1'leCTBeHHO OTJil1'!aeTCJI OT .n;pyr11x, HO B 3TOM cnyqae Mbl 

rronyq11JI11 6oJibIIIYIO IIOMOI.1\b OT COTpy.n;Hl1KOB fMl1Hbl. IlonyqeHHb!H OIIb!T 

11 .n;py)!(eJIJ06Hb!H rrp11eM 6oJibllll1HCTBa JIIO,ZJ;eH, KOTOpb!X Mbl rroceTl1Jil1, 

HeCOMHeHHO, .n;o6aBJIJIIOT HaM Cl1JI 11 MOTl1Bal..\1111 pa60TaTb ell\e 

11HTeHCl1BHee B IIOCJie.n;yJOI.1\11e ro,ZJ;bl. 
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BOĆKI COMMUNE 

fMI1HA EOUhKI1 





Andr~anki 

A~PI15IHKI1 

li 

I. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; haft krzyżykowy; koronka szydełkowa, nici bawełniane 

(14 cm); wym. 34 x 186 cm; wyk. Zofia Kowalczuk, Grabarka, gm. Milejczyce, pow. siemiatycki, 

początek lat 50. XX:w. 

Handwoven linen fabric, twill weave; cross-stitch; point lace, cotton thread (14 cm); size 34 x 186 cm; made by Zofia Kowalczuk, 

Grabarka, Milejczyce commune, Siemiatycze district, the beginning of the 1950s. 

JlbH!!HOe ,LIOMOTKaHoe IIOJIOTHO, cap)!(eBoe rreperrJieTeH11e; Bblllll1BKa KpeCTl1KOM; Kpy)!(eBO B!!3aHHOe Kp!O'łKOM, Hl1Tb 

XJIOII'łaT06yMa)!(Ha!! (14 CM); pa3M. 34X186CM;113r. coqib!! KoBaJib<ryK, rpa6apKa, rMMHa M11JieH'łl1l.lbl, CeM!!Tl1'łCKl1H IIOBeT, 

Ha<rano 50-x ro.r1osXX B. 



2. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; haft 

krzyżykowy; wym. 45 x 240 cm; wyk. Kazimiera Zawadzka, 

Jakubowskie, gm. Boćki, lata 20. XX w. 

Handwoven linen fabric, twill weave; cross-stitch; size 45 x 240 cm; 

made by Kazimiera Zawadzka, Jakubowskie, Boćki commune, the 1920s. 

Jlbmrnoe .n;oMOTKaHoe rronorHo, cap)l(eBoe rreperrnereHtte; Bbill!MBKa 

Kpecrm<oM; pa3M. 45 x 240 cM; M3r. Ka3MMHpa 3aaa,n;3Ka.l!, HKy6oacK11e, 

rMMHaBo~bKM,20-e ro.n;bI XXB. 
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3. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; haft płaski; 

wym.42 x 190 cm; wyk. Eugenia Borysiuk, Andryjanki, 

gm. Boćki, lata 20. XX w. 

Handwoven linen fabric, twill weave; flat stitch; size 42 x 190 cm; 

made by Eugenia Borysiuk, Andryjanki, Boćki commune, the 1920s. 

JlhH.l!Hoe .n;oMOTKattoe rronorHo, cap)l(eBoe rreperrnereHtte; Bbill!MBKa 

rna.n;hIO; pa3M.42 x 190 CM; M3r. EareHM.l! Bop11c10K, A.n;ptt!!HKM, 

rMMHa Bo~bKM, 20-e ro,11b1 XX B. 



4. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy dwuwątkowy; 

haft płaski; koronka szydełkowa, nici bawełniane (14 cm); 

wym. 36 x 214 cm; wyk. Nadzieja Jaroszewicz, Andryjanki, 

gm. Boćki, lata30. XX.w. 

Handwoven linen fabric, two-weft twill weave; flat stitch; point lace, cotton 

thread (14 cm); size 36 x 214 cm; made by Nadzieja Jaroszewicz, Andryjanki, 

Boćki commune, the 1930s. 

Jlbmrnoe )J;OMOTKaHoe IIOJIOTHO, capw:eBoe ;n;ByxyTO'łHOe rreperrJieTeHHe; 

BbllllHBKa rJia)J;bJO; Kpyw:eBO BJl3aHHOe Kp!O'łKOM, HHTb Xl!OII'łaTo6yMaw:HaJI 

(14 CM); pa3M. 36 x 214 CM; H3r. Ha;n;ew:;n;a .5Ipo111eBH'ł , A;n;pHJIHKH, 

rMHHa BOL\hKH, 30-e ro;n;bl XX B. 

·. 

5. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy 

dwuwątkowy; haft płaski; koronka fabryczna (14 cm); wym. 

36 x 214 cm; wyk. Nadzieja Jaroszewicz, Knorydy, 

gm. Bielsk Podlaski, 1935-1936. 

Handwoven linen fabric, two-weft twill weave; flat stitch; factory-made 

lace (14 cm); size 36 x 214 cm; made by Nadzieja Jaroszewicz, Andryjanki, 

Boćki commune, 1935-1936. 

llbHJIHOe )J;OMOTKaHOe IIOJIOTHO, capw:eBoe ;tJ;ByxyTO'łHOe rreperrJieTeHHe; 

BbllllHBKa rna;n;bJO; cpa6pw'łHOe Kpyw:eBO (14 CM), pa3M. 36 X 214 CM; 

H3r. Ha;n;ew:;n;a.5Ipo111eBH'ł,A;n;pHJ1HKH, rMwHa BOL\bKH, 1935-1936. 
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Boćki 

BOI..J;bKM 

6. Tkanina lniana samodziałowa, splot płócienny; haft krzyżykowy; koronka szydełkowa, nici bawełniane 

(25 cm); wym. 37x 208 cm; wyk. Jadwiga Głowacka, kol. Lewki, gm. Bielsk Podlaski, lata30. XX w. 

Handwoven Iinen fabric, plain weave; cross-stitch; point lace, cotton thread (25 cm); size 37 x 208 cm; 

made by Jadwiga Głowacka, kol. Lewki, Bielsk Podlaski commune, the 1930S. 

JlbHHHOe ,!IOMOTKaHoe IIOJIOTHO, IIOJIOTHHHOe rreperrneTeH11e; Bblilll1BKa KpeCTl1KOM; Kpy)!(eBo BH3aHHOe KpJOqKoM, Hl1Tb 

xnom1ato6yMa)!(HaH (25 CM); pa3M. 37 x 208 CM; 113r. 5I,!\Bl1ra rn0Ba11Ka, xyt. JleBKl1, rM11Ha BeJihCK I1o,!IJIHIIICK11i1, 

30-e ro,!lbI XX B. 



• 

7. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; haft płaski; mereżka; 

koronka szydełkowa, nici bawełniane (13 cm); wym. 33 x 242 cm; 

wyk. Aleksandra Waszkiewicz, Dubno, gm. Boćki, lata40/50XXw. 

Handwoven linen fabric, twill weave; flat stitch; hem stitch; point lace, cotton thread 

(13 cm); size 33 x 242 cm; made by Aleksandra Waszkiewicz, Dubno, Boćki commune, 

the 1940s/195os. 

JlbHJlHOe l\OMOTKattoe no110TH0, capJKeBoe nepen11ereH11e; BbilllMBKa rna)\bJO; 

MepeJKKa; KpyJKeBO BJl3aHHOe KpJOqKoM, Hl1Tb x11onqaro6yMaJKHaJl (13 CM); 

pa3M. 33 x 242 CM; 113r. A11eKcatt/\pa BalllKeB11q, ,lly6tto, rM11Ha BoQbKM, 

40/50-e ro)\bI XX B. 

8. Tkanina fabryczna, splot rządkowy łamany symetrycznie po osnowie 

i wątku; haft płaski; koronka szydełkowa, nici bawełniane (14 cm); 

wym. 43 x 178 cm; wyk. Aleksandra Bazyluk, Nurzec, gm. Boćki, 

lata40/50XXw. 

Factory-made fabric, twill weave symmetrically broken in the weft and warp; flat 

stitch; point lace, cotton thread (14 cm); size 43x178 cm; made by Aleksandra Bazyluk, 

Nurzec, Boćki commune, the 194os/195os. 

<Pa6p11qHoe no110THO, capJKeBoe nepen11erett11e c C11MMerp11qHb1M nepex11ecroM no 

OCHOBe 11 yroKy; Bblllll1BKa rlla)\b!O; KpylKeBO BJl3aHHOe Kp!OqKoM, Hl1Tb 

x11onqaro6yMaJKHaJl (14 CM); pa3M. 43 x 178 cM; M3r. AlleKcattl\pa Ba3billJOK, Hype11, 

rM11Ha BoQbKM, 40/50-e ro)\bI XX B. 
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9. Tkanina lniana samodziałowa, wielonicielnicowa; koronka szydełkowa, mc1 
bawełniane (13 cm);wym. 38x190 cm; wyk. Wiera Fiedorczuk, Boćki, ok.1945r. 

Handwoven linen fabric, multi thread; point lace, cotton thread (13 cm); size 38 x 190 cm; made by 
Wiera Fiedorczuk, Boćki, about 1945. 

JlbH!IHOe ,l\OMOTKaHoe nOJIOTHO, MHOropeM113HOe; Kpy)!(eBO B!l3aHHOe Kp!O'IKOM, Hl1Tb 
XJIO!I'laT06yM~Ha!I (13 CM); pa3M. 38x190cM;113r. Bepa <Pe.t1opqyK, BoQbKl1, OK. 1945 r. 

10. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; haft płaski; koronka szydełkowa, 
nici bawełniane (15 cm); wym. 37 x 200 cm; wyk. Aleksandra Twarowska, 
Radziszewo Stare, gm. Ciechanowiec, pow. wysokomazowiecki, ok. 1935 r. 

Handwoven linen fabric, twill weave; fiat stitch; point lace, cotton thread (15 cm); size 37 x 200 cm; 
made by Aleksandra 1Warowska, Radziszewo Stare, Ciechanowiec commune, Wysokie Mazowieckie 
district, about 1935. 

JlbH!IHOe ,llOMOTKaHoe noJIOTHO, cap)!(eBoe nepenJieTeH11e; Bb!IIll1BKa I'Jla,llb!O; Kp~eBO B!l3aHHOe 
Kp!O'IKOM, Hl1Tb XJIOn'!aT06yM~Ha!I (IS CM); pa3M. 37 X 200 CM; 113r. AneKCaH,llpa TuapOBCKa, 
Pa,ll11II1eBo CTapoe, rM11Ha I.J;exaHoBeQ, BbICOKOMa3oBeTCKl1i1 noBeT, OK.1935 r. 

11. Tkanina lniana samodziałowa, wielonicielnicowa; koronka szydełkowa, mc1 
bawełniane (13 cm); wym. 32 x 182 cm; wyk. Aleksandra Twarowska, Radziszewo 
Stare, gm. Ciechanowiec, pow. wysokomazowiecki, ok.1935 r. 

Handwoven linen fabric, multi thread; point lace, cotton thread (13 cm); size 32 x 182 cm; made by 
Aleksandra 1Warowska, Radziszewo Stare, Ciechanowiec commune, Wysokie Mazowieckie district, 
aboun935. 

JlbH!IHOe ,llOMOTKaHOe nOJIOTHO, MHOropeM!13HOe; Kpy)!(eBO B!l3aHHOe Kp!O'IKOM, Hl1Tb 
XJIOn'!aT06yM~Ha!I (13 CM); pa3M. 32 x 182 CM; 113r. AneKCaH,llpa TuaposcKa, Pa,ll11II1eBo CTapoe, 
rM11Ha I.J;exattoseQ, BbICOKOMa30BeTCK11i1 noBeT, oK.1935 r. 
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12. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; haft krzyżykowy; 

wym. 43 x 92 cm; wyk. Anna Szmigielska, Boćki, ok.1928 r. 

Handwoven linen fabric, twill weave; cross stitch; size 43 x 92 cm; made by Anna Szmigielska, 

Boćki, abo ut 1928. 

llbHJIHOe )\OMOTKaHoe IIOJIOTHO, cap)f(esoe rreperrJieTem1e; Bbllll11BKa KpeCTl1KOM; 

pa3M. 43X92CM; 113r.AHHa lliM11reJibCKa, EOI.\bKl1, OK.1928 r. 

13. Tkanina lniana samodziałowa, splot płócienny; haft krzyżykowy; mereżka; 

wym. 39x177cm; wyk. Boćki, początek XX w. 

Handwoven linen fabric, plain weave; cross-stitch; hem stitch; size 39 x 177 cm; Boćki, 

the beginning of the zo'h c. 

llbHJIHOe )\OMOTKaHoe IIOJIOTHO, IIOJIOTHJIHOe rreperrJieTeH11.e; Bbllll11BKa KpeCTJ1KOM; Mepe)f(Ka; 

pa3M. 39Xl77CM;EOI.\bKl1, HaqaJioXXs. 

14. Tkanina fabryczna, splot płócienny; haft krzyżykowy; frędzle, nici bawełniane 

(16cm); wym.31x168cm. 

Factory-madefabric, plainweave; cross-stitch; tassels, cotton thread (16cm), size 31x 168 cm. 

<Pa6plHHOe IIOJIOTHO, IIOJIOTHJIHOe rreperrJieTeH11e; Bblllll1BKa KpeCTl1KOM; 6axpoMa, 

Hl1Tb XJIOIJqaTo6yMa)f(Hall(l6CM); pa3M. 31Xl68CM. 

m 

m 
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BO~AKM 

15. Tkanina na ręcznik, lniana samodziałowa, splot rządkowy; szer. 44 cm; wyk. Władysława Tarantowicz, 

Bodaki, gm. Boćki,lataso/6oXXw. 

Towel fabric, handwoven linen, twill weave, width 44 cm; made by Władysława Tarantowicz, Bodaki, Boćki commune, 

the 1940S /19508. 

TKaHb Ha pyIIIHHK, JibHJ1HaJ1 ,!IOMOTKaHaJI, cap)!(eBoe rreperrnereH11e; III11p. 44 CM; 113r. Bna,1111cnasa TapaHos11ą , Bo,11aK11, 
rM11Ha BOI.1bK11, 50/60-e ro,11b1 XXs. 



Bystre 

BhICTP3 

16. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; haft płaski; koronka szydełkowa, nici bawełniane (9 cm); 

wym. 35 X54 cm;wyk. Walentyna Kucharska, Mołoczki, gm. Boćki, ok.1951 r. 

Handwoven line n fabric, twill we ave; fiat stitch; point lace, cotton thread (9 cm), size 35 x 54 cm; made by Walentyna Kucharska, 

Mołoczki, Boćki commune, abo ut 1951. 

Jlbmrnoe ,D;OMOTKaHoe rronOTHO, cap:>KeBoe rreperrneTeHHe; BblWHBKa rna,D;b!O; Kpy:>KeBO BJ'l3aHHOe Kp!O'IKOM, HY!Tb 

xnorrąaT06yMa:>KHa5ł (9 CM); pasM. 3S x54 CM; Hsr. BaneHTHHa KyxapcKa, Mono'!KH, rMHHa BOI.\hKH, OK.1951 r. 



17. Tkanina fabryczna, splot rządkowy łamany symetrycznie po osnowie 

i wątku; haft płaski; koronka szydełkowa, nici bawełniane (27 cm); 

wym. 43 x 68 cm; wyk. Lucyna Sadowa, Borysowszczyzna, 

gm. Nurzec Stacja, pow. siemiatycki, lata40. XX w. 

Factory-made fabric, twill weave symmetrically broken in the weft and warp; fiat 

stitch; point lace, cotton thread (27 cm); size 43 x 68 cm; made by Lucyna Sadowa, 

Borysowszczyzna, Nurzec Stacja commune, Siemiatycze district, the I940S. 

ct>a6p11ąHoe rroJIOTHO, cap)!(eBoe rreperrneTeH11e c C11MMeTp11ąHbIM rrepexnecTOM 

no OCHOBe 11 YTOKy; BbllllHBKa rJia.l(blO; Kpy)!(eBO BJl3aHHOe KpIOąKOM, Hl1Tb 

xnonąaT06yMa)!(HaJI (27 CM); pa3M. 43 x 68CM;113r. Jl10L111Ha Ca.11oaa, Bop11cOBU111Ha, 

rM11Ha Hype!.I CTaH!.111!!, CeM!!TJ.ll!CKHił rroBeT, 40-e ro.l(bI XX B. 

18. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; haft płaski; mereżka; 

koronka fabryczna (4 cm), wym. 30 x 210 cm. 

Handwoven linen fabric, twill weave; fiat stitch; hem stitch; factory-made lace (4 cm); 

size3ox21ocm. 

JlbH!!HOe .l(OMOTKaHoe ITOJIOTHO, cap)!(eBOe nepenJieTeH11e; BbllllHBKa rJia.l(blO; 

Mepe)f(Ka; 4>a6p11ąHoe Kpy)!(eB0(4 CM),pa3M. 30X 210 CM. 
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19. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; haft płaski; koronka 

szydełkowa, nici bawełniane (14 cm); wym. 36 x 236 cm; 

wyk. Walentyna Kucharska, Mołoczki, gm. Boćki, ok.1951 r. 

Handwoven linen fabric, twill weave; fiat stitch; point lace, cotton thread (14 cm); 

size 36 x 236 cm; made by Walentyna Kucharska, Mołoczki, Boćki commune, about 

1951. 

JlbHJIHOe l\OMOTKaHoe IIOJIOTHO, capJKesoe rreperr11ereHMe; Bblll!MBKa rJial\blO; 

KpYJKeBO BJl3aHHOe Kp!O'IKOM, HMTb XJIOI!'!aro6yMaJKHaJI (14 CM); pa3M. 36 X 236 CM; 

M3r. BaneHTMHa KyxapcKa, Mono'IKM, rMMHaBol.lbKM, OK.1951r. 

20. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; haft płaski; koronka 

wiązana (19 cm); wym. 36 x 216 cm; wyk. Helena Rybaczuk, Bystre, 

gm. Boćki,lata30.XXw. 

Handwoven linen fabric, twill weave; flat stitch; knittedlace (19 cm); size 36 x 216 cm; 

made by Helena Rybaczuk, Bystre, Boćki commune, the 1930S. 

JlbHJIHOe l\OMOTKaHoe IIOJIOTHO, capJKesoe rreperr11ereHMe; Bblll!MBKa rJial\bIO; 

BJl3aH!'!Oe KpyJKeBO (19 CM); pa3M. 36 X 216 CM; M3f. f3JieHa Pb16aąyK, Bb!CTp3, fMMHa 

BOI.\bKM,30-e ro11b1XXs. 
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21. Tkanina fabryczna, żakard; haft płaski; koronka fabryczna (4 cm); 
wym. 48 x 138 cm; wyk. Maria Koladiuk, Sobiatyno, gm. Milejczyce, 
pow. siemiatycki, ok. 1950 r. 

Factory-made fabric, jacquard; fiat stitch; factory-made lace (4 cm); size 48 i.138 cm; 
made by Maria Koladiuk, Sobiatyno, Milejczyce commune, Siemiatycze district, 
aboun950. 

<Pa6pwmoe no110THO, )!(aKKap,11; BhI!IlMBKa r11a,11110; cpa6p111rnoe Kpy)!(eB0(4 CM); pa3M. 
48 x 138 cM; 113r. Mapmr Ko1rn,1110K, Co6Jinrno, rM1rna M1111ei11JHI.1hI, CeMJITH'lCKHH 

noBeT, oK.1950 r. 
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22. Tkanina fabryczna, splot płócienny; haft Richelieu; wym. 43x138 cm; 
wyk. Maria Koladiuk, Sobiatyno, gm. Milejczyce, pow. siemiatycki, 

ok.195or. 

Factory-made fabric, plain weave; Richelieu embroidery; size 43 x 138 cm; made by 
Maria Koladiuk, Sobiatyno, Milejczyce commune, Siemiatycze district, aboun950. 

<Pa6p11'lHOe UOIIOTHO, ilOIIOTHJIHOe nepen11eTeH11e; Bhlllll1Ka P11!Ile1Ibe; pa3M. 43 x138 

CM; H3r. Map11JI Ko1151,1110K, Co6JITMHO, rM11Ha M1111ei11J111.111 , CeMJITM'lCKMH noseT, 

OK.1950r. 
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23. Tkanina fabryczna, splot płócienny; haft krzyżykowy; wym. 43 x268 cm. 

Factory-made fabric, plain weave; cross stitch; size 43 x268 cm. 

<Pa6pwrnoe IIOJJOTHO, IIOJJOTHJIHOe rreperrneTem1e; Bblllll1BKa KpeCTl1KOM; pa3M. 43 x268 CM. 



24. Tkanina fabryczna, splot rządkowy łamany symetrycznie po osnowie 

i wątku; haft płaski; mereżka; koronka szydełkowa, nici bawełniane (16 

cm); wym. 45 x 226 cm; wyk. Nina Aleksiejuk, Dubno, gm. Boćki, lata 

60.XXw. 

Factory-made fabric, twill weave symmetrically broken in the weft and warp; fiat 

stitch; hem stitch; point lace, cotton thread (16 cm); size 45 x 226 cm; 

made by NinaAleksiejuk, Dubno, Boćki commune, the 1960s. 

<Pa6pwlHoe rronoTHO, capJKesoe rreperrneTeH11e c c11MMerpwrnb1M rrepexnecroM no 

OCHOBe 11 yTOKy; Bblllll1BKa rna,llb!O; MepeJKKa; KpyJKeBO BJI3aHHOe Kp!O'!KOM, Hl1Tb 

xnorr'laro6yMaJKHaJI (16 CM); pasM. 45 x 226 CM; 11sr. H11Ha AneKceJOK, ,lly6tto, 

rM11HaBOl.(bKl1, 60-erO,llbIXXB. 

25. Tkanina fabryczna, splot rządkowy łamany symetrycznie po osnowie 

i wątku; haft płaski; mereżka; koronka szydełkowa, nici bawełniane 

(14,5 cm); wym. 44x222cm; wyk. NinaAleksiejuk, Dubno, gm. Boćki, 

lata 60. XX w. 

Factory-made fabric, twill weave symmetrically broken in the weft and warp; flar 

stitch; hem stitch; point lace, cotton thread (14,5 cm); size 44 x 222 cm; 

made by NinaAleksiejuk, Dubno, Boćki commune, the 1960s. 

<Pa6p11'1Hoe rronoTHO, capJKesoe rreperrnereH11e c c11MMerp11'1HblM rrepexnecroM no 

OCHOBe 11 yTOKy; Bblilll1BKa rna,llb!O; Mepell<Ka; Kpyll<eBO BJI3aHHOe Kp!O'!KOM, Hl1Tb 

xnorr'laT06yMaJKHaJI (14,5 CM); pa3M. 44 X 222 CM; 113r. H11Ha AneKCe!OK, ,lly6Ho, 

rM11HaBOl.(bK11, 60-ero,11b1 XXs. 
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26. Tkanina fabryczna, żakard; haft płaski; mereżka; koronka 

szydełkowa, nici bawełniane (15 cm); wym. 45 x 232 cm; 

wyk. Nina Aleksiejuk, Dubno, gm. Boćki, lata 60. XX w. 

Factory-made fabric, jacquard; fiat stitch; hem stitch; point lace, cotton thread 

(15 cm); size 45 x 232 cm; made by Nina Aleksiejuk, Dubno, Boćki commune, the 1960s. 

<Pa6p11'1HOe IlOJIOTHO, )l(aKKap,11; Bblll111BKa rJia,llh!O; Mepe)l(Ka; Kpy)l(eBO BJl3aHHOe 

Kp!O'IKOM, Hl1TbXJIO!l'laTo6yMa)l(HaJI (15 CM); pa3M. 45 X 232CM;113r. H11HaŃ!eKCe10K, 

,n:y6Ho, rM11Ha BoQbKH, 60-e ro,11b1 XX B. 

27. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; haft płaski; koronka 

szydełkowa, nici bawełniane (22 cm); wym. 33 ,5 x 220 cm; 

wyk. Nadzieja Matwiejuk, Dubno, gm. Boćki, lata 60. XX w. 

Handwoven linen fabric, twill weave; fiat stitch; point lace, cotton thread (22 cm); 

size 33 ,5 x 220 cm; made by Nadzieja Matwiejuk, Dubno, Boćki commune, the 1960s. 

JlbHJIHOe ,llOMOTKaHoe IlOJIOTHO, cap)l(eBoe rreperrJieTeH11e; Bblll111BKa rna,llb!O; 

Kpy)l(eBO BJl3aHHOe Kp!O'IKOM, HHTb XJIO!l'!aTo6yMa)l(HaJI (22 CM); pa3M. 33,5 X 220 CM; 

113r. Ha,11e)l(,lla MarneIOK, ,n:y6Ho, rM11Ha BoQbKH, 60-e ro,11b1 XX B. 
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28. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; haft płaski; koronka 
szydełkowa, nici bawełniane (22 cm); wym. 36 x 221 cm; 
wyk. Nadzieja Matwiejuk, Dubno, gm.Boćki, łata 60. XX w. 

Handwoven linen fabric, twill weave; flar 5titch; point lace, cotton thread (zz cm); 
5ize 36x 221 cm; made by Nadzieja Matwiejuk, Dubno, Boćki commune, the 19605. 

JlbHJIHOe ,l\OMOTKattoe nonoTHo, capll<esoe nepennerett11e; Bblllll1BKa rna,llbIO; 
KpylKeBO BJl3aHHOe Kp!O'IKOM, Hl1Tb xnon'!aro6yMa)f(HaJI (ZZ CM); pa3M. 36 X ZZl CM; 

11ar. Ha,llelK,lla Marse10K, ,[(y6tto, rM11Ha Bol(bKl1, 60-e ro,l\bI XX s. 

29. Tkanina fabryczna, splot rządkowy łamany symetrycznie po osnowie 
i wątku; haft płaski; mereżka; koronka szydełkowa, nici bawełniane 
(15 cm); wym. 42 x 196 cm; wyk. Nadzieja Matwiejuk, Dubno, 
gm. Boćki, łata 60. XX w. 

Factory-made fabric, twill weave 5ymmetrically broken in the weft and warp; flat 
5titch; hem 5titch; point lace, cotton thread (15 cm); 5ize 4z x 196 cm; 
made by Nadzieja Matwiejuk, Dubno, Boćki commune, the 19605. 

4>a6p11'!Hoe nonoTHo, capll<esoe nepennerett11e c C11MMeTp11'1HbIM nepexnecroM no 
OCHOBe 11 yrory; BblWl1BKa rna,llbIO; Mepell<Ka; KpylKeBO BJl3aHHOe Kp!O'IKOM, Hl1Tb 
xnon'laro6yMalKHaJ1 (15 CM); pa3M. 4z x 196 CM; 11ar. Ha,lle)f(,lla MarseJOK, ,[(y6tto, 
rM11Ha Bo1.1bK11, 60-e rO,llbI XX s. 

36 KATALOG RĘCZNIKÓW LUDOWYCH - gmina Boćki 



30. Tkanina fabryczna, żakard; haft płaski; mereżka; koronka 

szydełkowa, nici bawełniane (9 cm); wym. 45 x 228 cm; 

wyk. Nina Iwaniuk, Dubno, gm. Boćki, ok.1960 r. 

Factory-made fabric, jacquard; fiat stitch;hem stitch; point lace, cotton thread (9 cm); 

si ze 45 x 228 cm; made by Nina Iwaniuk, Dubno, Boćki commune, about 1960. 

<t>a6pHqHoe IIOJIOTHO, JKaKKap11; BbllUHBKa filłl\b!O; MepeJKKa; KpYJKeBO BJl3aHHOe 

Kp!O'IKOM, HHTb XJIOII'!aTo6yMaJKHaJI (9 CM); pa3M. 45 X 228 CM; H3r. HHHa HBaHIOK, 

,Lly6Ho, rMHHa Bol(bKH, oK.1960 r. 

m 

31. Tkanina fabryczna, splot rządkowy łamany symetrycznie po osnowie 

i wątku; haft płaski; koronka szydełkowa, nici bawełniane (n cm); 

wym.38x208cm. 

Factory-made fabric, twill weave symmetrically broken in the weft and warp; fiat 

stitch; point lace, cotton thread (n cm); size 38 x208 cm. 

<t>a6pH'IHOe IIOJIOTHO, capJKesoe rreperrneTeHHe c CHMMeTpH'!Hb!M rrepexneCTOM 

no OCHOBe H YTOKy; BbllUHBKa rnaAb!O; KpyJKeBO BJl3aHHOe Kp!O'IKOM, HHTb 

XJIOII'!aTo6yMaJKHaJI (n CM); pa3M. 38 X 208 CM. 
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32. Tkanina lniana samodziałowa, wielonicielnicowa; haft płaski; koronka 
fabryczna (5,5 cm); wym. 37 x 260 cm; wyk. Lidia Markowska, Witowo, 
gm. Dubicze Cerkiewne, pow. hajnowski, ok.1946 r. 

Handwoven lin en fabric, multi thread; fiat stitch; factory-made lace (5 ,5 cm); size 37x 260 cm; made 
by Lidia Markowska, Witowo, Dubicze Cerkiewne commune, Hajnówka district , 
aboun946. 

Jibmrnoe ,llOMOTKaHoe IIOllOTHO, MHoropeMH3HOe; Bbl!UHBKa rna,llb!O; cpa6pwrnoe Kpy)!(eBO 
(5,5 CM); pa3M. 37 x 260 CM; H3r. JlH,llHJ! MapKoBcKa, BHroso, rMHHa ,ll;y6HqH UepKOBHbie, 
Xaii.HOBCKHH IIOBeT, OK.1946 r. 

33. Tkanina fabryczna, splot rządkowy łamany symetrycznie po osnowie i wątku; 
haft płaski; koronka szydełkowa, nici lniane (27 cm); wym. 48 x 218 cm; 
wyk. Lidia Markowska, Witowo, gm. Dubicze Cerkiewne, pow. hajnowski, 
ok.1946r. 

Factory-made fabric, twil! we ave symmetrically broken in the weft and warp; fiat stitch; point lace, 
linen thread (27 cm); size 48 x 218 cm; made by Lidia Markowska, Witowo, Dubicze Cerkiewne, 
commune Hajnówkadistrict, aboun946. 

<Pa6pHqHoe IIOJIOTHO, cap)!(eBoe rreperr11eTeHHe c CHMMeTpHqHblM rrepex11ecTOM no OCHOBe 
H yroKy; Bb!IUHBKa flla,llb!O; Kpy)!(eBO BJ!3aHHOe KpJOqKOM, JlbHJ!HaJ! HHTb (27 CM); pa3M. 48 X 218 CM; 
H3r. lIH,llHJ! MapKoBcKa, BHTOBO, rMHHa,ll;y6HqH UepKOBHbie,Xaii.HoBCKHif rroBeT, oK.1946 r. 

34. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; haft płaski; koronka fabryczna 
(4,5 cm); wym. 44 x 268 cm; wyk. Lidia Markowska, Witowo, gm. Dubicze 
Cerkiewne, pow. hajnowski, ok.1946 r. 
Handwoven linen fabric, twill weave; fiat stitch; factory-made lace (4,5 cm); size 44 x 268 cm; made 
by Lidia Markowska, Witowo, Dubicze Cerkiewne commune, Hajnówka district, 
aboun946. 

JlbHJ!HOe ,llOMOTKaHOe IIOl!OTHO, cap)!(eBoe rreperr11eTeHHe; Bbl!UHBKa r11a,11b10; cpa6pwrnoe 
Kpy)!(eBo (4,5 CM); pa3M. 44 x 268 CM; HCII JlH,llHJ! MapKOBCKa, BHToBo, rMHHa,ll;y6HqH UepKOBHbie, 
Xaii.HOBCKHH IIOBeT, OK.1946 r. 
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35. Tkanina fabryczna, splot rządkowy dwuwątkowy; haft płaski; koronka 
szydełkowa, nici bawełniane (17 cm); wym. 45 x 242 cm; wyk. Luba Malec, 
Dubno, gm. Boćki, 1950-1954. 

36. 

Factory-made fabric, two-weft twill weave; flat stitch; point lace, cotton thread (17 cm); 
size45x242cm; made by Luba Malec, Dubno, Boćki commune, 1950-1954. 

<Pa6pwrnoe rronorHo, cap)!(eaoe ,!\Byxyro'IHOe rreperrneremre; Bhilll11BKa rna,!lh!O; Kpy)!(eBo 
BJ!3aHHOe Kp!O'!KOM, HHTb XJIOII'!aro6yMa)!(HaJ! (17 CM); pa3M. 45 X 242 CM; 113r. JI106a Mane11, 
~y6tto, rMHHa BOl.1hKl1, 1950-1954. 

Tkanina fabryczna, splot rządkowy łamany. symetrycznie po osnowie i wątku; 
haft płaski; koronka szydełkowa, nici bawełniane (14 cm); wym. 43 x 200 cm; 
wyk. Luba Malec, Dubno, gm. Boćki, 1950-1954. 

Factory-made fabric, twill weave symmetrically broken in the weft and warp; flat stitch; point 
lace, cotton thread (14 cm); size . 43 x 200 cm; made by Luba Malec, Dubno, Boćki commune, 
1950-1954. 

<Pa6pH'!HOe ITOJIOTHO, cap)!(eBOe rreperrJieTeH11e C C11MMeTp11'1Hb!M rrepeXJieCTOM ITO OCHOBe 
11 yroKy; B6Illl11BKa rJia;(b!O; Kpy)!(eBO Bl!3aHHoe Kp!O'!KOM, Hl1Tb XJIOIT'!aro6yMa)!(HaJ! (14 CM); 
pasM. 43 x 200CM;11sr. JI106a Mane11, ~y6Ho, rM11Ha BOl.1bKl1, 1950-1954. 

37. Tkanina fabryczna, splot rządkowy łamany symetrycznie po osnowie i wątku; 
haft płaski; koronka szydełkowa, nici bawełniane (14 cm); wym. 44 x 208 cm; 
wyk.Luba Malec, Dubno, gm. Boćki,1950-1954, 

Factory-made fabric, twill weave symmetrically broken in the weft and warp; flat stitch; point 
lace, cotton thread (14 cm); size 44 x 208 cm; made by Luba Malec, Dubno, Boćki commune, 
1950-1954, 

<Pa6pH'!HOe ITOJIOTHO, cap)!(eBoe neperrnereHHe c C11MMeTp11'1HblM rrepexJieCTOM no OCHOBe 11 
yroKy; Bblll111BKa rJia;(b!O; Kpy)!(eBO BJ!3aHHOe Kp!O'!KOM, HHTb XJIOIT'!aro6yMa)!(Hall (14 CM); 
pasM. 44x 208CM;11sr. JI106a MaJ!el.1, ~y6Ho, rM11Ha BOl.1bJ<l1, 1950-1954. 

~ 
~ 
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38. Tkanina fabryczna, żakard; haft płaski; koronka szydełkowa, nici bawełniane (16 cm); 
wym. 48 x230 cm; wyk. haft: Olga Laszkiewicz, koronka: NadziejaAleksiejuk, Mołoczki, 
gm. Boćki, 1957-1958. 

Factory-made fabric, jacquard; fiat stitch; point lace, cotton thread (16 cm); size 48 x 230 cm; embroidery 
made by Olga Laszkiewicz,lace made by Nadzieja Aleksiejuk, Mołoczki, Boćki commune, 1957-1958. 

<Pa6p11qHoe rronOTHO, lKaKKapi:1; BblIIHIBKa rna):lbJO; KpylKeBO B!l3aHHOe KpJOqKOM, Hl1Tb 
xnorrqaTo6yMalKHa!I (16 CM); pa3M . 48 X 230 CM; 113r. Bblllll1BKa: Onbra Jl!11IJKeB11q, KpylKeBO: 
Hai:1elKi:1aAIIeKce10K, MonoqK11, rM11HaEoL(bKl1, 1957-1958. 

39. Tkanina fabryczna, żakard; haft płaski; koronka szydełkowa, nici bawełniane (18 cm); 
wym. 48 x 90 cm; wyk. Anna GóralczukJ Knorydy, gm. Bielsk Podlaski, lata so. XX w. 

Factory-made fabric, jacquard; flar stitch; point lace, cotton rhread (18 cm); size 48 x 90 cm; 
made by AnnaGóralczuk, Knorydy, Bielsk Podlaski commune, rhe195os. 

<Pa6p11qHoe rronOTHO, lKaKKapi:1; Bblilll1BKa rna):lbJO; KpylKeBO B!l3aHHOe KpJOqKOM, Hl1Tb 
xnorrqaTo6yMalKHa!I (18 CM); pa3M. 48 X 90 CM; 113r. AHHa rypanbqyK, KHop11):1bl, rMHHa 
EenbCK Ilo):ln!IWCKl1H, 50-e fO):lbl XXB. 

40. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; mereżka; koronka szydełkowa, nici 
lniane (19 cm); wym. 33 x 35 cm;wyk. Anna Dmitruk, Dubno, gm. Boćki, ok. 1946 r. 

Handwoven linen fabric, twill weave; hem stitch; point lace, linen thread (19 cm); size 33 x 35 cm; 
made by Anna Dmitruk, Dubno, Boćki commune, aboun946. 

JlbH!!Hoe ):IOMOTKaHoe rronoTHO, caplKesoe rreperrneTeH11e; MepelKKa; KpylKeBo B!l3aHHoe Kp10qKoM, 
nhH!!Ha!I HHTb (19 CM); pa3M. 33 X35CM;113r. AHBa,l(MlHpyK, ,l(y6Ho, rMl1Ha EOL(bKl1, OK. 1946 r. 

41. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; mereżka; wym. 45 x 52 cm; wyk. Olga 
Muśko, Dubno, gm. Boćki, ok.194n. 

Handwoven linen fabric, twill weave; hem stitch; size 45 x 52 cm; made by Olga Muśko, Dubno, 
Boćki commune, about 1947. 

JlbH!!Hoe AOMOTKaHoe rronoTHO, caplKesoe nepenneTeH11e; MepelKKa; pasM. 45 x 52 CM; H3r. Onbra MycbKO, 

,l(y6Ho, rM11HaEOL(bKl1, OK.1947 r. 

gmina Boćki 



m 

42. Tkanina lniana samodziałowa, splot płócienny; haft krzyżykowy; koronka 

szydełkowa, nici bawełniane (5 cm); wym. 41x266 cm; wyk. Anna Jurczuk. 

Handwoven linen fabric, plain weave; cross stitch; point lace, cotton thread (5 cm); 

size41x266cm; made by Anna Jurczuk. 

JlbHJIHOe ,llOMOTKaHoe f!OJIOTHO, fIOJIOTHJIHOe rreperrnerem1e; BbllllliBKa KpeCTHKOM; KpylKeBO 

BJl3aHHOe Kp!O'lKOM, HliTb XJ!Ofl'laro6yMal!<HaJI (5 CM); pa3M. 41X 266 CM; li3r. AHHa lOp'lyK. 

43, Tkanina fabryczna, żakard; haft płaski; mereżka; koronka szydełkowa, nici 
bawełniane(8cm); wym.5ox116cm;wyk.AnnaJurczuk. 

Factory-made fabric, jacquard; fiat stitch; hem stitch; point lace, cotton thread (8 cm); 

size5ox116cm; made by Anna Jurczuk. 

<Pa6p!i'lHOe f!OJIOTHO, JKaKKap,11; BbllllliBKa fJ!a,llb!O; Mepel!<Ka; KpylKeBO BJl3aHHOe Kp!O'lKOM, 

HliTbXJ!Ofl'laro6yMaJKHaJI (8 CM); pa3M. 50X 116 CM; li3f. 

44. Tkanina fabryczna, splot rządkowy łamany symetrycznie po osnowie i wątku; 
haft płaski; koronka szydełkowa, nici bawełniane (11 cm); wym. 43 x 266 cm; 

wyk. Anna Jurczuk. 

Factory-made fabric, twill weave symmetrically broken in the weft and warp; fiat stitch; point 

lace, cotton thread (11 cm); si ze 43 x 266 cm; made by Anna Jurczuk. 

<Pa6p11'lHoe rronorHo, capJKesoe rreperrnereH11e c CHMMerpH'lHbIM rrepexnecroM no ocHose 11 

yroKy; BbllllliBKa fJia,llb!O; KpyJKeso BJl3afrnoe Kp!O'lKOM, HliTb XJ!Of!'Jaro6yMaJKHaJI (11 CM); 

pa3M. 43 X266 CM; li3r. AHHalOp'lyK. 
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45. Tkanina fabryczna, splot rządkowy łamany symetrycznie po osnowie 

i wątku;haft płaski; mereżka; koronka szydełkowa, nici bawełniane (16 

cm); wym. 43 x 214 cm; wyk. płótno: Makryna Worobiowa, ręcznik: 

Anna Chmur, Śnieżki, gm. Boćki, 1950-1955. 

Factory-made fabric, twill weave symmetrically broken in the weft and warp; fiat 

stitch; hem stitch; point lace, cotton thread (16 cm); size 43 x z14 cm; cloth 

made by Mokryna Worobiowa, towelmade by Anna Chmur, Śnieżki, Boćki commune, 

1950-1955. 

<Pa6pwIHoe rronoTHO, cap)f(esoe rreperrneTem1e c CHMMeTpH'lHhIM rrepexnecTOM no 

OCHOBe H YTOKY; Bblllll1BKa rna,llb!O; Mepe)f(Ka; Kpy)f(eBO BJ!3aHHOe Kp!OąKOM, HHTb 

xnorrąaT06yMa)f(HaJ! (16 cM); pasM. 43 x z14 CM; Hsr. rronoTHo: MoKpHHa Bopo6besa, 

PYlllHHK:AlrnaXMyp, CHe)f(KH, rMHHa BOl.1bKH, 1950-1955. 

46. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; haf krzyżykowy; 

mereżka; koronka szydełkowa, nici bawełniane (7, 5 cm); 

wym. 30 x 160 cm; wyk. Makryna Worobiowa, Śnieżki, gm. Boćki, 

1950-1955. 

Handwoven linen fabric, twill weave; cross stitch; hem stitch; point lace, cotton 

thread (7,5 cm); size 30 x 160 cm; made by Mokryna Worobiowa, Śnieżki, Boćki 

commune, 1950-1955. 

Jl&HJ!Hoe ,llOMOTKaHoe rronoTHO, cap)f(esoe rreperrnereH11e; Bblllll1BKa xpecT11KoM; 

Mepe)f(Ka; Kpy)f(eBO BJ!3aHHOe Kp!OąKOM, HHTb xnorrqaT06yMa)f(HaJ! (7,5 CM); 

pasM. 30x160 cM; Hsr. MoKpHHa Bopo6&esa, CHe)f(KH, rMHHa BOJ.1hKH, 1950-1955. 
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47. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; haft płaski; mereżka; 

koronka szydełkowa, nici bawełniane (15 cm); wym. 38x180 cm; wyk. 

płótno: Makryna Worobiowa, ręcznik: Anna Chmur, Śnieżki, 

gm. Boćki, 1950-1955. 

Handwoven linen fabric, twill weave; fiat stitch; hem stitch; point lace, cotton thread 

(15 cm); size 38 x 180 cm; cloth made by Makryna Worobiowa, towel made by 

Anna Chmur, Śnieżki, Boćki commune, 1950-1955. 

JlbHJIHoe 110MOTKattoe rroJIOTHO, caplKesoe nepennerett11e; BhillJMBKa rna)1hJO; 

MepelKKa; KpylKeBO BJI3aHHOe Kp!OqKOM, HliTbXJIOnqarn6yMa)f(HaJI (15 CM); pa3M. 38x 

180 CM; M3r. rronoTHO: MoKpMtta Bopo6besa, py111ttMK: Atttta XMyp, CttelKKM, 

rMMHa BOL\hKM, 1950-1955. 

48. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; haft płaski; koronka 

szydełkowa, nici bawełniane (15 cm); wym. 34,5 x 208 cm; wyk. 

płótno: Makryna Worobiowa, ręcznik: Anna Chmur, Śnieżki, 

gm. Boćki, 1950-1955. 

Handwoven linen fabric, twill weave; fiat stitch; point lace, cotton thread (15 cm); size 

34,5 x 208 cm; cloth made by Makryna Worobiowa, towel made by Anna Chmur, 

Śnieżki, Boćki commune, 1950-1955. 

JlbHJIHOe ,!10MOTKattoe rrOJIOTHO, caplKesoe rreperrnerett11e; BblllJMBKa rJia)1hJO; 

Kpyll<eBO BJ!3aHHOe Kp!O'IKOM, HliTbXJIOII'laTo6yMall<HaJI (15 CM); pa3M. 34,5 X 208 CM; 

M3r. rronoTHO: MoKpMHa Bopo6hesa, py111ttMK: Atttta XMyp, Cttell<KM, 

rMMHa BOL\hKM, 1950-1955. 
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Dziecinne 
,[(ETI1HH3 

49. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; haft płaski; koronka szydełkowa, nici bawełniane 

(20 cm); wym. 45 x286 cm; wyk. Nadzieja Mackiewicz, Koszki, gm. Orla, 1950-1955. 

Handwoven linen fabric, twill weave; flat stitch; point lace, cotton thread (20 cm); size 45 x 286 cm; made by 

NadziejaMackiewicz, Koszki, Orla commune, 1950-1955. 

JlbHJIHOe ,llOMOTKaHoe IlOJIOTHO, capJKesoe nepenJieTem1e; BhIIIH!BKa rJia,llb!O; KpyJKeso BJI3aHHOe Kp!OąKOM, HJi!Tb 

xnon'!aT06yMaJKHaJI (2ocM); pa3M.45x286cM; 113r. Ha,11e)!(,lla Ma1.1Kesw-1, KowK11, rM11Ha OpnJI,1950-1955. 



Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; haft płaski; koronka szydełkowa, nici bawełniane 

(12cm); wym.42x31ocm; wyk. Nadzieja Mackiewicz, Koszki,gm. Orla, 1950-1955. 

Handwoven linen fabric, twill weave; flat stitch; point lace, cotton thread (12 cm); size 42 x 310 cm; made by 

NadziejaMackiewicz, Koszki, Orlacommune, 1950-1955. 

Jibwrnoe ,l\OMOTKaHoe IIOJIOTHO, cap)!(esoe rreperrJieTem1e; Bhlllll1BKa rJia,l\hlO; Kpy)!(eBO BJI3aHHOe Kp!O'!KOM, Hl1Th 

xnorr'!aT06yM.a)!(HaJI (12CM); pa3M. 42x310 CM; 113r. Ha,l\e)!(,l\a MaI.1KeB11'!, Ko!lIKH, rM11Ha Opirn, 1950-1955. 
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fABPI1JIKI1 

Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; haft płaski; wym. 37 x 115 cm; wyk. Maria Bolesta, 

ok.195or. 

Handwoven linen fabric, twill weave; flat stitch; size 37x115 cm; made by Maria Bolesta, aboun950. 

J1hmrnoe ,n;oMOTKaHoe rroJIOTHO, cap)!(eBoe rreperrneTemie; BhIIIIMBKa rJia)J;hIO; pa3M. 37 x 115 CM; M3r. Maptt!! EonecTa, 

OK. 1950 I'. 



J alcubowsl<ie 
5IKYBOBCKl1E 

52. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; haft płaski; koronka szydełkowa, nici lniane (20 cm); 

wym. 35x168 cm; wyk. Władysława Szkodzińska, Jakubowskie, gm. Boćki, 1920-1939. 

Handwoven linen fabric, twill weave; flat stitch; point lace, linen thread (20 cm); size 35 x 168 cm; made by 

WładysławaSzkodzińska, Jakubowskie, Boćki commune, 1920-1939. 

JlbHJ!HOe ,ll;OMOTKaHoe ITOJIOTHO, capJKesoe nepenJieTeHlfe; BblilllfBKa rJia,ll;b!O; KpyJKeBO BJI3aHHOe Kp!O'IKOM, JlbHJIHaJI 

Hif Tb (20 CM); pa3M. 35x168 cM; lf3r. Bna.n;11cnasa llIKo,n;11HcKa, .51Ky6oscK11e, rM11Ha Bo~bKlf, 1920- 1939. 



53. Tkanina fabryczna, żakard; haft płaski; koronka fabryczna (10 cm); wym. 44 x 210 cm; 

wyk. Olga Szerenos, Tofiłowce, gm. Dubicze Cerkiewne, pow. hajnowski, ok. 1933 r. 

Factory-made fabric, jacquard; f1at stitch; factory-made lace (10 cm); size 44 x 210 cm; made by 

Olga Szerenos, Tofiłowce, Dubicze Cerkiewne commune, Hajnówka district, about 1933. 

ct>a6pI:l'IH-Oe ITOJIOTHO, )!(aKKap;:i;; Bblll111BKa rJia)J;blO; pa6p11qHoe Kpy)!(eBO (10 CM); pa3M . 44 X 210 CM; 

11sr. Onbrf- IliepeHoc, Top11nOB1\bI, rM1rna ,L(y611q11 ~epKOBHbie, Xai1HoBcK11i1 rroBeT, OK. 19331'. 



54. Tkanina fabryczna, żakard; haft płaski; mereżka; koronka 

szydełkowa, nici bawełniane (14 cm); wym. 50 x 270 cm; wyk. Eugenia 

Siemieniuk, Toporki, gm. Kleszczele, pow. hajnowskie, 

lata 50/60 XX w. 

Factory-made fabric, jacquard; flat stitch; hem stitch; point lace, cotton thread (14 cm); 

size 50 x 270 cm; made by Eugenia Siemieniuk, Toporki, Kleszczele commune, 

Hajnówka district, the 1950s/196os. 

<Pa6p11ąHoe IlOJIOTHO, )!(aKKap,11; Bblllll1BKa r!Ia,llb!O; Mepe)f(Ka; Kpy)!(eso BJl3aHHOe 

Kp!OąKOM, Hl1Tb XJIOnąaTo6yMa)f(HaJI (14 CM); pa3M. 50 X 270 CM; 

113r. EsreH11J1 CeMeH!OK, TonopK11, rM11Ha Knell.\eJrn, Xal1HOBCK!1H noseT, 

50/60-ero,11b1 XX s. 

55. Tkanina fabryczna, splot rządkowy łamany symetrycznie po osnowie 

i wątku; haft płaski; koronka szydełkowa, nici bawełniane (12,5 cm); 

wym. 41x204 cm; wyk. Anna Siemieniuk, Dubno, gm. Boćki, 2 poł. 

lat4o.XX:w. 

Factory-made fabric, twill weave symmetrically broken in the weft and warp; flat 

stitch; point lace, cotton thread (12,5 cm); size 41x204 cm; made by Anna Siemieniuk, 

Dubno, Boćki commune, the second halfofthe 1940S. 

<Pa6p11ąHoe nonorno, cap)!(esoe nepenneTeH11e c c11MMeTp11ąHbIM nepexnecToM no 

OCHOBe l1 YTOKy; Bblllll1BKa rna,llb!O; Kpy)f(eBO BJl3aHHOe Kp!OąKOM, Hl1Tb 

xnonąaT06yMa)f(HaJI (12,5 CM); pa3M. 41 x 204 CM; 113r. A1rna CeMeH!OK, ,LJ;y6Ho 

rM11HaBOL\bK11, 2nonos11Ha 40-xro,11os XXs. 
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56. Tkanina fabryczna, żakard; haft płaski; mereżka; koronka 

szydełkowa, nici bawełniane (24 cm); wym. 44 x 230 cm; wyk. 

Katarzyna Bedeniczuk, Anna Dmitruk, Krasna Wieś, gm. Boćki. 

Factory-made fabric, jacquard; flat stitch; hem stitch; point lace, cotton thread (24cm); 

size 44 x 230 cm; made by Katarzyna Bedeniczuk, Anna Dmitruk, Krasna Wjeś, 

Boćki commune. 

<Pa6pwrnoe noJIOTHO, )KaKKap,11; BblillMBKa rJia,D;b!O; Mepe)l(Ka; Kpy)KeBO Bl!3aHHOe 

Kp!O'IKOM, Hlr!Tb XJIO!l'laTo6yMa)l(Hal! (24 CM); pa3M. 44 X 230 CM; 

M3r. EKarepMHa Be.Z1eHw1yK, AHHa,l(MmpyK, KpacHaBecb, rMMHa Bol\bKM. 

57. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy łamany symetrycznie 

po osnowie i wątku; haft płaski; koronka fabryczna (6 cm); 

wym. 46 x 236 cm; wyk. Katarzyna Bedeniczuk, Anna Dmitruk, 

Krasna Wieś, gm. Boćki. 

Handwoven linen fabric, twill weave symmetrically broken in the we ft and warp; flat 

stitch; factory-made lace (6 cm); size 46 x 236 cm; made by Katarzyna Bedeniczuk, 

Anna Dmitruk, Krasna Wieś, Boćki commune. 

JlbHJIHOe i!OMOTKaHoe IIOJIOTHO, cap)Kesoe rreperrJieTeHMe c ClfMMeTpM'!HblM 

rrepexJieCTOM rro OCHOBe Jr! yroKy; BblillMBKa rJia,llb!O; 4>a6p11'1HOe Kpy)!(eB0(6 CM); 

pasM. 46 x 236 CM; M3r. EKarepMHa Be,11eHM'lyK, Ałma ,l(MMrpyK, KpaCHa Becb, 

rMMHa Bol\bKM. 
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58. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; haft płaski; koronka 

szydełkowa, nici bawełniane (11 cm); wym . 40 x 248 cm; 

wyk. Katarzyna Bedeniczuk,Anna Dmitruk, Krasna Wieś, gm. Boćki. 

Handwoven linen fabric, twill weave; fiat stitch; point lace, cotton thread (11 cm); 

size 40 x 248 cm; made by Katarzyna Bedeniczuk, Anna Dmitruk, Krasna Wieś, 

Boćki commune. 

JlbHJIHOe AOMOTKaHoe nonOTHO, caplKesoe nepenne1em1e; BbI!lll1BKa rnal(bJO; 

KpylKeBO BJl3aHHOe KpiO'IKOM, Hl1Tb xnontJaTo6yMalKHaJI (11 CM); pa3M. 40 X 248 CM; 

113r. EKa1ep11Ha Ee11eH11tJyK,AHHa,ll;M111pyK, KpaCHa Becb, rM11Ha EOL\bKl1. 

59. Tkanina fabryczna, splot rządkowy łamany symetrycznie po osnowie 

i wątku; haft płaski; koronka szydełkowa, nici bawełniane (23 cm); 

wym. 46 x 14 cm; wyk. Katarzyna Bedeniczuk, Anna Dmitruk, 

Krasna Wieś, gm. Boćki. 

Factory-made fabric, twill weave symmetrically broken in the weft and warp; flar 

stitch; point lace, cotton thread (23 cm); size 46 x 14 cm; made by 

Katarzyna Bedeniczuk, Anna Dmitruk, Krasna Wieś, Boćki commune. 

ct>a6p11tJHOe nonorno, caplKesoe nepenne1eH11e c C11MMe1p11'!HbIM nepexnecroM 

no OCHOBe 11 yroKy; Bblllll1BKa rnal(bJO; KpylKeBO BJl3aHHOe KpiO'IKOM, Hl1Tb 

xnontJaro6yMalKHaJ1 (23 CM); pa3M. 46 x 14 cM; 113r. EKarep11Ha Ee11eH11tJyK, 

AHHa ,ll;M11rpyK, KpaCHa Becb, rM11Ha EOL\bKl1. 
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60. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy dwuwątkowy; haft 

płaski; koronka szydełkowa, nici bawełniane (16 cm); 

wym. 49 x 218 cm; wyk. Olga Pietruk, Mołoczki, gm. Boćki, lata 40/50 

XX w. 

Handwoven lin en fabric, twill weave symmetrically broken in the weft and warp; flar 

stitch; point lace, cotton thread (16 cm); size 49 x z18 cm; made by Olga Pietruk, 

Moloczki, Boćki commune, the 194os/195os. 

nbHJIHOe l\OMOTKaHoe rro11orHo, cap)f(esoe 11syxyro•rnoe rreperr11erem1e; BbillIHBKa 

rJJa)\b!O; Kpy)f(eBO BJ!3aHHOe Kp!O'IKOM, HHTb XIJO!l'laro6yMa)f(HaJI (16 CM); 

pa3M. 49 x z18 CM; H3r. 011bra IlerpyK, Mo110'IKH, rM11Ha Eo11bKH, 

40/50-e ro11b1 XXs. 

61. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; haft płaski; koronka 

szydełkowa, nici bawełniane (8 cm); wym. 35 x 232 cm; 

wyk. Olga Pietruk, Mołoczki, gm. Boćki, lata40/50 XX w. 

Handwoven linen fabric, twill weave; fiat stitch; point lace, cotton thread (8 cm); 

size35 xz3zcm;made by Olga Pietruk, Moloczki, Boćki commune, the194os/195os. 

nbHJIHoe l\OMOTKaHoe rro11orHo, cap)f(esoe rrepen11ereH11e; BbillIHBKa rna11b10; 

Kpy)f(eBO BJ!3aHHOe Kp!O'IKOM, HHTb XIJO!l'!aro6yMa)f(HaJ! (8 CM); pa3M. 35 X Z3Z CM; 

H3r. 011bra IlerpyK, Mo11o'!KH, rMHHa EoljbKH, 40/50-e ro11b1 XX B. 
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62. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy dwuwątkowy; haft 

płaski; wym. 45 x 214 cm; wyk. Olga Pietruk, Mołoczki, gm. Boćki, 

lata 40/50 XX:w. 

Handwoven linen fabric, two-weft twill weave; fiat stitch; size 45 x 214 cm; made by 

Olga Pietruk, Mołoczki, Boćki commune, the r94os/19sos. 

JlbH.srnoe l:\OMOTKaHoe rronorHo, cap)f(esoe l:\Byxyro<rnoe rreperrneremie; BbillllfBKa 

rnaAb!O; pa3M. 45 x 214 CM; lf3r. Onbra IIerpyK, Mono'!Klf, rM!fHa BOI.\hKlf, 

40/so-e roAhI XXs. 

63. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy dwuwątkowy; haft 

płaski; koronka szydełkowa, nici bawełniane (18 cm); 

wym. 44,5 x 212 cm; wyk. Olga Pietruk, Mołoczki, gm. Boćki, 

lata 40/50 XXw. 

Handwoven linen fabric, two-weft twill weave; fiat stitch; point lace, cotton thread 

(18 cm); size 44,S x 212 cm; made by Olga Pietruk, Mołoczki, Boćki commune, 

the 1940S/1950S. 

JlbH.srnoe l:\OMOTKaHoe nonorHo, cap)f(esoe l:\Byxyro'!Hoe rreperrnereH!fe; BbillllfBKa 

rna,llb!O; Kpy)f(eBO Bi!3aHHOe Kp!O'!KOM, HlfTb XJIO!I'laro6yMa)f(Hai! (18 CM); 

pa3M. 44,S x 212 cM; lf3r. Onbra IIerpyK, Mono'!Klf, rMlfHa BOI.\hKlf, 

40/so-e fOl:\bIXXB. 
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64. Tkanina fabryczna, splot płócienny; haft płaski; koronka szydełkowa, nm 
bawełniane (20 cm); wym. 42 x 208cm; wyk. Anna Laszkiewicz, Krasna Wieś, 
gm. Boćki, 1941 r. 

66. 

Factory-made fabric; plain weave; fiat stitch; point lace, cotton thread (20 cm); size 42 x 208 cm; 
made by Anna Laszkiewicz, Krasna Wieś, Boćki commune, 1941. 

<Pa6p11qHoe IIOJIOTHO, IIOJIOTHJ!HOe rreperrneTeH!fe; BblllllfBKa rJJa,llb!O; KpylKeBO BJ!3aHHOe 
Kp!OqKoM, HlfTb XJIOIIqaTo6yMalKHaJ! (20 CM); pa3M. 42 X 208 CM; lf3r. Alma JlJ!UIKeB!fq, KpaCHa 
BeCb, rM!fHa BOl.\bKlf, 1941 r. 

Tkanina fabryczna, splot płócienny; haft płaski; koronka szydełkowa, mer 
bawełniane (26 cm); wym. 38 x 206 cm; wyk. Anna Laszkiewicz, Kruhłe - kolonia 
wsi Moskiewce, gm. Orla, 1941 r. 

Factory-made fabric; plain weave; fiat stitch; point lace, cotton thread (26 cm); size 38 x 206 cm; 
made by Anna Laszkiewicz, Kruhłe -a colonyofMoskiewcevillage, Orla commune, 1941. 

<Pa6p11qHoe IIOJIOTHO, !IOJIOTHJ!HOe rreperrJJeTeH!fe; BblllllfBKa rJJa,llb!O; KpylKeBO BJ!3aHHOe 
Kp!OqKoM, HlfTb XJIOIIqaTo6yMalKHaJ! (26 CM); pa3M. 38 X 206 CM; lf3r. Alma JlJ!UIKeB!fl!, KpyrJJ3 -
xyrop.11epeBH11MoCKeBJ.\bI, rM11Ha OpJJJ!, 1941 r. 

Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; haft płaski; koronka szydełkowa, 
nici bawełniane (14 cm); wym. 34 x 216 cm; wyk. Maria Grygoruk, 
Anna Laszkiewicz, Kruhłe - kolonia wsi Moskiewce, gm. Orla, 1941 r. 

Handwoven linen fabric, twill weave; fiat stitch; point lace, cotton thread (14 cm); size 34 x 216 cm; 
made by Maria Grygoruk, Anna Laszkiewicz, Kruhłe - a colony of Moskiewce village, 
Orla commune, 1941. 

JlbHJ!HOe ,l\OMOTKaHoe IIOIIOTHO, cap)!(esoe rreperr11eTeH11e; BblllllfBKa flla,llb!O; KpylKeBO BJ!3aHHOe 
Kp!OqKoM, HlfTb XJIOIIqaTo6yMalKHaJ! (14 CM); pa3M. 34 X 216 CM; lf3r. Map11J! I'pbiropyK, 
AHHa JlJ1U1KeB11q, Kpyrn3 - xyrop .11epeBHlf MoCKeBJ.\bI, rM11Ha OpJJJ!, 1941 r. 
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Mołoczlci 

MOJIOl!Kl1 

67. Tkanina fabryczna, splot rządkowy łamany symetrycznie po osnowie i wątku; haft płaski; koronka 

szydełkowa, nici bawełniane (17 cm); wym. 43 x 260 cm; wyk. Lidia Chwaszczewska, Mołoczki, gm. 

Boćki, pocz.latso. XXw. 

Factory-made fabric, rwill weave symmetrically broken in the weft and warp; flar stitch; point lace, corron thread (17 cm); 

size43x26ocm; made by Lidia Chwaszczewska, Mołoczki, Boćki commune, the early 1950S. 

ct>a6pwrnoe rronorHo, cap)!(eBoe rreperrnerem1e c c11MMerp11l!HhIM rrepexnecroM rro ocHose 11 yroKy; BhlllH1BKa rJia,1\h!O; 

Kpy)!(eBO B.Sl3aHHOe Kp!Ol!KOM, H11Th XJIOII'laTo6yMa:>KHa.R (17 CM); pa3M. 43 X 260 CM ; 113r. JI11,n;11J1 Xsaw,eBCKa, 
MoJIO'IKl1, rM11Ha Bol\hKH, Hal!aJio 50-x ro,11os XXB. 



68. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; haft płaski; koronka 

szydełkowa, nici bawełniane (14 cm); wym . 50 x 260 cm; 

wyk. Lidia Chwaszczewska, Mołoczki, gm. Boćki, pocz. lat. 50. XX w. 

Handwoven linen fabric, rwill weave; fiat stitch; point lace, cotton thread (14 cm); 

size 50 x 260 cm; made by Lidia Chwaszczewska, Mołoczki, Boćki commune, 

the early 1950S. 

JlbHJ!Hoe .ąoMOTKaHoe rro11orHo, cap)l(esoe rreperr11ereH11e; BbI!Ill1BKa rna.ąbIO ; 

KpJ)i(eBO BJl3aHHOe Kp!O'IKOM, HMTb XJIOII'laro6yMa)l(HaJI (14 CM); pa3M. 50 X 260 CM; 

11sr. JI11.ą11J1 XsauiescKa, Mo11o'!K11, rM11Ha EoL1bK11, Ha'!ano 50-x ro.ąos XX B. 

69. Tkanina fabryczna, splot rządkowy łamany symetrycznie po osnowie 

i wątku; haft płaski; koronka szydełkowa, nici bawełniane (18 cm); 

wym. 44 x 278 cm; wyk. Lidia Chwaszczewska, Mołoczki, gm. Boćki, 

pocz. lat 50 XX w. 

Factory-made fabric, rwill weave symmetrically broken in the weft and warp; fiat 

stitch; point lace, cotton thread (18 cm); si ze 44 x 278 cm; made by 

Lidia Chwaszczewska, Mołoczki, Boćki commune, the early 95os. 

<Pa6p11'!Hoe rro11ortto, cap)l(esoe rreperr11erem1e c c11MMerpwrnb1M rrepex11ecroM no 

OCHOBe 11 yroKy; Bbllll11BKa rna,[\b!O; Kpy)l(eBO BJl3aHHOe Kp!O'IKOM , Hl1Tb 

x11onqaro6yMa)l(HaJ1 (18 CM); pasM. 44 x 278 cM; 11sr. JI11.ą11J1 XsauiescKa, Mo11o'lK11, 

rM11Ha EOl..\bKH, Ha'!a110 50-x ro,11os XX B. 
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70. Tkanina fabryczna, splot rządkowy łamany symetrycznie po osnowie 

i wątku; haft płaski; koronka szydełkowa, nici bawełniane (15 cm); 

wym. 45 x 242 cm; wyk Walentyna Bartoszuk, Mołoczki, gm. Boćki, 

ok.1959 r. 

Factory-made fabric, twill weave symmetrically broken in the wefi: and warp; fiat 

stitch; point lace , cotton thread (15cm) ; size 45 x 242 cm; made by 

Walentyna Bartoszuk, Mołoczki, Boćki commune, about 1959. 

<Pa6p11qHoe nonorHo, cap)f(eBoe nepen11ereH11e c c11MMerp11qHhIM nepexnecroM no 

OCHOBe 11 yroKy; Bblll!HBKa rnaflb!O; Kpy)f(eBO BJI3aHHOe KpJOqKoM, Hl1Tb 

x11onqaro6yMa)f(HaJI (15 CM); pasM. 45 x 242 CM; 11sr. BaneHTHHa EaproIIIyK, 

Mo11oqK11, rM11Ha Eo111K11, OK. 1959 r. 

li 

71. Tkanina fabryczna, splot rządkowy łamany symetrycznie po osnowie 

i wątku; haft płaski; koronka szydełkowa, nici bawełniane (14 cm); 

wym. 44 x 264 cm; wyk. Walentyna Bartoszuk, Mołoczki, gm. Boćki, 

ok.1959 r. 

Factory-made fabric, twill weave symmetrically broken in the wefi: and warp; fiat 

stitch; point lace, cotton thread (14 cm); size 44 x 264 cm; made by 

Walentyna Bartoszuk, Mołoczki, Boćki ommune, about 1959. 

<Pa6p11qHoe nonortto, cap)f(eBoe nepen11ereH11e c c11MMerp11qHhIM nepexnecroM no 

OCHOBe 11 yroKy; Bblllll1BKa r11a11110; Kpy)f(eBO BJI3aHHOe Kp!OqKoM , HHT)> 

x11onqaro6yMa)!(HaJI (14 CM); pasM. 44 x 264 cM; 11sr. Ba11ettr11Ha BaprowyK, 

Mo11oąK11, rM11Ha Eo111K11, OK.1959 r. 
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72. Tkanina fabryczna, splot rządkowy łamany symetrycznie po osnowie i wątku; 
haft płaski; koronka szydełkowa, nici bawełniane (16 cm); wym. 43 x 258 cm; 
wyk. Walentyna Bartoszuk, Mołoczki, gm. Boćki, ok.1959 r. 

Factory-made fabric, twill weave symmetrically broken in the weft and warp; fiat stitch; point lace, 
cotton thread (16 cm); size 43 x 258 cm; made by Walentyna Bartoszuk, Mołoczki, Boćki commune, 
aboun959. 

ct>a6p11ąHoe rronorHo, caplKeBoe rreperrnereH11e c c11MMerp11ąHhIM rrepexnecroM no ocHoae 11 
yroKy; Bhlllll1BKa rnaAh!O; KpylKeBO BJ!3aHHOe Kp!OąKoM, Hl1Th xnorrąaro6yMalKHaJ! (16 CM); 
pa3M. 43 x 258CM;113r. BaneHTHHa EaprolllyK, MonoąK11, rM11Ha EOl.lhKH, OK.1959 r. 

73. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy dwuwątkowy; haft płaski; 
koronka szydełkowa, nici bawełniane (8 cm); wym. 45 x 50 cm; 
wyk. Nina Haponiuk, Mołoczki, gm. Boćki, ok.1948 r. 

Handwoven linen fabric, two-weft twill weave; fiat stitch; point lace, cotton thread (8 cm); 
size 45x5ocm; made by Nina Haponiuk, Mołoczki, Boćki commune, about 1948. 

JlhH!!HOe AOMOTKaHoe rronorHo, caplKeBoe AByxyroąHoe rreperrnereH11e; BhIIIJHBKa rnaAbJO; 
KpylKeBO BJ!3aHHOe Kp!OąKOM, Hl1Th xnorrąaro6yMalKHaJ! (8 CM); pa3M. 45 X SO CM; 
113r. H11Ha rarrOHIOK, MonoąK11, rMHHa EOI.1hKl1, OK.1948 r. 

74. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy dwuwątkowy; haft płaski; 
koronka fabryczna (8 cm); wym. 44 x 250 cm; wyk. Nina Haponiuk, Mołoczki, 
gm. Boćki, ok.1948 r. 

Handwoven linen fabric, two-weft twill weave; flat stitch; factory-made lace (8 cm); 
size 44x2socm; made by Nina Haponiuk, Mołoczki, Boćki commune, about 1948. 

JlhH!!Hoe AOMOTKaHoe rronorHo, caplKeBoe AByxyroąHoe rreperrnereH11e; BhIIIJHBKa rnaAhJO; 
q,a6p11ąHoe KpylKeBo (8 CM); pa3M. 44 x 250 CM; 113r. Hmra farroHJOK, MonoąK11, rM11Ha EoI.1hK11, 
OK.1948 r. 
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75. Tkanina fabryczna, splot rządkowy łamany symetrycznie po osnowie i wątku; 11!!1 
haft płaski; koronka szydełkowa, nici bawełniane (7 cm); wym. 44 x 75 cm; Kil 
wyk. Nina Rutkowska, Mołoczki, gm. Boćki, lata5o/6o XX w. 

Factory-made fabric, twill weave symmetrically broken in the weft and warp; fiat stitch; point 
lace, cotton thread (7 cm); size 44 x 75 cm; made by Nina Rutkowska, Mołoczki, Boćki commune, 
the 1950S/1960S. 

<Pa6pwrnoe rro110THO, capll<eBoe rreperr11eTeH11e c c11MMerp11qHbIM rrepexnecroM no ocHoBe 
11 yroKy; BbllllJilBKa rJia,llbIO; Kpyll<eBO BJl3aHHOe KpJOqKOM, HJi!Tb x11orrqaro6yMal1<HaJ1 (7 CM); 
pasM. 44x75 CM; 11sr. H11Ha PyrKOBCKa, Mo11oqK11, rM11HaEOl\bKl1, 50/60-e ro,11b1XXB. 

76. Tkanina fabryczna, splot płócienny; haft płaski; koronka szydełkowa, mc1 
bawełniane (6 cm); wym. 36 x 150 cm; wyk. Nina Rutkowska, Mołoczki, 
gm. Boćki, lata 50/60 XX w. 

Factory-made fabric, plain weave; fiat stitch; point lace, cotton thread (6 cm); size 36x150 cm; 
made by Nina Rutkowska, Mołoczki, Boćki commune, the 1950s/196os. 

<Pa6p11qHoe ITOJIOTHO, ITOJIOTHJIHOe rreperr11eTeH11e; BbllllJilBKa rna,llb!O; Kpyll<eBO BJl3aHHOe 
KpJOqKoM, Hl1Tb x11orrqaro6yMall<HaJ1 (6 CM); pa3M. 36x150CM;113r. H11Ha PyrKoBcKa, Mo11oqK11, 
rM11ttaEOl\bKl1, 50/60-ero,11b1 XXB. 

77. Tkanina fabryczna, żakard;haft płaski;wym. 44x 6z cm; wyk. Nina Rutkowska, 
Mołoczki, gm. Boćki,lata50/60XXw. 

Factory-made fabric, jacquard; fiat stitch; size 44 x 230 cm; made by Nina Rutkowska, Mołoczki, 
Boćki commune, the 1950s/196os. 

<Pa6p11qHoe ITOJIOTHO, ll<aKKap,11; 1l.blll111BKa rlla,llb!O; pa3M. 44 X 62 CM; 113r. H11Ha PyrKOBCKa, 
Mo11oqK11, rM11HaEol(bKl1, 50/60-e ro,11b1 XXB. 
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78. Tkanina fabryczna, splot płócienny; haft Richelieu; wym. 43x180 cm; 

wyk. Walentyna Haponiuk, Dasze, gm. Kleszczele, pow. hajnowski, 

1957-1958. 

Factory-made fabric, plain weave; Richelieu embroidery; size 43 x 180 cm; made by 

Walentyna Haponiuk, Dasze, Kleszczele commune, Hajnówkadistrict, 1957-1958. 

<Pa6pwrnoe IIOJIOTHO, IIOJIOTH.S!HOe rreperrrreTeH11e;Bblllll1Ka P11!lleJibe; pa3M. 43X180 

CM; 113r. BarreHTHHa rarrOH!OK, ,D.a!ll11, rMHHa Krre~err11, XaliHOBCKHH !IOBeT, 

1957-1958. 

DA.ł no ż i:.„ ""1 c "I\..• ; i·'" 
•
11

• '·'~se r„. 

79. Tkanina fabryczna, żakard; haft płaski; koronka fabryczna (6,5 cm); 

wym. 46x184 cm; wyk. Walentyna Haponiuk, Dasze, gm. Kleszczele, 

pow. hajnowski, 1957-1958. 

Factory-made fabric, jacquard; fiat stitch; factory-made lace {6,5 cm); size 46x184 cm; 

made by Walentyna Haponiuk, Dasze, Kleszczele commune, Hajnówka district, 

1957-1958. 

ct>a6p11qHoe !IOJIOTHO, JKaKKap11; BbllllHBKa rJiłi\b!O; 4>a6p11qHoe KpylKeBO {6,5 CM); 

pa3M. 46 X 184 CM; 113r. BarreHTHHa rarrOH!OK, ,D.a!llH, rMHHa Krre~eJrn, 

XaliH0BcK11li rroBeT, 1957- 1958. 
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80. Tkanina fabryczna, żakard; haft płaski; koronka szydełkowa, nici bawełniane 
(10 cm); wym. 48 x 272 cm; wyk. Walentyna Haponiuk, Dasze, gm. Kleszczele, 
pow. hajnowski, 1957-1958. 

Factory-made fabric, jacquard; fiat stitch; point lace, cotton thread (IO cm); size 48 x 272 cm; 
made by Walentyna Haponiuk, Dasze, Kleszczele commune, Hajnówka district, 1957-1958. 

ct>a6pwrnoe IIOJIOTHO, )f(aKKap,n;; Bblllll1BKa rna,n;b!O; Kpy)f(eBO Bll3aHHOe Kp!O'IKOM, H11Tb 
XJIOII'!aT06yMa)f(Hal! (10 CM); pa3M. 48 X 272 CM; 113r. BaJieHTl1Ha faIIOHIOK, ,I:\all!l1, 
rM11Ha KneI.Qen11, Xai1HOBCKl1H rroseT, 1957- 1958. 

81. Tkanina fabryczna, żakard; haft płaski; koronka fabryczna (5 cm); wym. 44 x 
230 cm; wyk. Walentyna Haponiuk, Dasze, gm. Kleszczele, pow. hajnowski, 
1957-1958. 

Factory-made fabric, jacquard; fiat stitch; factory-made lace (5 cm); size 44 x 230 cm; 
made by Walentyna Haponiuk, Dasze, Kleszczele commune, Hajnówka district, 1957-1958. 

<Pa6p11'1HOe IIOJIOTHO, )f(aKKap,n;; Bblllll1BKa rna,n;b!O; ~a6p11'1HOe Kpy)f(eBO (5 CM); 
pa3M. 44 X 230 CM; 113r. BaneHT11Ha rarrOHIOK, ,I:\aum, rMMHa KneI.QeJil1, Xai1HOBCKl1H IIOBeT, 
1957-1958. 

82. Tkanina fabryczna, żakard; haft płaski; koronka fabryczna (2,5 cm); 
wym. 50 x 272 cm; wyk. Walentyna Haponiuk, Dasze, gm. Kleszczele, 
pow. hajnowski, 1957-1958. 

Factory-made fabric, jacquard; fiat stitch; factory-made lace (2,5 cm); size 50 x 272 cm; 
made by Walentyna Haponiuk, Dasze, Kleszczele commune, Hajnówkadisrrict, 1957- 1958. 

<Pa6p11'1HOe IIOJIOTHO, )f(aKKap,n;; Bb!IIll1BKa rna,n;b!O; ~a6p11'IHOe Kpy)f(eBO (2,5 CM); 
pa3M. 50 x 272 CM; 113r. BaneHTl1Ha rarroHJOK, ,I:\aIIJ11, rM11Ha KneI.Qen11, XalłHoscK11lł rroseT, 

1957-1958. 
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83. Tkanina fabryczna, splot rządkowy łamany symetrycznie po osnowie i wątku; 
haft płaski; koronka szydełkowa, nici bawełniane (n cm); wym. 43 x 238 cm; 
wyk. Nadzieja Chilkiewicz, Mołoczki, gm. Boćki, 1960-1963. 

Factory-made fabric, twill weave symmetrically broken in the weft and warp; flat stitch; point lace, 
cotton thread (11 cm); size 43 x 238 cm; made by Nadzieja Chilkiewicz, Mołoczki, Boćki commune, 
1960-1963. 

<Pa6pHąHoe noJIOTHO, cap)!(eBoe nepenJieTeH!łe c ClłMMeTpHąHbIM nepeX!IeCTOM no OCHOBe 
Ił YTOKy; BhlilllłBKa map;b!O; Kpy)!(eBO Bll3aHHOe Kp!OąKoM, HlłTh XJionąaT06yMa)!(Hal! (11 CM); 
pa3M. 43x238 cM; H3r. Ha.n;e)!(IJ;a XHJihKeBHą, MonoąKH, rMHHa Bol\hKH, 1960-1963. 

84. Tkanina fabryczna, splot rządkowy łamany symetrycznie po osnowie i wątku; 
haft płaski; koronka fabryczna (8 cm); wym. 41 x 228 cm; wyk. Lidia Golub, 
Mołoczki, gm. Boćki, lata40. XX w. 

Factory-made fabric, twill weave symmetrically broken in the weft and warp; flat stitch; 
factory-made lace (8 cm); size 41 x 228 cm; made by Lidia Golub, Mołoczki, Boćki commune, 
the194os. · 

<t>a6p11ąHoe noJIOTHO, cap)!(enoe nepenneTeHHe c CHMMeTpHąHhIM nepexnecToM no ocHoBe 
Ił YTOKy; BhlilllłBKa r!Iall;h!O; 4>a6pHąHOe Kpy)!(eB0(8 CM); pa3M. 41 X 228 CM; lł3r. Jl!łll;lłll fony6, 
MonoąKH, rMHHa BOl\hKH, 40-e ro,n;hI XXB. 

85. Tkanina fabryczna, żakard; haft płaski; mereżka; koronka szydełkowa, mc1 
bawełniane (n cm); wym. 49 x 228 cm; wyk. Lidia Golub, Mołoczki, gm. Boćki, 
lata40.XX:w. 

Factory-made fabric, jacquard; flat stitch; hem stitch; point lace, cotton thread (n cm); 
size49x228cm; made by Lidia Golub, Mołoczki, Boćki commune, the 1940S. 

<t>a6pHąHoe noJIOTHO, )!(aKKap.n;; Bhlilll1BKa r!Iall;h!O; Mepe)!(Ka; Kpy)!(eBO Bll3aHHOe Kp!OąKOM, HlłTh 
XJionąaT06yMa)!(Hall (11 CM); pa3M. 49 X 228 CM; lł3r. Jl!łll;Hll rony6, MonoąK11, fMlłHa BOl\hKlł, 
40-e ro.n;h! XXn. 
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86. Tkanina fabryczna, splot rządkowy łamany symetrycznie po osnowie 

i wątku; haft płaski; koronka szydełkowa, nici bawełniane (13 cm); 

wym. 43 x z30 cm; wyk. Nadzieja Chilkiewicz, Mołoczki, gm. Boćki, 

1960-1963. 

Factory-made fabric, twill weave symmetrically broken in the weft and warp; fiat 

stitch ; point lace, cotton thread (13 cm); size 43 x 230 cm ; made by 

Nadzieja Chilkiewicz, Mołoczki, Boćki commune, 1960-1963. 

<Pa6p11ąttoe rronorno, capJKeaoe rreperr11erett11e c C11MMerp11ąHbIM rrepexnecroM rro 

OCHOBe 11 yroKy; BbIW11BKa rna,n;b!O; KpyJKeBO Bll3aHHOe Kp!OąKOM, Hl1Tb 

x11orrąaro6yMaJKHall (13 CM); pa3M. 43 x 230CM;113r. Ha,n;eJK,n;a X1111bKes11ą, Mo11ol!Kl1, 

rM11Ha BOl.\bKl1, 1960-1963. 

87. Tkanina fabryczna, splot rządkowy łamany symetrycznie po osnowie 

i wątku; haft płaski; koronka szydełkowa, nici bawełniane (16 cm); 

wym. 43 x z30 cm; wyk. Nadzieja Chilkiewicz, Mołoczki, gm. Boćki, 

1960-1963. 

Factory-made fabric, twill weave symmetrically broken in the weft and warp; fiat 

stitch; point lace, cotton thread (16 cm); size 43 x 230 cm ; made by 

Nadzieja Chilkiewicz, Mołoczki, Boćki commune, 1960-1963. 

<Pa6p11ąttoe rronortto, capJKesoe rreperr11erett11e c c11MMerp11ąHbIM rrepexnecroM no 

OCHOBe 11 yroKy; Bblllil1BKa rna)lb!O; KpylKeBO Bll3aHHOe Kp!OąKOM , Hl1Tb 

xnorrąaro6yMalKHall (16 CM); pa3M. 43 x 230CM;113r. Ha,n;elK,n;a X1111bKes11ą, Mo11oąK11, 

rM11Ha BOl.\bK11, 1960-1963. 
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88. Tkanina fabryczna, splot rządkowy dwuwątkowy; haft płaski; koronka szydełkowa, nici bawełniane 

(IOcm); wym. 46 x113cm; wyk. Wiera Jakimiuk, Nurzec, gm. Boćki, 1950-1957. 

Factory-made fabric, twill weave symmetrically broken in the weft and warp; flat stitch; point lace, cotton thread (10 cm); 

size 46x113cm; made by Wiera Jakimiuk, Nurzec, Boćki commune, 1950-1957. 

<I>a6p11'łHOe IIOJIOTHO, cap)!(eBoe ,11syxyTo•rnoe rreperrJieTeH11e; Bblilll1BKa rna,llb!O; Kpy)!(eBO BJI3aHHOe Kp!O'łKOM , Hl1Tb 

xnorrqaw6yMa)!(HaJI (10 CM); pasM. 46x 113 cM;11sr. Bepa5IK11MJOK, Hype~, rM11Ha Bo~bKl1, i950-1957. 



89. Tkanina fabryczna, żakard; haft płaski; koronka szydełkowa, nici 90.Tkaninafabryczna,splotrządkowyłamanysymetrycznie po osnowie 
bawełniane (16 cm); wym. 47 x 254 cm; wyk. Walentyna Jurczuk, i wątku; haft płaski; koronka szydełkowa, nici bawełniane (16 cm); 
Czechy,gm.DubiczeCerkiewne,pow.hajnowski,1950-1955. wym. 44 x 264 cm; wyk. Anna Aleksiejuk, Dubicze Cerkiewne, 

pow.hajnowski, pocz. lat 60.XX:w. 
Factory-made fabric, jacquard; fiat stitch; point lace, cotton thread (16 cm); size 47 x 
z54 cm; made by Walentyna Jurczuk, Czechy, Dubicze Cerkiewne commune, 
Hajnówka district, 1950-1955. 

<Pa6pH'!HOe IlOIIOTHO, )f(aKKap11; BblllIHBKa rllł/lblO; Kpy)f(eBO BJl3aHHOe Kp!O'!KOM, 
HHTb XIIOil'!aro6yMa)f(HaJI (16 CM); pa3M. 47 X Z54 CM; H3r. BaneHTHHa lOp'!yK, 

llex11 Op11J1HCK11e, rMHHa ,ll;y611'!11 l..(epKOBHbie, XaHHOBCKHH noser, 1950-1955. 

Factory-made fabric, twill weave symmetrically broken in the weft and warp; fiat 
stitch; point lace, cotton thread (16 cm); size 44 x z64 cm; made by Anna Aleksiejuk, 
Dubicze Cerkiewne, Hajnówka district, the early 196os. 

<Pa6p11'!Hoe nonoTHo, cap)f(esoe nepen11ereH11e c CHMMerpH'!HbIM nepexnecroM 
no OCHOBe 11 yroKy; BbllllHBKa rna/lblO; KpylKeBO BJl3aHHOe Kp!O'!KOM, HHTb 
XIIOil'!aro6yMa)f(HaJI (16 CM); pa3M. 44 X Z64 CM; H3r. AHHa AneKCe!OK, 
,D;y611'l11 l..(epKOBHbie, XaliHOBCKHH noser, Ha'lano 60-x ro11os XXs. 
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91. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; haft płaski; koronka 

szydełkowa, nici bawełniane (21 cm); wym. 40,5 x 118 cm; 

wyk.Antonina Jakimiuk, Nurzec, gm. Boćki, 50/60 lata XXw. 

Handwoven linen fabric, twill weave; fiat stitch; point lace, cotton thread (21 cm); 

size 40,5 x 118 cm; made by Antonina Jakimiuk, Nurzec, Boćki commune, 

the 195os/196os. 

JlbHJIHoe ,llOMOTKaHoe nonoTHO, caplKesoe nepenneTeH11e; BbIWMBKa rna,llbIO; 

KpYlKeBO BJl3aHHOe Kp!O'IKOM, Hl1Tb XJIOn'laT06yMa)l(HaJI (21 CM); pa3M. 40,5X118 CM; 

113r. AHTOHMHa5IKMMIOK, Hype1.1, rMMHa Eo~bKM,50/6o-e ro11h1XXs. 

92. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; haft płaski; koronka 

szydełkowa, nici bawełniane (15 cm); wym. 40 x 111 cm; 

wyk. Antonina Jakimiuk, Nurzec, gm. Boćki, 50/6olataXXw. 

Handwoven linen fabric, twill weave; fiat stitch; point lace, cotton thread (15 cm); 

size: 40 x 111 cm; made by Antonina Jakimiuk, Nurzec, Boćki commune, 

the 195os/196os. 

JlbHJIHoe ,llOMOTKaHoe nonoTHO, caplKesoe nepenneTeHMe; BbIWMBKa rna,llbIO; 

KpylKeBO BJl3aHHOe Kp!O'IKOM, Hl1Tb XJIOn'laT06yMalKHaJI (15 CM); pa3M. 40 X Ili CM; 

11cn.AHTOH11Ha 5IKMMIOK, Hype~, rM11Ha Eo~bKM, 50/60-e rOl\bI XXs. 
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93. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; haft płaski; koronka 

szydełkowa, nici bawełniane (10 cm); wym. 42 x 220 cm; 

wyk. AleksandraAleksiejuk, Nurzec, gm. Boćki, ok. 1942r. 

Handwoven linen fabric, twill weave; flat stitch; point lace, cotton rhread (10 cm); 

size 42 x 220 cm; made by Aleksandra Aleksiejuk, Nurzec, Boćki commune, 

about 1942. 

JlbHJłHOe ,!IOMOTKaHoe IlOJIOTHO, caplKeBoe nepenJieTeH11e; Bbl!UHBKa rna,llbIO; 

KpylKeBO BJł3aHHOe Kp!O'IKOM, Hl1Tb XJIOil'laTo6yMalKHaJI (10 CM); pa3M. 42 X 220 CM; 

113r. AneKCaH,11pa AneKceIOK, Hype11, rMHHa BOL\bKH, OK.1942r. 

94. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; haft płaski; koronka 

szydełkowa, nici bawełniane (15 cm); wym. 41 x 226 cm; 

wyk. Aleksandra Aleksiejuk, Nurzec, gm. Boćki, ok. 194ir. 

Handwoven linen fabric, rwill weave; flat stitch; point lace, cotton thread (15 cm); 

size 41 x 226 cm; made by Aleksandra Aleksiejuk, Nurzec, Boćki commune, 

about 1942. 

JlbHJIHOe ,!IOMOTKaHoe IlOJIOTHO, caplKeBoe nepenJieTeH11e; BblillHBKa l'Jia,llbIO; 

KpylKeBO BJl3aHHOe Kp!O'IKOM, Hl1Tb XJIOil'laTo6yMalKHaJI (15 CM); pa3M. 41 X 226 CM; 

113r. AneKcaH,11pa AneKceIOK, Hype11, rM11Ha Bol\bKH, OK. 1942r. 
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Pasielca 
ITACE KA 

95. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy, haft płaski; koronka szydełkowa, nici bawełniane (8 cm); 

wym. 43 x 232 cm; wyk. Nadzieja Wołosik, Starowi eś, gm. Boćki, ok. 1960 r. 

Handwoven linen fabric, twill weave; fiat stitch; point lace, cotton thread (8 cm); size 43 x 232 cm; made by Nadzieja Wołosik, 

Starowieś, Boćki commune, abo ut 1960. 

Jlbmrnoe ,!IOMOTKaHoe ITOJIOTHO, cap)l(eBoe rreperrJieTeHJ.fe, Bblllil1BKa rna,!lb!O; Kpy)l(eBO BJI3aHHOe Kp!OqKOM, Hl1Tb 

xnorrqaTo6yMa)l(HaJI (8 CM); pa3M. 43 x232CM;113r. Ha,11e)l(,!la Bonoc11K, CTapoBecb, rM11Ha Bol\bKl1, oK.1960 r. 



96. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy, haft płaski; koronka szydełkowa, nici bawełniane 

(18cm); wym.34x211cm; wyk. Nadzieja Wołosik, Starowieś, gm. Boćki, ok. I960r. 

Handwoven linen fabric, twill we ave; fiat stitch; point lace, cotton thread (18 cm); si ze 34 x 211 cm; made by Nadzieja Wołosik, 

Starowieś, Boćki commune, about 1960. 

JlbH.sIHoe ~OMOTKaHoe rronOTHO, cap)!(esoe rreperrneTeHHe, BhIWHBKa rna~b!O; Kpy)!(eBo B.Sl3aHHoe Kp!O'lKOM, HHTb 

XJIOII'laT06yMa)!(Ha.si (18 CM); pa3M. 34 x 211 CM; H3r. Ha~e)!(~a BonocHK, CTaposecb, rMHHa Eol..lbKH, oK.1960 r. 
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Sasiny 

CACMHbI 

97. Tkanina fabryczna, splot rządkowy łamany symetrycznie po osnowie i wątku; haft płaski; koronka 

szydełkowa, nici bawełniane (10 cm); wym. 45 x 116 cm; wyk. Lidia Bartoszewicz, Sasiny, gm. Boćki, 

lata so. XX w. 

Factory-made fabric, twill weave symmetrically broken in the weft and warp; fiat stitch; point lace, cotton thread (10 cm); 

size 45x116cm; made by Lidia Bartoszewicz, Sasiny, Boćki commune, the 1950S. 

<t>a6pw-moe rroJIOTHO, cap)i(esoe rrepenJieTeH11e c c11MMeTp!1l1HbIM rrepexJieCTOM rro ocHose 11 yroKy; BbIWl1BKa rna~b!O; 

Kpy)l(eBO B!ł3aHHOe Kp!O'IKOM, Hl1Tb XJIO!l'!aT06yMa)!(Ha!ł (10 CM); pa3M. 45 X 116 CM; 113r. 1111~11!1 BapTOWeBl1'1, CaCl1Hbl, 

rM11Ha BOl..\bK11, 50-e ro~bl XXs. 



98. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; haft płaski; wstawka fabryczna 
(9 cm); wym. 29 x 200 cm; wyk. Lidia Bartoszewicz, Sasiny, gm. Boćki, 
lata 50. XX w. 

Handwoven linen fabric, twill weave; flat stitch; factory-made inset (9 cm); size 29 x 200 cm; 
made by Lidia Bartoszewicz, Sasiny, Boćki commune, the 1950S. 

llbH.srnoe .zlOMOTKaHoe nonoTHO, cap)!(esoe nepenneTeH11e; Bbillll1BKa rna,11bJO; cpa6pwrna51 
BCTaBKa(9 CM); pa3M. 29 x 200 CM; 113r. 1111,111151 EapToruesw1, Cac11Hb1, rM11Ha EOL\bKl1, 
so-e ro,11b1 XX s. 

99. Tkanina fabryczna, splot rządkowy dwuwątkowy; haft płaski; koronka 
fabryczna (5 cm); wym. 45 x 240 cm; wyk. Lidia Bartoszewicz, Sasiny, 
gm. Boćki, lata 50. XX w. 

Factory-made fabric, two-we ft twill weave; flat stitch; factory-made lace (5 cm); size 45 x 240 cm; 
made by Lidia Bartoszewicz, Sasiny, Boćki commune, the 1950s. 

ct>a6p11qHoe nonoTHO, cap)!(esoe ,11syxyTOqHoe nepenneTeH11e; Bbillll1BKa rna,11&JO; Kpy)!(eBo 
cpa6p11qHoe (5 CM); pa3M. 45 x 240 CM; 113r. 1111,111151 EapTorues11q, Cac11HbI, rM11Ha EoL1bK11, 
50-e rO,llbl XX B. 

100. Tkanina fabryczna, splot rządkowy dwuwątkowy; haft płaski; koronka 
fabryczna (5 cm); wym. 45 x 240 cm; wyk. Lidia Bartoszewicz, Sasiny, 
gm. Boćki, lata 50. XX w. 

Factory-made fabric, two-weft twill weave; flat stitch; factory-made lace (5 cm); size 45 x 240 cm; 
made by Lidia Bartoszewicz, Sasiny, Boćki commune, the 1950S. 

ct>a6p11qHoe nonoTHO, cap)!(esoe ,11syxyToqHoe nepenneTeH11e; B&1ru11sKa rna,11&JO; Kpy)!(eBo 
cpa6p11qHoe (5 CM); pa3M. 45 x 240 CM; 113r. 1111,111151 EapTOrues11q, CaC11HbI, rM11Ha EOL\bKl1, 
50-e ro,11&1XX s. 
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Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; haft płaski; wym. 39 x49 cm. 

Handwoven linen fabric, twill weave; flar stitch; size 39 x 49 cm. 

JlbH!IHOe l\OMOTKaHOe IIOJIOTHO, Cap)l(eBoe rrepenrreTeH11e; Bb!IIJl1BKa rJiłl\hIO; pa3M. 39 X49 CM. 

102. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; haft płaski; koronka fabryczna 

(8 cm); wym. 39 x 170 cm; wyk. Wiera Lewczuk, Sasiny, gm. Boćki, 

pocz. lat so. XX w. 

Handwoven linen fabric, twill weave; flar stitch; factory-made lace (8 cm); size 39 x 170 cm; 

made by Wiera Lewczuk, Sasiny, Boćki commune, the early 1950s. 

lihH!!Hoe l\OMOTKaHoe rronoTHO, cap)l(esoe rreperrrreTeH11e; BhIIIIMBKa rJial\hIO; ~a6pwrnoe 

Kpy)l(eso (8 CM); pa3M. 39 x 170 CM; 113r. Bepa Jies'łyK, CaCMHhI, rM11tta EOL\hKl1, 

HHarro 50-x rOl\OB XXs. 

103. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; haft płaski; koronka szydełkowa, 

nici bawełniane (20 cm); wym. 43 x 226 cm; wyk. Maria Nikołajuk, Sasiny, 

gm. Boćki, lataso. XX w. 

Handwoven linen fabric, twill weave; flar stitch; point lace, cotton thread (20 cm); size 43 x 226 cm; 

made by Maria Nikołajuk, Sasiny, Boćki commune, the 1950s. 

JlbH!IHOe l\OMOTKaHoe IIOJIOTHO, cap)l(eBoe rreperrrreTeH11e; BblllJl1BKa rllłl\h!O; Kpy)l(eBO B!l3aHHOe 

Kp!O'łKOM, Hl1Th xrromaT06yMa)l(Ha!I (20 CM); pa3M. 43 x 226cM;113r. Map11!! H11Korra!OK, CaCMHhI, 

rM11Ha Eol.\bK11, so-e rOl\hI XX s. 

gmina Boćki 



104. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; haft płaski; 

wym.31 x 216 cm; wyk. Lidia Lewczuk, Biełki, gm. Milejczyce, 

pow. siemiatycki, ok.1941 r. 

Handwoven linen fabric, twill weave; flat stitch; size 31 x 216 cm; 

made by Lidia Lewczuk, Biełki, Milejczyce commune., Siemiatycze district, aboun94r. 

Jlbmrnoe ,!IOMOTKaHoe rronoTHO, caplKeBoe rreperrneTemre; BbIIIIMBKa rna,11b10; 

pa3M. 31 x 216 CM; 113r. JI11,1111J1 JleB'łyK, BenK11, rM11Ha M11nei1'łl1l\b!, CeMJITl1'łCK11i1 

rroBeT, OK.1941 r. 

105. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; haft płaski; mereżka; 

wym. 36 x 162 cm; wyk. Lidia Lewczuk, Biełki, gm. Milejczyce, 

pow. siemiatycki, ok. 1941 r. 

Handwoven linen fabric, twill weave; fiat stitch; hem stitch; size 36 x 162 cm; 

made by Lidia Lewczuk, Biełki, Milejczyce commune, Siemiatycze district, 

about 1941. 

JlbHJIHoe ,!IOMOTKaHoe rronoTHO, caplKeBoe rreperrneTeH11e; Bb!IIIMBKa rna,11b10; 

Mepe)!(Ka; pa3M. 36 X 162 CM; 113f. JI11,1111J1 JleB'łyK, BeJJKl1, fM11Ha M11neH'łl1l\bl, 

CeMJITl1'łCK11i1 rroBeT, OK. 194lr. 
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106. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; haft płaski; koronka szydełkowa, nici 
(15 cm); wym. 38x128 cm; wyk. Walentyna Fiedorczuk, Sasiny, gm. Boćki, ok.1955 r. 

Handwoven linen fabric, twill weave; flat stitch; point lace, cotton thread (15 cm); size 38 x 128 cm; 
Walentyna Fiedorczuk, Sasiny, Boćki commune, about 1955. 

JlbH!IHOe ~OMOTKaHoe IIOJIOTHO, cap)!(eBoe rreperrJieTeH11e; Bblllll1BKa rJia~b!O; Kpy)!(eBO B!l3aHHOe Kp!O'łKOM, Hl1Tb 
XJIOII'łaTo6yMa)!(Ha!I (15 CM); pa3M. 38 x128 cM; 113r. BaJieHTl1Ha <Pe~op'łyK, Cac11HbI, rM11Ha BOI.\bKl1, OK. 1955 r. 
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Sielclulci 
CEKJIIOKl1 

107. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; haft krzyżykowy; wym. 35 x 162 cm; 

wyk. Anna Sieklucka, Siekluki, gm. Boćki, lata 40. XX w. 

Handwoven linen fabric, twill weave; cross stitch; size 35 x 162 cm; made by Anna Sieklucka, Siekluki, Boćki commune, 

the 1940S. 

JibHlrnoe .D;OMOTKaHoe rronoTHO, cap)!(eBoe rreperrneTem1e; BbIWHBKa KpeCTHKOM; pasM. 35 x 162 CM; 11sr. A1rna CeKJiłOI.1Ka, 

CeKJiłOKH, rMHHaBOI.lhKH, 40-e ro~hI XXB. 



108. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; haft płaski; 
koronka szydełkowa, nici bawełniane (13 cm); 

wym. 34 x 198 cm; wyk. Jewdokija Dorochowicz, Moszczona 
Królewska, gm. Mielnik, pow. siemiatycki, łata 40. XX.w. 

Handwoven lin en fabric, twill weave; flar stitch; point lace, cotton thread (13 

cm); size 34 x 198 cm; made by Jewdokija Dorochowicz, Moszczona 

Królewska, Mielnik commune, Siemiatycze district, the 19405. 

JlbHl!HOe ,llOMOTKattoe IIOJIOTHO, capJKeBoe nepennerett11e; BblWHBKa 

rlla,llblO; KpyJKeBO BJI3aHHOe Kp!OqKoM, HHTb XJIOIIqaro6yMaJKHal! (13 CM); 

pa3M. 34 x 198 CM; H3r. Es,110K11JI ,LJ;opoxos11q, Moll.\eHa KpyneBCKa, rMHHa 
MeJibHHK, CeMJir11ącK11l1 no ser, 40-e ro,11b1 XX B. 

Sielc 
CEJibU 

109. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; haft płaski; 

wym. 34x16ocm; wyk. Teofila Ustymowicz, Sielc, gm. Boćki, 

ok.1934r. 

Handwoven line n fabric, twill weave; flar stitch; si ze 34 x 160 cm; made by 

Teofila Ustymowicz, Sielc, Boćki commune, aboun934. 

JlbHl!HOe ,llOMOTKattoe IIOJIOTHO, capJKeBoe nepenJieTett11e; BblWHBKa 

rna,11b10; pa3M. 34 x 160 CM; H3r. Teo<!>11na Ycrb1Mos11q, CeJibl.\, rMHHa 

BOJ.\bKH, OK.1934r. 



Solnił<i 

COJibHMKM 

110. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy dwuwątkowy; koronka szydełkowa, nici bawełniane 

(21,5 cm); wym. 44x165 cm; wyk. Marianna Marciniak, Solniki, gm. Boćki, lata 60. XX w. 

Handwoven linen fabric, two-weft twill weave; point lace, cotton thread (21,5 cm); size 44 x 165 cm; 

made by Marianna Marciniak, Solniki, Boćki commune, the 1960s. 

libHJrnoe ;J;OMOTKaHoe IlOJIOTHO, cap)!(eBoe ;i;syxyTO'IHOe rreperr11eTeH11e; Kpy)!(eBO BJI3aHHOe Kp!O'!KOM , Hl1Tb 

x11orr'!aT06yMa)!(HaJI (21,5 CM); pasM. 44x165 cM; M3r. Map11aHHa MapL1MHJIK, Co11bHMKM, rM11Ha BOL1hKM, 60-e ro;J;bI XXB. 
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111. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; mereżka; 

wym. 40 x 149 cm; wyk. Marianna Marciniak, Solniki, gm. Boćki, 

lata 60. XXw. 

Handwoven linen fabric, twill weave; hem stitch; size 40 x 149 cm; 

made byMarianna Marciniak, Solniki, Boćki commune, the 1960s. 

llbHHHOe )IOMOTKaHOe IlOJIOTHO, capll<eBoe nepenneTeHHe; Mepell<Ka; 

pa3M. 40 x 149 CM; H3r. Map11atttta Map11HHHK, Con&HHKH, rMHHa BOI.lbKH, 

60-e ro11&1 XX B. 

112. Tkanina samodziałowa, wielonicielnicowa; wym. 39x144 cm. 

Handwoven fabric, multithread, size 39x144cm. 

,l(OMOTKattoe IlOJIOTHO, MHoropeMl13HOe; pa3M. 39Xl44CM. 
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Starowi eś 
CTAPOBECh 

113. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowyJ_$ft płaski; koronka szydełkowa, nici bawełniane 

(z8cm);wym. 41xz36cm; wyk.AleksandraMaksimiuk, Starowieś, gm. Boćki,ok.1950-1951. 

Handwoven linen fabric, twill weave; flat stitch; point lace, cotton thread (28 cm); size 41 x 236 cm; made by 

Aleksandra Maksimiuk, Starowieś, Boćki commune, about 1950-1951. 

JlbHJ!HOe ,llOMOTKaHoe IIOIIOTHO, cap)!(eBoe rreperr11eTeH11e; Bblllll1BKa rna,llb!O; Kpy)!(eBO Bl!3aHHOe Kp!OąKOM, Hl1Tb 

X1IorrąaT06yMaJ1<Hal! (28 CM); pa3M. 41x 236 CM; 113r. AlleKcaH,11pa MaKCl1MIOK, CTaposecb, rM11Ha EOI.\bKl1, OK. 1950-1951. 
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114. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; haft płaski; koronka fabryczna 
(12 cm); wym. 39 x 99 cm; wyk. AleksaJ?.dra Maksimiuk, Starowieś, gm. Boćki, 
ok.1950-1951. 

Handwoven line n fabric, twill weave; fiat stitch; factory-made lace (12 cm); si2e 39 x 99 cm; made by 
Aleksandra Maksimiuk, Starowieś, Boćki commune, about 1950-1951. 

JlbHJIHOe ,llOMOTKaHoe IlOl!OTHO, capll<esoe nepennereHHe; Bbl!IJHBKa rna,llb!O; cpa6pH'IHOe 
KpJll<eBo (12 CM); pa3M. 39 x 99 CM; H3r. AlleKcaH,11pa MaKCHMJOK, Craposecb, rMHHa BOI.\hKH, 
OK.1950-1951. 

115. Tkanina fabryczna, żakard; koronka szydełkowa, nici bawełniane (18 cm); 
wym. so x 90 cm; wyk. Aleksandra Maksimiuk, Starowieś, gm. Boćki, ok. 
1950-1951. 

Factory-made fabric, jacquard; point lace, cotton thread (18 cm); size 50 x 90 cm; made by 
Aleksandra Maksimiuk, Starowi eś , Boćki commune, about 1950-1951. 

ct>a6pH'IHOe IlOl!OTHO, ll<aKKap,11; Kpyll<eBO BJl3aHHOe Kp!O'IKOM, HHTb Xl!On'laro6yMall<HaJI (18 CM); 
pa3M. 5ox 90 cM; H3r. AlleKcaH,11paMaKCHMJOK, Craposecb, rMHHa BOI.\hKH, oK.1950-1951. 

116. Tkanina fabryczna, splot rządkowy łamany symetrycznie po osnowie i wątku; 
koronka szydełkowa, nici bawełniane (13 cm); wym. 43 x 178 cm; 
wyk. AleksandraMaksimiuk, Starowieś, gm. Boćki, ok.1950-1951. 

Factory-made fabric, twill weave symmetrically broken in the weft and warp; point lace, cotton 
thread (13 cm); size 43 x 178 cm; made by Aleksandra Maksimiuk, Starowieś, Boćki commune, 
about 1950-1951. 

<Pa6pH'IHOe IlOl!OTHO, capll<esoe nepennereHHe c CHMMeTpH'IHb!M nepeXl!fCTOM no OCHOBe 
H yroey; Kpyll<eBO BJl3aHHOe Kp!O'IKOM, HHTb xnoniłaro6yMall<HaJI (13 CM); pa3M. 43 X 178 CM; 
H3r. AlleKcaH,11pa MaKCHMJOK, Craposecb, rMHHa BOI.\bKH, OK. 1950- 1951. 

gmina Boćki 
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117. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; haft płaski; koronka 
szydełkowa, nici bawełniane (12 cm); wym. 35 x 246 cm; 
wyk. Maria Ochrymiuk, Knorydy, gm. Bielsk Podlaski, lata40. XX w. 

Handwoven linen fabric, twill weave; flat stitch; point lace, cotton thread (12 cm); si ze 35 x 246 cm; 
made by Maria Ochrymiuk, Knorydy, Bielsk Podlaski commune, the 1940S. 

JlbHl!HOe ,!IOMOTKaHoe IIOJIOTHO, cap)f(eBOe rreperrneremre; BblllUIBKa rJia,!lblO; KpylKeBO 
Bl!3aHHOe Kp!OąKOM, Hl1Tb XJIOIIąaro6yMalKHal! (12 CM); pa3M. 35 X 246 CM; 
11sr. Map Hl! OxphIMIOK, KHopH,!lhI, rMHHa Ben&cK I10,11J1l!IIICK11if, 40-e ro,11ht XXs. 

118. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; haft płaski; koronka 
szydełkowa, nici bawełniane (12 cm); wym. 34x196 cm; wyk. Anna Stasiewicz, 
Starowieś, gm. Boćki, lata 50. XX w. 

Handwoven linen fabric, twill weave; flar stitch; point lace, cotton thread (12 cm); size 34x196 cm; 
made by Anna Stasiewicz, Starowieś, Boćki commune, the 1950s. 

JlbHl!HOe ,!IOMOTKaHoe IIOJIOTHO, caplKeBoe rreperrJieTeHHe; BblillHBKa rna,11&10; KpylKeBo 
Bl!3aHHOe Kp!OąKOM, Hl1Tb XJIOIIąaro6yMalKHal! (12 CM); pasM. 34 X 196 CM; l13f. Ałma Craces11ą, 
Craposecb, fMHHa BOL\bKH, 50-e fO,ll,bl XXB. 

119. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; haft płaski; koronka fabryczna 
(11 cm); wym . 34,5 x 218 cm; wyk. Maria Ochrymiuk, Knorydy, 
gm. Bielsk Podlaski, lata 40. XX w. 

Handwoven linen fabric, twill weave; flat stitch; factory-made lace (11 cm); size 34,5 x 218 cm; 
made by Maria Ochrymiuk, Knorydy, Bielsk Podlaski commune, the194os. 

Jl&Hl!HOe ,1101y10TKaHoe rroJIOTHO, caplKesoe rreperrnereH11e; BhIIIIHBKa rna,11&10; ~a6p11ąHoe 
KpylKeso (11 CM); pasM. 34,5 x 218 CM; 11sr. Map11l! OxphIMIOK , KHopH,!lhI , 
rMHHa Ben&CK ilo,!IJil!IIICKHif, 40-e ro,11&1 XX B. 
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120. Tkanina fabryczna, splot rządkowy łamany symetrycznie po osnowie 

i wątku; haft płaski; koronka szydełkowa, nici bawełniane (20 cm); 

wym. 44 x 214 cm; wyk. koronka: Maria Kapustnik, haft: 

Anna Stasiewicz, Starowieś, gm. Boćki, lata5o.XXw. 

Factory-made fabric, twill weave symmetrically broken in the weft and warp; fiat 

stitch; point lace, cotton thread (20 cm); size 44 x 214 cm; lace made by 

Maria Kapustnik, embroidery made by Anna Stasiewicz, Starowieś, Boćki commune, 

the 1950s. 

<I>a6pwrnoe nonorHo, cap)!(eaoe nepennerem1e c CllMMerpwrnbIM nepexnecroM no 

OCHOBe li yr oKy; Bblll!llBKa rJia/lb!O; Kpy)!(eBO BJl3aHHOe Kp!O'!KOM, Hl!Tb 

XJIOn'!aro6yMa)!(HaJI (20 CM); pa3M. 44 x 214 CM; 113r. Kpy)!(eBo: Mapmr KanycrHllK, 

Bblll!llBKa: AłrnaCracea11'!, Crapoaecb, rM11Ha EO!.\bKll, 50-e rO/lbI XXa. 

. . .. . . . .. . . . . . . . . „ 
'lt\\-

121. Tkanina fabryczna, splot rządkowy łamany symetrycznie po osnowie 

i wątku; haft płaski; koronka fabryczna (13 cm); wym. 43,5 x 216 cm; 

wyk. Maria Stasiewicz, Starowieś, gm. Boćki, 1950-1956. 

Factory-made fabric, twill weave symmetrically broken in the weft and warp; fiat 

stitch; factory-made lace (13 cm); size 43,5 x 216 cm; made by Maria Stasiewicz, 

Starowieś, Boćki commune, 1950-1956. 

<Pa6p11'!Hoe nonorHo, cap)!(eaoe nepennereH11e c c11MMerp11'!HbIM nepexnecroM no 

OCH O Be li yroKy; Bblll!llBKa rJia/lblO; ~a6p!i'!HOe Kpy)!(eBO(l3 CM); pa3M. 43,5 X 216 CM; 

113r. Map11J1 Cracea11'!, Crapoaecb, rM11Ha EO!.\bKll, 1950-1956. 
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122. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy dwuwątkowy; 

koronka szydełkowa, nici bawełniane (28 cm); wym. 43 x 164 cm; 

wyk. Maria Pogorzelska, Krasna Wieś, gm. Boćki, lata 20. XX w. 

Handwoven linen fabric, rwo-wefi: rwill weave; point lace, cotton thread (28 cm); 

size 43 x 164 cm; made by Maria Pogorzelska, Krasna Wieś, Boćki commune, 

the 1920s. 

llbHJIHOe AOMÓTKaHoe TIOJIOTHO, caplKeBoe 11ayxyro'!HOe nepenJieTem1e; KpylKeBO 

BJl3łHHOe Kp!O'!KOM, HHTb XJIOII'!aT06yMalKHaJI (28 CM); pa3M. 43 X 164 CM; 

H3r. Map11J1 !1orOlK3JibCKa, KpacHaBecb, rMHHa EoQbKH, 20-e ro11b1 XXa. 

„ 

123. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; haft płaski; koronka 

szydełkowa, nici bawełniane (18 cm); wym. 40 x 248 cm; 

wyk. Maria Pogorzelska, Krasna Wieś, gm. Boćki, lata 20. XX w. 

Handwoven linen fabric, rwill weave; fiat stitch; point lace, cotton thread (18 cm); 

size 40 x 248 cm; made by Maria Pogorzelska, Krasna Wieś, Boćki commune, 

the 1920S. 

JlbHJIHOe AOMOTKaHoe TIOJIOTHO, caplKeBoe nepenJieTeHHe; BblllIHBKa rJiaAb!O; 

KpylKeBO BJl3aHHOe Kp!O'!KOM, HHTb XJIOTI'!aTo6yMalKHaJI (18 CM); pa3M. 40 X 248 CM; 

H3r. Map11J1 !1orolK3JibCKa, KpacHaBech, rM11HaE0QbKH, 20-e ro11b1 XXa. 
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. 124 Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; haft płaski; koronka 

fabryczna (9 cm); wym. 4115 x 178 cm; wyk. Olga Nikitiuk, Kozły, 

gm. Bielsk Podlaski, lata 40. XX w. 

.• 

Handwoven linen fabric, twill weave; flat stitch; factory-made lace (9 cm); 

size 41.S x 178 cm; made by Olga Nikitiuk, Kozły, Bielsk Podlaski commune, 

the 1940S. 

JlbHJrnoe ,!IOMOTKaHoe rronorHo, caplKeBoe rreperrneremie; BbIII1l1BKa rna,11b10; 

~a6pwrnoe KpylKeBo (9 CM); pa3M. 41,5x178 cM; l13r. Onbra H11Kl1TIOK, Ko3JihI, rM11Ha 

EenbcK Tio,11JI.sIII1CK11if, 40-e ro11h1 XX B. 

125 Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; haft płaski; koronka 

szydełkowa, nici bawełniane (14 cm); wym. 43 x 230 cm; 

wyk. Olga Nikitiuk, Kozły, gm. Bielsk Podlaski, lata40. XX w. 

Handwoven linen fabric, twill weave; flat stitch; point lace, cotton thread (14 cm); 

size 43 x 230 cm; made by Olga Nikitiuk, Kozły, Bielsk Podlaski commune, 

the 1940S. 

JlbH.sIHoe /IOMOTKaHoe rronorHo, caplKeBoe rreperrnereH11e; BhIII1l1BKa rna11b10; 

KpylKeBO B.sI3aHHOe Kp!O'IKOM, Hl11b XJIOn'!aro6yMalKHa.sI (14 CM); pa3M. 43 X 230 CM; 

l13r. Onbra H11K11TIOK, Ko3JihI, rM11Ha EenhCK TI011n.sIII1CK11ii, 40-e ro11h1 XXB. 
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126. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; haft płaski; koronka 

szydełkowa, nici bawełniane (14 cm); wym. 41 x 240 cm; 

wyk. Olga Nikitiuk, Kozły, gm. Bielsk Podlaski, lata 40. XX w. 

Handwoven linen fabric, twill weave; fiat stitch; point lace, cotton thread (14 cm); 

size 41 x 240 cm; made by Olga Nikitiuk, Kozły, Bielsk Podlaski commune, 

the 1940S. 

JlbHJrnoe /IOMOTKaHoe nonorHo, cap:>Kesoe nepennerem1e; BhIIIIl1BKa rna,11h10; 

Kpy:>KeBO BJl3aHHOe Kp!O'IKOM, Hl1Th xnonąaro6yMa:>KHaJI (14 CM); pa3M. 41 X 240 CM; 

l13r. Onhra H11K11T!OK, Ko3JihI, rM11Ha BenhcK Ilo,11J1l!IIICK11i-i, 40-e ro,11hr XX B. 

•• 

127 "Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; haft płaski; koronka 

szydełkowa, nici bawełniane (19 cm); wym. 37,5 x 242 cm; 

wyk. Olga Nikitiuk, Kozły, gm. Bielsk Podlaski, lata 40. XX w. 

Handwoven linen fabric, twill weave; flar stitch; point lace, cotton thread (19 cm); 

size 37,5 x 242 cm; made by Olga Nikitiuk, Kozły, Bielsk Podlaski commune, 

the 1940S. 

JlbHJIHOe i(OMOTKaHoe IlOJJOTHO, cap:>Kesoe rreperrJJeTeH11e; BhIIIIl1BKa rJJal(b!O; 

Kpy:>KeBO BJl3aHHOe Kp!O'IKOM, Hl1Th XJJO!l'!aTo6yMa:>KHaJI (19 CM); pa3M. 37,5 X 242 CM; 

113r. Onhra H11K11TIOK, K03JJhI, rM11Ha BeJJhCK IIoAJJJ1IIICK11ił, 40-e rol(hI XXs. 
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128. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; haft krzyżykowy, koronka 

fabryczna (10 cm); wym. 38 x 214 cm; wyk. Anna Siergiejuk, Starowieś, 

gm. Boćki. 

Handwoven linen fabric, twill weave; cross stitch; factory-made lace (IO cm); size 38 x 214 cm; 

made by Anna Siergiejuk, Starowi eś, Boćki commune. 

JlbHJ!HOe l\OMOTKaHoe ilOJIOTHO, capl!<esoe nepenJieTeH11e; Bblllll1BKa KpeCTl1KOM, pa6p11ąHoe 

Kpyl!<eso (10 CM); pa3M. 38 x 214CM;113r. Arma CepreJOK, CTaposecb, rM11Ha Eol.(bKl1. 

129. Tkanina lniana samodz i ałowa, splot rządkowy; haft krzyżykowy; 

wym. 38x206cm, wyk.Anna Siergiejuk, Starowieś, gm. Boćki . 

Handwoven linen fabric, twill weave; cross stitch; size 38 x 206 cm; made by Anna Siergiejuk, 

Starowieś, Boćki commune. 

JlbHJ!HOe l\OMOTKaHoe ilOJIOTHO, capl!<esoe nepenneTeH11e; Bbllll11BKa KpeCTl1KOM; 

pa3M. 38 x206 CM,11cn. Arma CepreJOK, Craposech, rM11Ha Eol.(bKl1. 

130. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; koronka i wstawka fabryczna 

(14cm/10cm);wym. 38x224cm; wyk.AnnaSiergiejuk, Starowieś, gm. Boćki . 

Handwoven linen fabric, twill weave; factory-made lace inset (14 cm/10 cm); size 38 x 224 cm; 

made by Anna Siergiejuk, Starowieś, Boćki commune. 

JlbHJ!HOe l\OMOTKaHoe ilOJIOTHO, capl!<esoe nepenJieTeH11e; Kpyl!<eBO 11 pa6p11ąHaJI BCTaBKa 

(14CM/10CM); pa3M. 38x224cM~ 113r. Arma CepreJOK, CTaposecb, rM11HaEol.(bKl1. 
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131. Tkanina fabryczna, splot płócienny; haft płaski; koronka 

szydełkowa, nici bawełniane (11 cm); wym. 40 x 260 cm; 

wyk. Aleksandra Litwińczuk, Starowieś, gm. Boćki, lata 50. XX w. 

Factory-made fabric, plain weave; fiat stitch; point lace, cotton thread (11 cm); 

size 40 x z6o cm; made by Aleksandra Litwińczuk, Starowieś, Boćki commune, 

the195os. 

<I>a6p1111ttoe nonortto, nonoTHJIHOe nepennerett11e; Bblll!HBKa rna,11&10; Kpyi1<eso 

BJl3aHHOe Kp!O'IKOM, HHTb XJ10Il'laro6yMaJ!<HaJI (11 CM); pa3M. 40 X Z60 CM; 

H3r. AneKCaH,11pa J!HTBHH'lyK, Craposecb, rMHHa BOQbKH, 50-e rO,!lbl XXB. 

132. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; haft płaski; koronka 

szydełkowa, nici bawełniane (17 cm); wym. 40 x 121 cm; 

wyk. Aleksandra Litwińczuk, Starowieś, gm. Boćki, lataso. XXw. 

Handwoven linen fabric, twill weave; fiat stitch; point lace, cotton thread (17 cm); 

size 40 x lZl cm; made by Aleksandra Litwińczuk, Starowieś, Boćki commune, 

the 195os. 

Jl&HJIHOe ,!IOMOTKaHoe nonortto, capJKesoe nepennerett11e; Bblll!HBKa rna,11b10; 

KpYJKeBO BJl3aHHOe Kp!O'IKOM, HHTb XJ10Il'laro6yMaJKHaJI (17 CM); pa3M. 40 X lZl CM; 

H3r. AneKcatt,11pa JI11rs11tt11yK, Craposec&, rMHHa Bori&KH, 50-e ro,11&1 XXs. 
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Szeszyły 
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133.Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; haft płaski; mereżka; koronka szydełkowa, nici 

bawełniane(16cm); wym.4ox258cm; wyk. Anna Banaś, Szeszyły, gm.Boćki, lataso. XXw. 

Handwoven linen fabric, twill weave; fiat stitch; hem stitch; point lace, cotton thread (16 cm); size 40 x 258 cm; 

made by Anna Banaś, Szeszy!y, Boćki commune, the i95os. 

libHJ!HOe ,110MOTKaHoe IIOJIOTHO, cap)f(eaoe rreperrneTeHHe; BblillHBKa rJia,11bJO; Mepe)f(Ka; Kpy)f(eBO BJl3aHHOe Kp!O'IKOM, HHTb 

xnorrtiaTo.6yMa)f(HaJI(l6cM); pa3M.4ox258cM; H3r. Ałma :SaHacb, llieillHJibI, rMHHa :SÓl\bKH, 50-e ro,11b1 XX a. 
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134. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; haft płaski; mereżka; 
koronka szydełkowa, nici bawełniane (14 cm); wym. 39 x 256 cm; 
wyk. Anna Banaś, Szeszyły, gm. Boćki, lata 50. XX w. 

Handwoven linen fabric, twill weave; flat stitch; hem stirch; point lace, cotton thread 
(14cm); si ze 39x256cm; made by Anna Banaś, Szeszyly, Boćki commune, the 1950s. 

JI&tt.srnoe ,llOMOTKattoe rro11ortto, capJKesoe rreperr11erem1e; BhIWHBKa rna.11&10; 

MepeJKKa; KpJlKeBO BJI3aHHOe Kp!O'lKOM, Hl1Tb XJIOIJ'!aTo6yMaJKHaJ! (14 CM); 
pa3M.39X256CM; 113r.Ałrna Battac&, lllew1111&1, rM11tta Bou&KH, 50-ero.11&1 XXs. 

135. Tkanina fabryczna , żakard; haft płaski; mereżka; koronka 
szydełkowa, nici bawełniane (14 cm); wym. 48 x 258 cm; wyk. Anna 
Banaś, Szeszyły, gm. Boćki,lata50. XX.w. 

Factory-made fabric, jacquard; flat stitch; hem stitch; point lace, cotton thread 

(14 cm); size 48 x 258 cm; made by Anna Banaś, Szeszyly, Boćki commune, 
the 19505. 

<Pa6p11'1HOe IIOJIOTHO, JKaKKap.11; BbIWHBKa rJia,llblO; MepeJKKa; KpyJKeBO BJ!3aHHOe 

Kp!O'!KOM, Hl1Tb XJIOIJ'!aTo6yMaJKHaJ! (14 CM); pa3M. 48 X Z58 CM; 113r. Ałrna BattaCb, 

lllew1111b1, rM11Ha Bou&K11,50-ero.11&1 XXs. 
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136. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; haft płaski; wym. 39,5 

x26ocm; wyk. Anna Szymczuk, Szeszyły, gm. Boćki, lata5o. XX w. 

Handwoven linen fabric, twill weave; flar stitch; size 39,5 x 260 cm; 

made by Anna Banaś, Szeszyły, Boćki ommune, the195os. 

JlbHJ!HOe JIOMOTKaHoe noJIOTHO, caplKeBoe rreperr11eTeH11e; BbIWHBKa r11a}lb!O; 

pa3M. 39,5 x 260 CM; H3r. AHHa lliHM'lyK, Illew1111b1, rMHHa BOI.\bKH, 

50-e ro11b1 XXB. 

137. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; haft płaski; koronka 

fabryczna (4 cm); wym. 39,5 x 254 cm; wyk. Anna Szymczuk, 

Szeszyły, gm. Boćki, lata50. XX w. 

Handwoven linen fabric, twill weave; flar stitch; factory-made lace (4 cm); 

size39,5X254; made by Anna Banaś, Szeszyły, Boćki ommune, the I950S. 

JlbHJ!HOe JIOMOTKaHoe l!OllOTHO, caplKeBoe rreperrJieTeHHe; BbIWHBKa rna}lb!O; 

~a6pH'IHOe KpylKeB0(4 CM); pa3M. 39,5 X 254 CM; H3r. AHHa lliHM'lyK, 

Illew1111b1, rMHHa BOI.\bKH, 50-ero}lbI XXB. 
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Śnieżlci 

CHE)l(Kl1 

138. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; haft płaski; wym. 36 x 238 cm; 

wyk. Walentyna Pawluczuk, Śnieżki, gm. Boćki. 

Handwovenlinenfabric, twillweave; flatstitch; size36x238cm; made by Walentyna Pawluczuk, Śnieżki, Boćki commune. 

JlbHJ:iHOe )\OMOTKaHoe IIOJIOTHO, cap)!(eBoe rreperrJieTeHHe ; BbllllHBKa rJia)\b!O; pa3M. 36 X 238 CM; 

H3r. BaJieHTHHa IlaBJIIO'łyK, CHe)!(KH, rMHHa EOI.\bKH. 



·. 

139. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; koronka szydełkowa, 
nici bawełniane (9 cm); wym. 37 x 232 cm; wyk. Maria Kondratiuk, 
Dziecinne, gm. Boćki, ok.1952 r. 

Handwoven linen fabric, twill weave; point lace, cotton thread (9 cm); size 37x232cm; 

made by Maria Kondratiuk, Dziecinne, Boćki commune, aboun952. 

JlbHJ!HOe AOMOTKaHoe IIOJIOTHO, caplKesoe IIepeIIJieTeH11e; KpylKeBO 

BJ!3aHHOe Kp!OąKOM, Hl1Tb XJIOIIąaT06yMal!<HaJ! (9 CM); pa3M. 37 X 232 CM; 

11ar. Map11J1 KoHApaTIOK, ,Llae1..111HH3, rM11Ha BoQbKH, OK. 1952 r. 

JTllJI 1!1/l//ll l//il//11/fll(//lft li li Il!ll// I li Ili l!J, 1lIllilIJI11111/ llll Il l lJJJ llll I IJll 

.a;;u
1
:1:gn111111111r1wi1111:111111m1111111111111111111111111111m111111111m1111111111: 

140. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; mereżka; koronka 
szydełkowa, nici bawełniane (12 cm); wym. 36 x 228 cm; wyk. Maria 

Kondratiuk, Dziecinne, gm. Boćki, ok.1952 r. 

Handwoven linen fabric, twill weave; hem stitch; point lace, cotton thread (12 cm); 

size 36 x 228 cm; made by Maria Kondratiuk, Dziecinne, Boćki commune, 
about 1952. 

JlbHJ!HOe AOMOTKaHoe IIOJIOTHO, caplKeBoe IIepeIIneTeHHe; MepelKKa; KpylKeBO 
BJ!3aHHOe Kp!OąKOM, Hl1Tb XIIOIIąaT06yMalKHaJ! (12 CM); pa3M. 36 X 228 CM; 

11ar. Map11J! KoHApaTIOK, ,Llae1..111HH3, rM11Ha BoL1bK11, OK. 1952r. 
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141. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; haft płaski; koronka szydełkowa, nici bawełniane (7 cm); 

wym. 27x 225 cm; wyk. Maria Kondratiuk, Dziecinne, gm. Boćki, ok.1952 r. 

Handwoven line n fabric, twill weave; flar stitch; point lace, cotton thread (7 cm); size 27 x 225 cm; made by Maria Kondratiuk, 

Dziecinne, Boćki commune, about 1952. 

Jlbmrnoe ,!IOMOTKaHoe IIOllOTHO, cap)!(eBoe rreperrl!eTeH11e; BblWHBKa rlla,llb!O; Kpy)!(eBO B513aHHOe Kp!O'IKOM, Hl1Tb 

xnorr'!aTo6yMa)!(Ha51 (7CM); pa3M. 27x 225cM;113r. Map1151 KoH,11paT10K, ,ll;3el.111HH3, rMHHa Bo1.1&K11, oK.1952 r. 
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142. Tkanina fabryczna, splot płócienny; druk;wym. 42x 166 cm. 

Factory-made fabric, plain weave; overprint; size 42x166 cm. 

<Pa6pwrnoe nonoTHO, nonoTHl!Hoe nepermeTem1e; ne'łaTh; pa3M. 42 x 166 CM. 

·. ·.· 

14 3. Tkanina fabryczna, splot rządkowy łamany symetrycznie po osnowie 
i wątku; haft płaski; koronka fabryczna (3 cm); wym. 43 x 224 cm; 
wyk. Lidia Fiedoruk, Śnieżki, gm. Boćki, lataso. XX w. 

Factory-made fabric, twill weave symmetrically broken in the weft and warp; fiat 
stitch; factory-made lace (3 cm); size 43 x 224 cm; made by Lidia Fiedoruk, Śnieżki, 
Boćki commune, the 1950s. 

·. 
<Pa6priąHoe nonoTHO, caplKesoe nepernreTeHrie c CHMMeTpri'łHbIMtlepexnecTOM no 
OCHOBe H yroKy; Bb!IIJHBKa rna,ąbIO; ~a6pri'IHOe KpJ)!(eB0(3 CM); pa3M. 43 X 224 CM; 
H3r. lIHAHll <PeAopyK, CHelKKri, rMHHa EOI.1hKri, so-e rOAhI XX s. 
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144. Tkanina fabryczna, splot rządkowy łamany symetrycznie po osnowie 

i wątku; haft płaski; wym. 42 x 222 cm; wyk. Lidia Fiedoruk, Śnieżki, 

gm. Boćki, lata 50. XX w. 

Factory-made fabric, twill weave symmetrically broken in the weft and warp; flat 

stitch; size 43 x 222 cm; made by Lidia Fiedoruk, Śnieżki, Boćki commune, the 1950s. 

<Pa6p111rnoe nonorHo, caplKeBoe nepen11ereH11e c C11MMerp11'!HhIM nepex11ecroM no 

OCH O Be 11 yroKy; BbIWl1BKa rJia)J;b!O; pa3M. 42 X222CM;113f. Jl111J;l1JI cf>e)J;opyK, CHelKKl1, 

rM11Ha Bol.(bKH, 50-e ro)J;bI XXB. 

145. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; haft płaski; 

wym. 36 x 241 cm; wyk. Lidia Fiedoruk, Śnieżki, gm. Boćki, 

lata 50. XX w. 

Handwoven linen fabric, twill weave; flat stitch; size 36 x 241 cm; made by 

Lidia Fiedoruk, Śnieżki, Boćki commune, the 1950s. 

JlhHJIHoe AOMOTKaHoe no11orHo, caplKesoe nepen11ereH11e; BhIWMBKa r11a)J;b10; 

pa3M. 36 x 241 cM; 11sr. JI111111J1 ct>e11opyK, CHelKKM, rM11Ha Bol.(bKM, 50-e ro)J;bI XXs. 
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146. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; haft płaski; koronka 

fabryczna (7 cm); wym. 38 x 230 cm; wyk. Maria Bondaruk, Śnieżki, 

gm. Boćki, lata6o.XXw. 

Handwoven linen fabric, twill weave; fiat stitch; factory-made lace (7 cm); 

size 38x23ocm; made by Maria Bondaruk, Śnieżki, Boćki commune, the I960s. 

JlbttJIHOe )IOMOTKattoe rro110THO, caplKesoe rreperr11etett11e; BhillllfBKa r11a,11h10; 

~a6pwrnoe KpylKeso(7 CM); pa3M. 38 x 230 CM; H3r. Map11J1 Bott,11apyK, CttelKKH, 

rMHHa BOl.\hKH, 60-e ro,11b1 XX s. 

14 7. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; haft płaski; wym. 36 x 

232cm; wyk. Maria Bondaruk, Śnieżki, gm. Boćki,lata6o . XX w. 

Handwoven linen fa bric, twill weave; fiat stitch; si ze 36 x 232 cm; 

made by Maria Bondaruk, Śnieżki, Boćki commune, the I960s. 

JlbHJIHOe )IOMOTKaHOe !IOIIOTHO, caplKeBoe rreperr11eteH11e; BblllllfBKa r11a)lb!O; 

pa3M. 36 x 232 cM; H3r. Map11J1 Bott,11apyK, CttelKKH, rMHHa Bol.lhKH, 60-e ro,11b1 XX 

B. 
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148. Tkanina fabryczna, splot płócienny; haft Richelieu; wym. 40x172 cm; 

wyk. Maria Bondaruk, Śnieżki, gm. Boćki, lata 60. XX w. 

Factory-made fabric, plain weave; Richelieu embroidery; 5ize 40 x. 172 cm; 

made by Maria Bondaruk, Śnieżki, Boćki commune, the 19608. 

c!Ja6p11ąHoe nonorHo, noJIOTHl!Hoe nepennereH11e; Bbllll!1Ka P11ll!eJibe; 

pa3M. 40 x 172 cM; 113r. Map11JI EoH,llapyK, CHeJKKl1, rM11Ha EOI.1bKl1, 

60-e ro,n;hr XXs. 

149. Tkanina fabryczna, żakard; haft płaski; koronka fabryczna (16 cm); 

wym. 44 x 236 cm; wyk. Maria Bondaruk, Śnieżki, gm. Boćki, 

lata 60. XX w. 

Factory-made fabric, jacquard; flar 8titch; factory-made lace (16 cm); 5ize 44x236 cm; 

made by Maria Bondaruk, Śnieżki, Boćki commune, the 19608. 

c!Ja6p11ąHoe IlOJIOTHO, JKaKKap,n;; Bblllll1BKa rna,n;bJO; ~a6p11ąHoe KpyJKeBO(I6 CM); 

pa3M. 44 x236CM;113r. Map11l! EoH,n;apyK, CHeJKKl1, rM11Ha EoI.1bK11, 60-e ro,n;hr XX B. 
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Wiercień 

BEPQEHh 

150. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; haft płaski; koronka szydełkowa, nici bawełniane 

(16 cm); wym. 41 x 256 cm; wyk. płótno: Wiera Misiejuk, haft: Irena Wiercińska, Szernie gm. Orla, 

lata 60. XX w. 

Handwoven linen fabric, twill weave; flar stitch; point lace, cotton thread (16 cm); size 41 x 256 cm; cloth made by 

Wiera Misiejuk, embroidery made by Irena Wiercińska, Szernie, Orla commune, the 1960s. 

JlbHllHOe ,ll;OMOTKaHoe IIOJIOTHO, cap)!(eBoe rreperrneTeHHe; BblllIHBKa rna,n;b!O; Kpy)!(eBO Bll3aHHOe KpJOqKoM, HHTb 

xnorrqaTo6yMa)!(Hall (16 CM); pa3M. 41 x 256 CM; H3r. rronoTHO: Bepa M.11ce10K, BbIIIIHBKa: l1p.11Ha BepuHHbCKa, WepH.11, 

rMHHaOpnll, 60-ero,n;br XXB. 



151. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; haft płaski; 

wym. 45 x 51 cm; wyk. płótno: Wiera Misiejuk, haft: Irena Wiercińska, 

Szernie, gm.Orla, lata6o.XX:w. 

Handwoven linen fabric, twill weave; fiat stitch; size 45 x 51 cm; cloth made by 

Wiera Misiejuk, embroidery made by Irena Wiercińska, Szernie, Orla commune, 

the 1960s. 

JlbH!rnoe ,110MOTKaHoe rroJIOTHO, cap)!(esoe rreperrneTemre; BbilIJllBKa rJia)1blO; 

pasM. 45 x 51 CM; 11sr. rroJIOTHO: Bepa M11ce10K, BbilIJllBKa: Hp11tta Bep1.111HbCKa, 

Illeptt11, rM11Ha Opn.SI, 60-e ro11br XX B. 

152. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; haft płaski; koronka 

szydełkowa, nici bawełniane (16 cm); wym. 39 x 260 cm; wyk. płótno: 

Wiera Misiejuk, haft: Irena Wiercińska, Szernie gm. Orla, 

lata6o.XX:w. 

Handwoven linen fabric, twill weave; fiat stitch; point lace, cotton thread (16 cm); 

size 39 x z6o cm; cloth made by Wiera Misiejuk, embroidery made by 

Irena Wiercińska, Szernie, Orlacommune, the196os. 

JlbHJIHOe ,110MOTKaHoe llOJIOTHO, cap)!(eBoe rreperrJieTeH11e; BbllIJllBKa rJia)1blO; 

Kpy)!(eBO B.SI3aHHOe Kp!O'IKOM, Hl!Tb XJIO!l'laro6yMa)!(HaJI (16 CM); pa3M. 39 X Z60 CM; 

11sr. rronorno: Bepa M11ce10K, BbilIJllBKa: Hpirna Bep1.111HbCKa, IIIepH11 rM11Ha OpnJI, 

60-e ro11b1 XX s. 
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Żoloćlci 

)l(0JIOUbKl1 

a~ 
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Tkanina lniana samodziałowa, wielonicielnicowa; haft płaski; koronka szydełkowa, nici bawełniane 

(14cm); wym.41x196cm; wyk. Julia Pajko, Makarki, gm. Grodzisk, pow. siemiatycki. 

Handwoven linen fabric, multi thread, fiat stitch; point lace, cotton thread (14 cm); size 41 x 196 cm; made by Julia Fajko, 

Makarki, Grodzisk commune, Siemiatycze district. 

JibHJIHOe ,ll;OMOTKaHoe IlOJIOTHO, MHOropeMl1 3HOe; Bblll111BKa rna)J;b!O ; Kpy)l(eBo BJl3aH HOe Kp!O'! KOM , Hl1Tb 

xnontJaTo~yMal!<HaJI(l4CM); pa3M.41Xl96CM; 113r. l0n11J1 IlaliKo, MaKapK11, rM11Ha I'poi\11cK, CeMJITl1'!CKl1H noseT. 



BRAŃSI< COMMUNE 

fMMHA BPAHbCK 





Brańslc 

BPAHbCK 

154, Tkanina lniana samodziałowa, wielonicielnicowa; koronka szydełkowa, nici bawełniane (14 cm); 

wym. 38x192cm;wyk.AdelaKumpiecka, Bronka, gm. Brańsk,łata30.XXw. 

Handwoven linen fabric, mulri thread, point lace, cotton thread (14 cm); size 38 x 192 cm; made by Adela Kumpiecka, Bronka, 

Brańsk commune, the 1930S. 

JlbHJiHOe tl;OMOTKaHoe IIOJIOTHO, MHOropeMl13HOe; Kpp KeBO BJi3aHHOe Kp!O<!KOM, Hl'.!Tb Xl!OII'laTo6yMa)!(HaJi (14 CM); 

pa3M. 38x192CM;113r. A.z\3l!li KyMrre1.1Ka, EpoHKa, rM11Ha EpaHbCK, 30-e roti;bI XXs. 



Bronica 
BPOHKA 

155. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy dwu wątkowy; 

wym. 41 x 156 cm; wyk. Stanisława Szekowska, Chojewo, 

gm. Brańsk, lata30/40XXw. 

Handwoven linen fabric, two-weft twill weave; size 41x156 cm; made by 

Stanisława Szekowska, Chojewo, Brańsk commune, the 1930s/194os. 

Jlbmrnoe AOMOTKattoe rronorno, caplKesoe 11syxyro'!HOe rreperrnerem1e; 

pasM. 41 x 156 cM; Jl3r. Cram1cnasa llleKoBcKa, Xoeso, rM11Ha BpaHbCK, 

30/40-e rOAhI XXs. 

156. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy dwuwątkowy; 

mereżka; wym. 41 x 184 cm; wyk. Stanisława Szekowska, 

Chojewo, gm. Brańsk, lata 30/ 40 XX w. 

Handwoven linen fabric, two-weft twill we ave; hem stitch; size 41x184 cm; 

made by Stanisława Szekowska, Chojewo, Brańsk commune, 

the 1930S/1940S. 

Jlbmrnoe AOMOTKattoe rronortto, caplKesoe 11syxyro'!Hoe rreperrnerett11e; 

MepelKKa; pasM. 41 x 184 CM; 11sr. Cratt11cnasa llleKOBCKa, Xoeso, 

rM11Ha BpaHbCK, 30/40-e rOAhI XXs. 



Brzeźnica 

E)K33HMUA 

157. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; haft krzyżykowy; koronka szydełkowa, nici bawełniane 

(10 cm); wym. 45x164 cm; wyk. Marianna Miłkowska, Brzeźnica, gm. Brańsk, lata 30. XX w. 

Handwoven linen fabric, twill weave; cross stitch; point lace, cotton thread (10 cm); size 45 x 164 cm; made by 

Marianna Miłkowska, Brzeźnica, Brańsk commune, the 193os. 

JlbHRHOe ,1\0MOTKaHoe IIOJIOTHO, cap)f(eBoe rreperrJieTeH11e; Bblll111BKa KpeCTl1KOM; Kpy)f(eBO BR3aHHOe Kp!O'l.KOM, 

Hl1Tb xnorrtJ.aTo6yMa)!(HaR (10 CM); pa3M. 45 x 164 CM; 113r. Map11aHHa M11JIKOBCKa, E)f(33Hl11\a, rM11Ha EpaHbCK, 

30-e ro,11b1 XX B. 
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158. Tkanina fabryczna, splot rządkowy; koronka szydełkowa, nici bawełniane (9 cm); wym. 47 x 112 cm; 

wyk. Zuzanna Piotrowska, Brzeźnica, gm. Brańsk, ok.1965 r. 

Factory-made fabric, twill weave; point lace, cotton thread (9 cm); size 47 x 112 cm; made by Zuzanna Piotrowska, Brzeźnica, 

Brańsk commune, about 1965. 

<t>a6p11qHoe IIOJIOTHO, cap)!(eBoe rreperrneTeH11e; Kpy)!(eBO B.Sl3aHHOe Kp!OqKoM, HI1Tb xnorrqaTo6yMa)!(HaJ'! (9 CM); 

pa3M.47x11zcM; 113r. 3y3aHHa ITeTposcKa, E)!(33HHL\a, rM11Ha EpaHhCK, OK. 1965r. 

KATALOG RĘCZNIKÓW LUDOWYCH - gmina Brańsk 



Ch0jew:0 

XOEBO 

159. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; haft krzyżykowy; koronka szydełkowa, nici bawełniane 

(18 cm); wym. 35 x 166 cm; wyk. płótno: Marianna Kondrat, ręcznik: Alina Kozłowska, 

Chojewo, gm. Brańsk, ok. 1947 r. 

Handwoven linen fabric, twill weave; cross stitch; point lace, cotton thread (18 cm); size 35 x 166 cm; cloth made by 

Marianna Kondrat, towel made by Alina Kozłowska, Chojewo, Brańsk commune, about 1947. 

libHJIHOe ;J;OMOTKaHoe IlOJIOTHO, cap)!(eBoe nepenJieTeH11e; Bblll111BKa KpeCTHKOM~ Kpy)!(eBO BJI3aHHOe Kp!Ol!KOM, Hl1Tb 

XJIOIT'!aTo6yMa)!(HaJI (18 CM); pa3M. 35 x 166 CM; 113r. noJIOTHO: Map11aHHa KoHp;paT, pyllIHHK: A.n11Ha Ko3JIOBCKa, Xoeso, 

rMHHa BpaHbCK, OK. 1947 r. 
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160. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy dwuwątkowy; koronka 
szydełkowa, nici bawełniane (n cm);wym. 41x16zcm;wyk. płótno: Zofia Wróbel, 
Chojewo, gm. Brańsk. 

Handwoven linen fabric, rwo-weft rwill weave; point lace, cotton thread (11 cm); size 41x162 cm; 

cloth made by Zofia Wróbel, Chojewo, Brańsk commune. 

JlbHl!HOe IJ;OMOTKaHOe nOJJOTHO, capJKeBoe IJ;ByxyrotJHOe nepenJJeTeH11e; KpyJKeBO Bl!3aHHOe 

Kp!O'lKOM, Hl1Tb XJJOntJaT06yMaJKHal! (11 CM); pa3M. 41X162 CM; l13r. llOJJOTHO: Copbl! Bpy6eJJb, 
Xoeao, rM11Ha BpaHbCK. 

161. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy łamany symetrycznie po osnowie 
i wątku; koronka i wstawka szydełkowa, nici bawełniane (10 cm/7,5 cm); 
wym. 39,5 x 103 cm; wyk. Aleksandra Puchlaska, Chojewo, gm. Brańsk, 

lata 20. XX w. 

Handwoven linen fabric, rwill weave symmetrically broken in the weft and warp; point lace 
and crochet inset, cotton thread (10 cm/7,5 cm); size 39,5x103 cm; made by Aleksandra Puchlaska, 
Chojewo, Brańsk commune, the 1920s. 

JlbHl!HOe IJ;OMOTKaHoe noJJOTHO, capJKeBoe nepenJJeTeH!1e c Cl1MMeTpl1'1HblM nepeXJJeCTOM no 

OCHOBe 11 YTOKY; KpyJKeBO l1 BCTaBKa Kp!O'lKOM, Hl1Tb XJJOntJaTo6yMaJKHal! (10 CM/7,5 CM); 
paaM.39,5Xl03CM; war. AiieKcaH11pa IIyxanbcKa, Xoeao, rM11Ha BpaHbCK, 20-ero1J;bl XX B. 

162. Tkanina lniana samodziałowa, wielonicielnicowa; haft krzyżykowy; koronka 
szydełkowa, nici bawełniane (10 cm); wym. 42 x 87 cm; 
wyk. Aleksandra Puchlaska, Chojewo, gm. Brańsk, lata 20. XX w. 

Handwoven linen fabric, multi thread; cross stitch; point lace, cotton thread (10 cm); size 42x 87 cm; 
made by Aleksandra Puchlaska, Chojewo, Brańsk commune, the 1920S. 

JlbHl!HOe IJ;OMOTKaHoe noJJOTHO, MHOropeM!13HOe; Bblllll1BKa KpeCT!1KOM; KpyJKeBO Bl!3aHHOe 

Kp!OtJKOM, Hl1TbXJJontJaTo6yMaJKHal! (10 CM); paaM. 42x 87 CM; war. AiieKcaH11pa IIyxanbcKa, Xoeao, 
rM11Ha BpaHbCK, 20-e ro1J;bl XX B . 
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163. Tkanina lniana samodziałowa, splot płócienny; wym. 25 x 105 cm; 
wyk. Halina Kozłowska, Łuzki, gm. Łosice, pow. łosicki, lata50. XX w. 

Handwoven linen fabric, plain weave; size 25 x 105 cm; made by Halina Kozłowska, Łuzki, 
Łosice commune, Łosice district, the 1950S. 

JlbHJIHOe )\OMOTKaHoe ITOIIOTHO, ITOIIOTHJIHOe neper111erem1e; pa3M. 25 X 105 CM; 
H3r. fanHHa Ko311oscKa, Jly3KH, rMHHa JioCHI.\hI, JioCHf.\KHH rroser, 50-e rO,l\bl XXs. 

164. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy łamany symetrycznie 
po osnowie i wątku; haft płaski; koronka szydełkowa, nici bawełniane (7,5 cm); 
wym. 47 x 114 cm; wyk. Leokadia Wróblewska, Chojewo, gm. Brańsk, 
lata 50. XX w. 

Handwoven linen fabric, twill weave symmetrically broken in the weft and warp; fiat stitch; point 
lace, cotton thread (7,5 cm); size 47 x 114 cm; made by Leokadia Wróblewska, Chojewo, 
Brańsk commune, the 1950s. 

libHJ!Hoe l\OMOTKaHoe rronorno, caplKesoe rreperrnereHHe c CHMMerpH'!HbIM rrepeXJiecroM no 
OCHOBe H yroq; BbllIIHBKa rlla)\b!O; Kp}')KeBO BJl3aHHOe Kp!O'!KOM, HHTb XIIOil'!aro6yMalKHaJI 
(7,5 CM); pa3M. 47x 114 CM; H3r. JieoKa,l\HJI Bpy611escKa, Xoeso, rMHHa EpaHbCK, 50-e ro,l\bl XX s. 

165. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; koronka fabryczna (3,5 cm); 
wym. 44 x 144 cm; wyk. Elżbieta Wawrzyniuk, Chojewo, gm. Brańsk, 
lata 40. XX w. 

Handwoven linen fabric, twill weave; factory-made lace (3,5 cm); size 44 x 144; made by 
Elżbieta Wawrzyniuk, Chojewo, Brańsk commune, the 194os. 

JlbHJIHOe )\OMOTKaHoe IIOIIOTHO, caplKesoe rreperr11ereHHe; ij>a6pH'!HOe KpylKeB0(3,5 CM); 
pa3M.44 X144CM;H3r. 3JiblK6era BaBlKbIH!OK, Xoeso, rMHHa EpaHbCK, 40-erOl\bIXXB. 
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Doman owo 
,ll;OMAHOBO 

Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; koronka szydełkowa, nici bawełniane (7 cm); 

wym. 4ox136cm; wyk. Olimpia Bancerek, Domanowa, gm. Brańsk, lata 20. XX w. 

Handwoven line n fabric, twill weave; point lace, cotton thread (7 cm); size 40x136 cm; made by Olimpia Bance rek, Domanowo, 

Brańsk commune, the i92os. 

llbH!IHOe )l;OMOTKaHoe IIOJIOTHO, cap)l(eBoe neperrneTemie; Kpy)l(eBO B!l3aHHOe Kp!O'IKOM, HHTb XJIO!I'laTo6yMa)l(Ha.si (7 CM); 

pa3M. 4ox136cM; H3r. OnHMrrH.si Bam.1epeK, ,L\oMaHoso, rMHHa BpaHbCK, 20-e ro.zi;b1 XX B. 



6linnilc 
fJil1HHl1K 

167. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; koronka wiązana, nici bawełniane (11 cm); 

wym. 43x158 cm; wyk. Celestyna Kazimierska, Glinnik, gm. Brańsk, lata 30/40 XX w. 

Handwoven linen fabric, twill weave; knitted lace, cotton thread (n cm); size 43 x 158 cm; made by Celestyna Kazimierska, 

Glinnik, Brańsk commune, the 193os/194os. 

Jlbmrnoe ):\OMOTKaHoe IIOJIOTHO, capJKesoe rreperrJieTeHMe; B5!3aHHOe KpyJKeso, HMTb XJIOII'laT06yMaJKHa5! (11 CM); 

pa3M.43Xl58CM; M3r. I.J;eJieCTMHa Ka3MMepcKa, rnMHHMK, rMMHa BpaHbCK, 30/40-e rO):\bl XX B. 



168. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; wym. 45 x 154 cm; 

wyk. Celestyna Kazimierska, Glinnik, gm. Brańsk, 

lata 30/40 XX w. 

Handwoven linen fabric, twill weave; size 45x154 cm; made by Celestyna Kazimierska, 

Glinnik, Brańsk commune, the 1930s/194os. 

JlbHJrnoe l\OMOTKaHoe nonorHo, capJKesoe nepennerem1e; pa3M. 45 x 154 CM; 

113r. J..(enecrnHa Ka311MepcKa, fJIHHHHK, rM11Ha BpaHbCK, 30/40-e ro11hr XX B. 

169. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy łamany symetrycznie 

po osnowie i wątku; mereżka ; wym. 44 x 160 cm; 

wyk. Czesława Iwanowska, Glinnik, gm. Brańsk, ok. 1945 r. 

Handwoven linen fabric, twill weave symmetrically broken in the weft and warp; 

hem stitch; size 44 x 160 cm; made by Czesława Iwanowska, Glinnik, 

Brańsk commune, about 1945. 

JlbHJIHOe l\OMOTKaHoe IlOJIOTHO, caplKeBoe nepenJieTeH11e c Cl1MMerp11'1HblM 

nepexnecroM no ocHose 11 yroKy; MepeJKKa; pa3M. 44 x 160 CM; 

113r. 'łecnasa 11sattoBcKa, rn11HHHK, rM11Ha BpaHbCK, OK. 1945 r. 
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170. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; wym. 45,5 x 186 cm; 

wyk. Czesława Iwanowska, Glinnik, gm. Brańsk, ok.1945 r. 

Handwoven linen fabric, twill weave; size 45x186 cm; made by Czesława Iwanowska, 

Glinnik, Brańsk commune, aboun945. 

flbHJIHOe /IOMOTKaHoe DOJJOTHO, capJKesoe nepenJJeTem1e; pa3M. 45,5 X 186 CM; 

l·l3r. 'lecnasa 11BaHOBCKa, I'JJl!HHl!K, rMl!Ha BpaHbCK, OK.1945 r. 

171. Tkanina lniana samodziałowa, wielonicielnicowa; mereżka; 

wym. 41,5 x 87 cm; wyk. Helena Rutkowska, Glinnik, gm. Brańsk, 

przed 1958 r. 

Handwoven linen fabric, multi thread; hem stitch; size 41,5 x 87 cm; made by 

Helena Rutkowska, Glinnik, Brańsk commune, before 1958. 

flhHJIHOe ,!10MOTKaHoe noJIOTHO, MHOropeMl!3HOe; MepeJKKa; pa3M. 41,5 X 87 CM; 

113r. feneHa PyrKOBCKa, fn11HHl1K, rMl!Ha BpaHbCK, nepe111958 r. 
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XOJIEHKM 

172. Tkanina lniana samodziałowa, wielonicielnicowa; haft krzyżykowy; koronka wiązana, nici bawełniane 

(5 cm); wym. 32x180 cm; wyk. Michalina Miłkowska. 

Handwoven linen fabric, multi thread; cross stitch; knitted lace, cotton thread (5 cm); size 32 x i8o cm; made by 

Michalina Miłkowska. 

JlbHJl:HOe ,llOMOTKaHoe llOJIOTHO, MHOropeMI13HOe; Bblll111BKa KpeCTHKOM; BJl:3aHHOe Kpy)!(eBO, Hl1Tb XJIO!l'laTo6yMa)!(HaJl: 

(5 CM); pa3M. 32x180 CM;l13r. M11xan11Ha M11nKOBCKa. 



173. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; koronka szydełkowa, 
nici bawełniane (9 cm); wym. 39x178 cm; wyk. Józefa Kryńska, Krynki 
Sobole, gm. Grodzisk, pow. siemiatycki, lata40. XX w. 

Handwoven linen fabric, twill weave; point lace, cotton thread (9 cm); size 39x178 cm; 
Krynki Sobole, Grodzisk commune, Siemiatycze district, the 1940S. 

JlbH!IHOe ,llOMOTKaHoe nOJIOTHO, caplKeBoe nepenJieTeHHe; KpylKeBO B!l3aHHOe 
Kp!O'IKOM, HHTb XJIOn'!aro6yMalKHa!I (9 CM); pasM. 39 x 178 CM; 11sr. Kpb!HKH Co6one, 
rM11Ha rpo,1111cK, CeMJ!TH'ICKHM no ser, 40-e ro,llbIXXB. 

174. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; koronka szydełkowa, 
nici bawełniane (7 cm); wym. 44 x 168 cm; wyk. Józefa Kryńska, 
Krynki Sobole, gm. Grodzisk, pow. siemiatycki, lata 40. XX w. 

Handwoven linen fabric, twill weave; point lace, cotton thread (7 cm); size 44x168 cm; 
made by Józefa Kryńska, Krynki Sobole, Grodzisk commune, Siemiatycze district, 
the 1940S. 

JlbH!IHOe ,llOMOTKaHoe IlOJIOTHO, caplKeBoe nepenJieTeH11e; KpylKeBO B!l3aHHOe 
Kp!O'IKOM, Hl1Tb XJIOil'laTo6yMalKHa!I (7 CM); pa3M. 44 X 168 CM; 
11sr. !Q33~a KpbIHbCKa, KpbIHKH Co6one, rM11Ha rpo,1111cK, CeM!ITH'ICKHM noser, 
40-e ro,11b1 XX B. 
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175. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy dwu wątkowy; koronka 

szydełkowa, nici lniane (18 cm); wym. 34x154 cm; wyk. Józefa Kryńska, 

Krynki Sobole, gm. Grodzisk, pow. siemiatycki, lata40. XX w. 

Handwoven linen fabric, two-weft twill weave; point lace, linen thread (18 cm); 

size 34 x 154 cm; made by Józefa Kryńska, Krynki Sobole, Grodzisk commune, 

Siemiatycze district, the 1940S. 

libHJIHOe AOMOTKaHoe l!OIIOTHO, caplKesoe AByxyTOqHoe rreperr11eTem1e; KpYlKeBO 

BJl3aHHOe KplOqKoM, llbHJ!HaJI H11Tb (18 CM); pa3M. 34X154CM;113r. l033~a KpblHbCKa, 

KpbIHK11Co6011e, rM11Ha I'pOA11CK, CeMJ1Tl1':icK11i1 rroseT, 40-e roAbI XXB. 

176. Tkanina lniana samodziałowa, splot płócienny; koronka szydełkowa, 

nici bawełniane (13 cm); wym. 43 x 138 cm; wyk. Genowefa Moczuło, 

Holonki,gm. Brańsk,lata40.XXw. 

Handwoven linen fabric, plain weave; point lace, cotton thread (13 cm); 

size 43 x 138 cm; made by Genowefa Moczuło, Holonki, Brańsk commune, 

the 1940S. 

JlbHJIHOe AOMOTKaHoe l!OIIOTHO, l!OIIOTHJIHOe rreperr11eTeH11e; KpylKeBO BJl3aHHOe 

KplOąKOM, Hl1Tb x11orrqaT06yMalKHaJ1 (13 CM); pa3M. 43 X 138 CM; 

113r. feHoBe~a Mo11y110, Xo11eHK11, rM11Ha BpaHbCK, 40-e roAbI XX B. 
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I<adłubówl<a 

KA~JIYBOBKA 

177. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; haft płaski; wym. 38 x 172 cm; wyk. płótno: 

Rozalia Niewińska, ok. 1915 r., haft płaski: Maria Kosińska, ok. 1939 r„ Kadłubówka, 

gm. Brańsk. 

Handwoven linen fabric, twill weave; fiat stitch; size 38 x 172 cm; cloth made by Rozalia Niewińska, about 1915, fiat stitch 

made by Maria Kosińska, about 1939, Kadłubówka, Brańsk commune. 

JlbHJIHOe ~OMOTKaHoe IIOJIOTHO, cap)l(eBoe rreperrJieTeH11e; Bblllll1BKa rJia~b!O; pa3M. 38 X 172 CM; 113r. llOJIOTHO: 

Po3an11J1 Hes11HbCKa, OK. 1915 r„ Bbillll1BKa rJI~bIO: Map11J1 Koc11HbCKa, OK. 1939 r„ K~ny6osKa, rM11Ha BpaHbCK. 



• 

178. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; haft płaski, haft krzyżykowy; wym. 41x195 cm; wyk. płótno/haft krzyżykowy: Rozalia Niewińska, 

ok.1915 r., haft płaski: Maria Kosińska, ok. 1939 r., Kadłubówka, gm. Brańsk. 

Handwoven linen fabric, twill weave; flar stitch; cross stitch; size 41 x 195 cm; cloth/cross stitch made by Rozalia Niewińska, about 1915, flar stitch made by 

Maria Kosińska, about 1939, Kadłubówka, Brańsk commune. 

JlbHJIHOe )10MOTKaHoe IlOJIOTHO, cap)f(eBoe nepennerem1e; Bbllll11BKa rna,11b!O, Bbllll11BKa KpeCTl1KOM; pa3M. 41 X 195 CM; 113f. IlOJIOTHO/Bblllll1BKa KpeCTl1KOM: 

Po3an11J1 HeBl1HbCKa, OK. 1915 r„ Bbillll1BKa rJia)1b!O: Map11J1 KoC11HbCKa, OK. 1939 r„ Ka,11ny6osKa, rM11Ha EpaHbCK. 
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KJIIOXI1 

179, Tkan ina lniana samodziałowa, splot rządkowy; haft k r zyżykowy; wym. 41 x 202 cm; 

wyk. Stefani a Ryczkowska, Torule, gm. Boćki, po cz . łat 30. XX w. 

Handwoven linen fabric, rwill weave; cross stitch; size 41 x zoz cm; made by Stefania Ryczkowska, Torule, Boćki commune, 

the early 1930S. 

JlbHJIHOe AOMOTKaHoe ITO JI OTHO, cap)!(eBoe neperrneTeHMe; BbllllVIBKa KpeCTVIKOM; pa3M . 41 X ZOZ CM; 

M3r. CTe<i>aHMJI Pb1ąKOBCKa, TopynM, rMMHa BOI.\bKM, Haąano 30-x rop;oB XX B. 



180. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; haft płaski, mereżka; wym. 41x162 cm; wyk. Stefania Ryczkowska, Torule, gm. Boćki, 

pacz. lano. XX w. 

Handwoven linen fabric, twill weave; fiat stitch; hem stitch; size 41x162 cm; made by Stefania Ryczkowska, Torule, Boćki commune, the early 1930s. 

libHRHoe .r\OMOTKaHoe rroJIOTHO, cap)f(esoe rreperrJieTem1e; BbIWHBKa ma,llb!O, Mepe)f(Ka; pasM. 41x162 cM; 11sr. CTe<l>attHR PbI'!KOBCKa, TopyJI11, rMHHa BOL\bKH, I 
Ha'!aJIO 30-x ro.r1os XX B. 
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l{oszewo 

KOlllEBO 

181. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; haft krzyżykowy; koronka szydełkowa, nici bawełniane 

(12,5 cm);wym. 45x202cm;wyk. Rozalia Brzozowska, Sielc, gm. Boćki, ok.1900 r. 

Handwoven linen fabric, twill weave; cross stitch; point lace, cotton thread (12,5 cm); size 45 x 202 cm; made by 

Rozalia Brzozowska, Sielc, Boćki commune, aboun900. 

JlbHJ!HOe ,llOMOTKaHOe IIOJIOTHO, cap)!(eBoe rreperrneTeH11e; BbIWl1BKa KpecniKOM; Kpy)!(eBO BJI3aHHOe Kp!O'IKOM, Hl1Tb 

xnorrąaTo6yMa)!(HaJI (12,5 CM); pa3M. 45 x 202cM;113r. Po3an11JI B)!(030BCKa, CeJihl.\, rM11Ha Bol.\bKl1, OK. 1900 r. 



Lubieszcze 
Jl IO BE 11JJ1 

182. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; haft krzyżykowy; wym. 43 x 222 cm; 

wyk. Aleksandra Michalczuk, Wojtki, gm. Boćki, lata30. XX w. 

Handwoven linen fabric, twill weave; cross stitch; size 43 x 222 cm; made by Aleksandra Michalczuk, Wojtki, 

Boćki commune, the 1930S. 

JlbHJIHOe ,!IOMOTKaHoe IlOJIOTHO, cap)f(eBoe nepenJieTeH11e; Bb!WliBKa KpeCTl1KOM ; pa3M. 43 X 222 CM; 

113r. AiieKcaH,11pa M11xaJibqyK, Bo11TKl1, rM11Ha Eol\bK11, 30-e ro,11h1 XX B. 



183. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; koronka szydełkowa, mer 
bawełniane (12 cm); wym. 43x126 cm; wyk. płótno: Zofia Muczyńska, ręcznik: 

Jadwiga Bo bel, Mień, gm. Brańsk, 1950-1954. 

Handwoven linen fabric, twill weave; point lace, cotton thread (12 cm); size 43 x 126 cm; cloth 

made by Zofia Muczyńska, towel made by Jadwiga Bo bel, Mień, Brańsk commune, 1950-1954. 

Jlbmrnoe ,llOMOTKaHoe ITOJIOTHO, cap)f(eBoe rreperrJieTem1e; Kpy)f(eBO BJ'I3aHHOe KpJOqKoM, Hl1Tb 

XJIOIJqaT06yMa)!(HaJ'I (12 CM); pa3M. 43 X 126 CM; 113r. ITOJIOTHO: coq,bl'I My%IHbCKa, PYWHl1K: 

H,n;s11ra Eo6eJib, MeHh, rM11Ha EpaHbCK, 1950-1954. 

184. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; mereżka; wym. 46 x 104 cm; 
wyk. Regina Kuźmińska, Dębowo, gm. Brańsk, lata5o/6o XX w. 

Handwoven linen fabric, twill weave; hem stitch; size 46 x 104; made by Regina Kuźmińska, 

Dębowo, Brańsk commune, the 1950s/196os. 

JlbHJ'IHOe ,llOMOTKaHoe ITOJIOTHO, cap)!(eBoe rreperrJieTeH11e; Mepe)!(Ka; pa3M. 46 X 104 CM; 

113r. Per11Ha Ky3bMl1HbCKa, ,n:y6oBo, rM11Ha EpaHbCK, 50/60-e ro,n;bI XX B. 

185. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; wym. 45 x 116 cm; wyk. płótno: 

Zofia Muczyńska, ręcznik: Jadwiga Bo bel, Mień, gm. Brańsk, 1950-1954. 

Handwoven line n fabric, twill weave; size 45x116; cloth made by Zofia Muczyńska, towel made by 

Jadwiga Bo bel, Mień, Brańsk commune, 1950-1954. 

JlbHJ'IHOe ,llOMOTKaHoe ITOJIOTHO, cap)!(eBOe rreperrJieTeH11e; pa3M. 45 X 116 CM; 113r. ITOJIOTHO: 
Co<i>bl'I My%IHbCKa, pywH11K:Ht1B11ra Eo6ellb, Me Hb, rM11Ha EpaHbCK, 1950-1954. 
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186. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; haft płaski; koronka 

szydełkowa , nici bawełniane (13 cm); wym. 44 x 170 cm; 

wyk. Aleksandra Michalczuk, Wojtki, gm. Boćki , lata 30. XX w. 

Handwoven linen fabric, twill weave; fiat stitch; point lace, cotton rhread (13 cm); 

size 44 x 170 cm; made by Aleksandra Michalczuk, Wojtki, Boćki commune, 

the 1930S. 

JlbHJIHoe .n,oMOTKattoe IIOJIOTHO, capll<esoe rreperr11eTem1e; Bblll111BKa r11a.n,b10; 

KpylKeBO BJl3aHHOe Kp!O'IKOM, H11Tb Xl!OII'laTo6yMalKHaJI (13 CM); pa3M. 44 X 170 CM; 

113r. AneKcatt.n.pa M11XaJib'IYK, Bol1TK11, rMMHa BOL\hKM, 30-e ro,11,11 XX B. 

187. Tkanina fabryczna, żakard; koronka szydełkowa, nici bawełniane 

(10,5 cm); wym. 50 x 138 cm; wyk. Bronisława Bobel, Mień, 

gm. Brańsk, lata 60. XX w. 

Factory-made fabric, jacquard; point lace, cotton thread (10,5); size 50 x 138 cm; 

made by Bronisława Bo bel, Mień, Brańsk commune, the 1960s. 

<t>a6p11'1HOe IIOl!OTHO, lKaKKap.n,; KpylKeBO BJl3aHHOe Kp!O'IKOM, Hl1Tb 

XIIOTI'!aro6yMalKHaJI (10,5 CM); pa3M. 50 X 138 CM; 113r. BpoH11.CllaBa Bo6eJib, 

Mett1, rM11Ha BpattbCK, 60-e l'0,11,11 XX B. 
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l!lf!!!'I 
lliW.I 

Mień 

ME Hb 

188. Tkanina lniana samodziałowa, splot płócienny; haft krzyżykowy; frędzle z nici osnowy (ok. 5 cm); wym. 39 x 164 cm; 

wyk. Bolesława Wakuła, Mień, gm. Brańsk, ok. 1920 r. 

Handwoven lin en fabric, plain weave; cross stitch; tassels made of warp threads (abo ut 5 cm); size 39x164 cm; made by Bolesława Wakuła, Mień, 

Brańsk commune, about 1920. 

libHJrnoe ,!IOMOTKaHoe nonOTHO, rronOTHJIHOe rreperrneTem1e; BbIII111BKa KpeCTl1KOM; 6axpoMa 113 Hl1Tefl OCHOBbl (ok. 5 CM); pa3M. 39 X 164 CM; 

11sr. Bonecnasa BaKyna, MeHb, rMHHa BpaHbCK, OK. 1920 r. 



189. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; 42,5 x 186 cm; 
wyk. Jadwiga Talarek, Mień, gm. Brańsk,lata30.XXw. 

Handwoven linen fabric, twill weave; size 42,5 x 186 cm; made by Jadwiga Talarek, Mień, 
Brańsk commune, the 1930S. 

JlbHJIHOe l\OMOTKaHoe rronorno, capl!<esoe rreperrnereH11e; 42,5 x 186 CM; 113r. 5ll\Bl1ra TanJ1peK, 
MeHb, rM11Ha EpaHbCK, 30-e rOl\bI X:Xs. 

190. Tkanina lniana samodziałowa, splot płócienny wybierany; koronka szydełkowa, 
nici bawełniane (9,5cm); wym. 35 x 166 cm; wyk. Jadwiga Talarek, Mień, 
gm. Brańsk, lata30.XXw. 

Handwoven linen fabric, picked-up plain weave; point lace, cotton thread (9,5 cm); si ze 35x166 cm; 
made by Jadwiga Talarek, Mień, Brańsk commune, the 1930S. 

JlbHJIHOe )\OMOTKaHoe llOJIOTHO, llOJIOTHJIHOe rreperrnereH11e 6eJieHoe; Kpyll<eBO BJl3aHHOe 
Kp!O'IKOM, Hl1Tb XJIO!l'!aro6yMal!<HaJI (9,5 CM); pa3M. 35 X 166 CM; 113r. 5l,l\Bl1ra Tanl!peK, MeHb, 
rM11Ha EpaHbCK, 30-e ro)\bI XX s. 

191. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy dwuwątkowy; koronka 
szydełkowa, nici bawełniane (10 cm); wym. 42 x 156 cm; wyk. Jadwiga Talarek, 
Mień, gm. Brańsk,lata30.XXw. 

Handwoven linen fabric, two-weft twill weave; point lace, cotton thread (10 cm); size 42 x 156 cm; 
made by Jadwiga Talarek, Mień, Brańsk commune, the 1930S. 

JlbHJIHoe l\OMOTKaHoe rronorHo, capl!<esoe l\Byxyro1rnoe rreperrnereH11e; Kpyl!<eso BJl3aHHoe 
Kp!O'IKOM, Hl1Tb xnorr'laro6yMall<HaJI (10 CM); pa3M. 42 x 156 CM; 113r. 5l,l\B11ra TanJ1peK, MeHb, 
rM11Ha EpaHbCK, 30-e rOl\bI X:Xs. 
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193. Tkanina lniana samodziałowa, splot płócienny; koronka wiązana, mcr 
bawełniane (4,5 cm); wym. 61 x uo cm; wyk. Henryka Talarek, Trojanowo, 
gm. Klukowo, pow. wysokomazowiecki, 2 poł. lat 40. XX w. 

Handwoven linen fabric, plain weave; knitted lace, cotton thread (4,5 cm); size 61x120 cm; made by 
Hen1Jka Talarek, Trojanowo, Klukowo commune, Wysokie Mazowieckie district, 
the 2 half of the 1940S. 

JlbHJIHOe ,!IOMOTKattoe nonOTHO, nonOTHJIHOe nepennerem1e; BJl3aHHOe Kpy)f(eBO, Hl!Tb 
xnon11aro6yMa)f(HaJ1 (4,5 CM); pa3M. 61 x 120 CM; 113r. I'ettpbIKa TanJ1peK, Tpol!HOBO, 
rM11Ha KmoKoso, BbICOKOMaaoseTCKl!H no ser, 2 nonos11tta40-x ro,11osXXs. 

194. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; koronka wiązana, mc1 
bawełniane (23 cm); wym. 43 x 192 cm; wyk. Bronisława Półtorak, Mień, 
lata 30. XX.w. 

Handwoven linen fabric, rwill weave; knitted lace, cotton thread (23 cm); size 43x192 cm; made by 
Bronisława Półtorak, Mień, the 193os. 

JlbHJIHOe ,!IOMOTKattoe nonortto, cap)f(esoe nepennerett11e; BJ13aHHoe Kpy)f(eBo, Hl!Tb 
xnon11aro6yMa)f(HaJ1 (23 CM); paaM. 43x192cM;11ar. Epott11cnasa TiynropaK, Mettb, 30-e ro,11b1 XX w. 

195. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; wym. 42 x 140 cm; 
wyk. Stanisława Paprocka. 

Handwoven linen fabric, rwill weave; size 42x 140 cm; made by Stanisława Paprocka. 

JlbHJIHOe ,!IOMOTKattoe nonortto, cap)f(esoe nepennerett11e; paaM. 42 x 140 CM; 
113r. Cratt11cnasa nanpo11Ka. 
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193. Tkanina lniana samodziałowa, splot płócienny; koronka wiązana, mc1 
bawełniane (4,5 cm); wym. 61 x 120 cm; wyk. Henryka Talarek, Trojanowo, 
gm. Klukowo, pow. wysokomazowiecki, 2 poł. lat 40. XX w. 

Handwoven linen fabric, plain weave; knitted lace, cotton thread (4,5 cm); si ze 61x120 cm; made by 
Henr~ka Talarek, Trojanowo, Klukowo commune, Wysokie Mazowieckie district, 
the 2" half of the 194os. 

libHJIHOe ,!\OMOTKaHoe nOJIOTHO, IIOJIOTHJIHOe rreperrnerem1e; BJl3aHHOe KpyJKeBO, Hl1Tb 
xnorr'laro6yMaJKHaJ1 (4,5 CM); pasM. 61 x 120 CM; 11sr. feHpb!Ka TanJ1peK, Tpol!HOBO, 
rM11Ha Kn10K0Bo, Bb1coK0MasosercK11i1rroser,2 nonoB11Ha 40-x rO,!\OB XX B. 

194. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; koronka wiązana, mc1 
bawełniane (23 cm); wym. 43 x 192 cm; wyk. Bronisława Półtorak, Mień, 
lata30. XXw. 

Handwoven linen fabric, twill weave; knitted lace, cotton thread (23 cm); size 43x192 cm; made by 
Bronisława Półtorak, Mień, the 193os. 

libHJIHOe ,!\OMOTKaHoe IIOJIOTHO, capJKeBoe rrepenJieTeH11e; BJl3aHHOe KpyJKeBO, Hl1Tb 
xnorr'laro6yMaJKHaJ1 (23 CM); pasM. 43x192CM;11sr. BpoH11cnasa IIynropaK, MeHb, 30-e ro,!\bI XX w. 

195. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; wym. 42 x 140 cm; 
wyk. Stanisława Paprocka. 

Handwoven linen fabric, twill weave; size 42x 140 cm; made by Stanisława Paprocka. 

libHJIHOe )\OMOTKaHoe IIOJIOTHO, capJKeBoe neperrJieTeH11e; pa3M. 42 X 140 CM; 
11sr. CraH11cnasa Ilanp01..1Ka. 
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196. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; haft krzyżykowy; koronka 

szydełkowa, nici bawełniane (14 cm);wym. 46 x41,5 cm;wyk. Anna Fronc, Mień, 

gm. Brańsk, lata20. XX w. 

Handwoven linen fabric, twill weave; cross stitch; point lace, cotton thread (14 cm); 

size46x41,5cm; made by Anna Fronc, Mień, Brańsk commune, the 19ZOS. 

Jlbwmoe ,!IOMOTKaHoe IIOJIOTHO, cap)l(eBoe rreperrneTeHHe; Bb!WHBKa KpeCTHKOMj Kpy)l(eBO 

BJl3aHHOe Kp!O'!KOM, HHTb XJIOII'łaT06yMa)l(HaJl (14 CM); pa3M. 46 X 41,5 CM; H3r. Ałma <PpOHL\, 

MeHb, rMHHa BpaHbCK, zo-e ro,llbI XX a. 

197. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; haft płaski; wym. 45 x 162 cm; 

wyk. Anna Fronc, Mień, gm. Brańsk, lata20. XX w. 

Handwoven llnen fabric, twill weave; flat stitch; size 45 x 162 cm; made by Anna Fronc, Mień, 

Brańsk commune, the 1920s. 

JlbHJlHOe ;D;OMOTKaHoe IIOJIOTHO, cap)l(eBoe rreperrneTeHHe; BbIWHBKa flla,llb!Oj pa3M. 45X162 CM; 

H3r. Ałma <PpOHL\, MeHb, rMHHa BpaHbCK, 20-e ro,llbIXXB. 
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198. Koronka szydełkowa od ręcznika, nici bawełniane (15 cm); wyk. Jadwiga Żero, 

ok.1937r. 

Towel's point lace, cottonrhread(~S cm); made by JadwigaŻero, aboun937. 

KpylKeBo or pyIIJHHKa B!l3aHHoe Kp!O<rKOM, HHTb xnon<raro6yMalKHa!I (15cM);11ar. 5ll\BHra >Kepo, 

OK.1937P. 

199. Tkanina fabryczna, żakard; haft płaski; wym. 38 x 64 cm; 

wyk. Janina Borusiewicz, Patoki, gm. Brańsk, 2 poł. lat 40. XX w. 

Factory-made fabric, jacquard; fiat stitch; size 38 x 64 cm; made by Janina Borusiewicz, Patoki, 

Brańsk commune, the 2"dhalf of the r94os. 

ct>a6p11<rHOe IIOJIOTHO, lKaKKapl\; BblllJHBKa rna)\b!O; pa3M. 38 X 64 CM; H3r. 5IHHHa BopyceBH'l, 

Ila ro KH, rMHHa BpaHbCK, z nonoB11Ha40-xro)\oBXXB. 
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Olelcsin 
OJIEKCI1H 

200. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy dwuwątkowy; koronka szydełkowa, nici bawełniane 

(15 cm); wym. 45,5 x 116 cm; wyk. Antonina Uściniak, Koryciny, gm. Grodzisk, pow. siemiatycki, 

1945-1950. 

Handwoven linen fabric, two-weft twill weave; point lace, cotton thread (15 cm); size 45,5 x 116 cm; made by Antonina Uściniak, 

Ko ryciny, Grodzisk commune, Siemiatycze district, 1945-1950. 

JlbHl!HOe t!;OMOTKaHoe IIOJIOTHO, cap)f(eBOe tlBYXYTO'IHOe rreperrJieTeHMe; Kpy)f(eBO Bl!3aHHOe Kp!O'IKOM, HMTb 

XJIOII'laTo6yMa)f(Hal! (15 CM); pa3M. 45,5X116 CM; M3r. AHTOHMHa Ycl(MHl!K, Kopbll(MHbl, rMMHa I'poti;MCK, CeMl!TM'ICKMH IIOBeT, 

1945- 1950. 



201. Tkanina lniana samodziałowa, wielonicielnicowa; mereżka; koronka szydełkowa, nici 
bawełniane (19cm); wym. 42x166cm;wyk. Nadzieja Szafran. 

Handwoven linen fabric, multi thread; hem stitch; point lace, cotton thread (19 cm); size 42 x 166 cm; made by 
Nadzieja Szafran. 

JlbHJIHOe .D,OMOTKaHoe IIOIIOTHO, MHOropeM!13HOe; Mepe)!(Ka; Kpy)!(eBO BJl3aHHOe Kp!O'IKOM, Hl1Tb 
XIIOII'laro6yMa)J(HaJI (19 CM); pa3M. 4Z X 166 CM; l13r. Ha.n,e)!(.ll,a Illa~paH. 

202. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy łamany symetrycznie po osnowie 
i wątku; haft Richelieu; koronka szydełkowa, nici bawełniane (16,5 cm); wym. 43x166 cm; 
wyk. Nadzieja Szafran. 

Handwoven linen fabric, twill weave symmetrically broken in the węft and warp; Richelieu embroidery; 
point lace, cotton thread (16,5 cm);size 43x166 cm; made by Nadzieja S~afran. 

JlbHJIHOe .D,OMOTKaHoe IIOIIOTHO, cap)!(eBoe rreperr11ereH11e c Cl1MMeTp11'1HbIM rrepeXl!eCTOM !IO OCHOBe 
11 yroKy; Bbllll!1Ka P11II1e1Ibe; Kpy)!(eBO BJl3aHHOe Kp!O'IKOM, Hl1Tb XIIOII'!aro6yMa)!(HaJI (16,5 CM); 
pa3M. 43x166 CM; l13r. Ha.n,e)!(.ll,a Illa~paH. 
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203. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; haft płaski, mereżka; koronka szydełkowa, nici lniane (IZ cm); wym. 43 x r8o cm; 

wyk. płótno: Aleksandra Ślusarz, ręcznik: Regina Sierocka, Oleksin, gm. Brańsk, 194 3-19 50. 

Handwoven linen fabric, twill weave; fiat stitch; hem stitch; point lace, linen thread (1z cm); size 43 x 180 cm; cloth made by Aleksandra Ślusarz, towel made by 

Regina Sierocka, Oleksin, Brańsk commune, 1943-1950. 

JlbHJIHOe ,!IOMOTKaHoe IlOJIOTHO, cap)!(eBOe rreperrJieTem1e; Bblllll1BKa rJia)J;b!O, Mepe)!(Ka; Kpy)!(eBO B5!3aHHOe Kp!OąKOM, JlbHJIHaJI Hl1Tb (IZ CM); pa3M. 43X180 CM; 

113r. rroJIOTHo:AlleKcaH,n;paCJIIOCa)!(, PYII1Hl1K: Per11Ha Cepo~Ka, 0JieKCl1H, rM11Ha EpaHbCK, 1943-1950. 
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204. Tkanina fabryczna, żakard; koronka szydełkowa, nici bawełniane (16 cm); wym. 
46x112cm;wyk. Klukowo, pow. wysokomazowiecki, lata 50/60 XX w. 

Factory-made fabric, jacquard; point lace, cotton thread (16 cm); size 46x nz cm; made by Klukowo, 
Kulkowe commune, WSysokie Mazowieckie district, the 1950/196os. 

<Pa6pwrnoe IJOJJOTHO, )l(aKKap11; Kpy)l(eBO BJl3aHHOe Kp!O'lKOM, HHTb XJJOIJ'laTo6yMa)l(HaJI (16 CM); 
pa3M. 46 x 112 CM; 11 3r. KJJ!OKOBO, rM11Ha KJJ!OKOBO, Bb1CoK0Ma30BeTcK11i1 rroseT, 
50/60-e ro11b1 XX s. 

205. Tkanina lniana samodz iałowa, splot rządkowy; wym. 42 x 89 cm; 
wyk. Marianna Sidor, Oleksin, gm. Brańsk, lata 30. XX w. 

Handwoven linen fabric, twill weave; size 42 x 89 cm; made by Marianna Sidor, Oleksin, Brańsk 
commune, the 193os. 

JlbHJIHOe l\OMOTKaHoe IJOJJOTHO, cap)l(eBoe rreperrJJeTeHHe; pa3M. 42 X 89 CM; 
113r. MapwaHHa C1111op, OneKCHH, rM11Ha BpaHbCK, 30-e ro11b1 XX B. 

206. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; wym. 46 x 144 cm; 
wyk. Marianna Sidor, Oleksin, gm. Brańsk, lata30. XX w. 

Handwoven linen fabric, twill weave; size 46 x 144 cm; made by Marianna Sidor, Oleksin, 
Brańsk commune, the 193os. 

JlbHJIHOe l\OMOTKaHoe IJOJJOTHO, cap)l(eBoe rreperrJJeTeH11e ; pa3M. 46 X 144 CM ; 
113r. Map11aHHaC1111op, OneKrnH, rM11Ha BpaHbC~, 30-e ro111>1 XX s. 
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207. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy dwuwątkowy; haft 

płaski;koronka szydełkowa, nici bawełniane (21cm);wym.34x 164 cm; 

wyk. Urszula Bartosiak, kol. Burchaty, gm. Brańsk, ok.1915-1917. 

Handwoven linen fabric, two-weft twill weave; flar stitch; point lace, conon rhread 

(Zl cm); size 34 x 164 cm; made by Urszula Bartosiak, kol. Burchaty, Brańsk commune, 

1915-1917. 

JlbHl!HOe ,llOMOTKaHoe f!OJIOTHO, cap)f(eBoe ,11syxyT0•1Hoe rreperrJieTeHHe; BbllllHBKa 

rna)lb!O; Kpy)f(eBO Bl!3aHHOe Kp!O'lKOM, HHTb XJIOfl'laTo6yMa)f(Hal! (Zl CM); 

paaM. 34 x 164 cM; 11ar. Ypllly11a EapTOCl!K, xyr. EypxaTbI, rMHHa EpaHbCK, OK. 

1915-1917. 

208. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; haft płaski; koronka 

wiązana, nici bawełniane (13 cm); wym. 43 x 170 cm; 

wyk. Urszula Bartosiak, kol. Burchaty, gm. Brańsk, ok.1915-1917r. 

Handwoven linen fabric, twill weave; flar sritch; knitted lace, corron rhread (13 cm); 

size 43 x 170 cm; made by Urszula Bartosiak, kol. Burchaty, Brańsk commune, 

1915-1917. 

JlbHl!HOe ,llOMOTKaHoe f!OJIOTHO, cap)f(esoe rreperrJieTeHHe; BbllllHBKa rna,llb!O; 

Bl!3aHHOe Kpy)f(eBO, HHTb XJIOfl'laTo6yMa)f(Hal! (13 CM); pa3M . 43 X 170 CM; 

11ar. Ypllly11a EapTOCl!K, xyr. EypxaTbI, rMHHa EpaHbCK, OK.1915-1917 r. 
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209. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; haft krzyżykowy; koronka 
szydełkowa, nici bawełniane (16 cm); wym. 44 x210 cm; wyk. Marianna Kunicka, 
Oleksin, gm. Brańsk, latazo/30 XX w. 

Handwoven linen fabric, twill weave;cross stitch; point lace, cotton thread (16 cm); size 44x 210 cm; 
made by Marianna Kunicka, Oleksin, Brańsk commune, the 1920s/193os. 

JlbHJrnoe .l(OMOTKaHoe TIOJIOTHO, cap)!{eBoe nepenJierem1e; BblllHIBKa KpeCTl1KOM; Kpy)!{eBO 
Bl!3aHHOe Kp!O'IKOM, HJ{Tb XJIOTI'laro6yMa)!{Hal! (16 CM); pa3M. 44 X 210 CM ; 
11ar. Map11aHHa Kytt1111Ka, OJieKc11H, rM11HaEpatt1cK, 20/30-e ro.11b1XXs. 

210. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; koronka szydełkowa, nici lniane 
(20 cm); wym. 44 x 162 cm; wyk. Stefania Mucha, Mieszaki, gm. Wyszki, 
lata30.XXw. 

Handwoven linen fabric, twill weave; point lace, linen thread (20 cm); size 44 x 162 cm; 

made by Stefania Mucha, Mieszuki, Wyszki commune, the193os. 

llbHl!HOe .l(OMOTKaHOe TIOJIOTHO, cap)!{eBoe nepenJieTeH11e; Kpy)!{eBO Bl!3aHHOe Kp!O'IKOM, 
JibHl!Hal! HMTb (20 CM); paaM. 44 x 162 CM; 11ar. Cre~aH11J1 Myxa, MewyK11, rM11Ha B11wK11, 
30-e ro.1111 XXs. 
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211. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; haft płaski; wym. 35 x 167 cm; wyk. Aleksandra Michalczuk, Olendy, 

gm. Brańsk, lata40. XX w. 

Handwoven line n fabric, twill weave; flar sritch; size 35 x167cm; made by Aleksandra Michalczuk, Olendy, Brańsk commune, rhe i94os. 

libHRHoe ,n;oMOTKaHoe rronoTHO, cap)!(esoe rreperrneTeH11e; BbilllHBKa rna,n;bJO; pa3M. 35 x 167 CM; 113r. AlieKcaH,n;pa M11xaJib'IYK, OneH,D;hI, 

rMHHaBpaHbCK,40-e ro,n;bI XXs. 
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212. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; koronka szydełkowa, mc1 
bawełniane(o ,scm); wym.42x162cm;wyk. Olendy, gm. Brańsk. 

Handwoven linen fabric, twill weave; point lace, cotton thread (0,5 cm); size 42 x 162 cm; Olendy, 
Brańsk commune. 

J!bHJIHOe l\OMOTKaHoe f!OJIOTHO, cap)f(esoe rrepennereHHe; Kp~eso BJl3aHHOe Kp!O'IKOM, HHTb 
xnorrqaro6yMa)f(HaJ1 (0,5 CM); pa3M. 42x162 cM;H3r. OneHl\bI, rMHHa BpaHbCK. 

213. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; koronka szydełkowa, mc1 
bawełniane (14 cm); wym. 45 x 148 cm; wyk. Aniela Mańkowska, Olendy, 
gm. Brańsk, lata 30 . XX w. 

Handwoven linen fabric, twill weave; point lace, cotton thread (14 cm); size 45 x 14 cm; made by 
Aniela Mańkowska, Olendy, Brańsk commune, the 1930s. 

J!bHJIHOe l\OMOTKaHoe f!OJIOTHO, cap)f(esoe rreperrnereHHe; Kpy)f(eBO BJl3aHHOe Kp!O'IKOM, HHTb 
XJIOrr'laro6yMa)f(HaJ1 (14 CM); pa3M. 45x148 CM; H3r. AHeJIJI MaHbKOBCKa, OneHl\bI, rMHHa BpattbCK, 
30-erO,llblXXB. 

214. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy dwuwątkowy; koronka 
szydełkowa, nici bawełniane (16 cm); wym. 36 x 140 cm; 
wyk. Aleksandra Michalczuk, Olendy, gm. Brańsk, lata40. XX w. 

Handwoven linen fabric, two-weft twill weave; point lace, cotton thread (16 cm); size 36 x 140 cm; 
made by Aleksandra Michalczuk, Olendy, Brańsk commune, the 1940S. 

J!bHJ!Hoe .zlOMOTKaHoe rronortto, cap)f(esoe .z1syxyro'IHOe rreperrnereH11e; Kpy)f(eso BJl3aHHOe 
Kp!O'IKOM, HHTb XJ!Ofl'laro6yMa)f(HaJI (16 CM); pa3M. 36 X 140 CM; H3r. AJJeKcaH,llpa M11xaJib'IYK, 
OneH)lbI, rMHHa B pattbCK, 40-e ro.z1b1 XX s. 
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215. Tkanina lniana samodziałowa, wielonicielnicowa; haft płaski; koronka wiązana, mer bawełniane 

(12cm);wym. 45 x176 cm;wyk. Janina Brzozowska, Chojewo, gm. Brańsk, lata40. XX w. 

Handwoven linen fabric, multi thread; flat stitch; knitted lace, cotton thread (12 cm); size 45 x 176 cm; made by 

Janina Brzozowska, Chojewo, Brańsk commune, the 194os. 

Jlbmrnoe ,ll;OMOTKaHoe IIOJIOTHO, MHOropeMJ13HOe; Bblllll1BKa rJia,D;b!O; Bl!3aHHOe Kpy)!(eBO, HJ1Tb XJIOIIl!aTo6yMa)!(Hal! (12 CM); 

pa3M. 45x176CM;113r. 5Itt11Ha B)!(030BCKa, Xoeso, rM11Ha BpaHbCK, 40-e ro,n;b1XX s . 



216. Tkanina lniana samodziałowa, splot płócienny; mereżka; wym. 47 x 144 cm; 
wyk. Jadwiga Fabiańska, Zaszków, gm. Nur, pow. ostrowski, 1918-1939. 

Handwoven linen fabric, plain weave; hem stitch; size 47 x 144 cm; made by Jadwiga Fabiańska, 

Zaszków, Nur commune, Ostrów district, 1918-1939. 

JlhHJIHOe ,llOMOTKaHoe nonOTHO, nonOTHJ!HOe neperrnereHHe; Mepe)f(Ka; pa3M. 47 X 144 CM; 
113r. 5I,11s11ra <Pa6bJIHbCKa, 3alllKYB, rMHHa Hyp, Ocrposcnnł no ser, 1918-1939. 

217. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; koronka szydełkowa, mer 
bawełniane (15 cm); wym. 45 x 170 cm; wyk. Janina Brzozowska, Chojewo, 
gm. Brańsk, lata40. XX w. 

Handwoven linen fabric, twill weave; point lace, cotton thread (15 cm); size 45 x 170 cm; made by 
Janina Brzozowska, Chojewo, Brańsk commune, the 1940S. 

JlbHJ!HOe ,llOMOTKaHoe nonOTHO, cap)f(esoe nepennereH11e; Kpy)f(eBO BJ!3aHHOe Kp!O'IKOM, Hl1Tb 
xnonqaro6yMa)f(HaJI (15 CM); pa3M. 45 x 170 CM; 113r. 5Imrna B)f(030BCKa, Xoeso, rMHHa BpaHbCK, 
40-e ro,D;bI XX s. 

218. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; koronka szydełkowa, mer 
bawełniane (8 cm); wym. 40 x 130 cm; wyk. Jadwiga Fabiańska, Zaszków, 
gm. Nur, pow. ostrowski, 1918-1939. 

Handwoven linen fabric, twill weave; point lace, cotton thread (8 cm); size 40 x 130 cm; made by 
Jadwiga Fabiańska, Zaszków, Nur commune, Ostrówdistrict, 1918-1939. 

libHJIHOe /IOMOTKaHoe ITOl!OTHO, capJKesoe nepennerett11e; KpyJKeBO BJl3aHHOe Kp!O'IKOM, HllTb 
XIIOIT'laro6yMal!<HaJI (8 CM); pa3M. 40 X 130 CM; ll3.f. 5!11sHra <I>a6bJ!HbCKa, 3awKys, rMHHa Hyp, 
OcrposcKHi'I no ser, 1918- 1939. 
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219. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; haft płaski; koronka wiązana, nici bawełniane (17 cm); 

wym. 4 3 x 200 cm; wyk. Marianna Czerniawska, Torule, gm. Boćki, ok. 1920 r. 

Handwoven linen fabric, twill weave; flat stitch; knitted lace, cotton thread (17 cm); size 43 x 200 cm; made by 

Marianna Czerniawska, Tomie, Boćki commune, aboun920. 

JlbHJIHOe ,!IOMOTKaHoe ITOJIOTHO, cap)!(eBoe rreperrJieTeH11e; Bblll111BKa rna,n;bIO; BJl3aHHOe Kpy)!(eBO, Hl1Tb XJIOrrqaTo6yMa)!(HaJI 

(17CM);pa3M. 43x200 CM;l13r. Map11aHHa qepHJIBCKa, Topyn11, rM11Ha BOJ..1bK11, OK.1920 r. 



220. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; mereżka; wym. 47x148 cm; wyk. Adela 
Romańczuk, Patoki, gm. Brańsk, ok.198n 

Handwovenlinen fabric, twill weave;hem stitch; size 47x 148 cm; made by Adela Romańczuk, Patoki, Brańsk 
commune, about1987. 

J!bH!IHOe AOMOTKaHoe IIOllOTHO, cap)!(eBOe rreperr11erem1e; Mepe)!(Ka; pa3M. 47 X 148 CM; lf3f. A,11311!! 
PoMaHbąyK, IIarOKlf, rMHHa BpaHbCK, OK.1987 r. 

221. Tkanina lniana samodziałowa, wielonicielnicowa; haft płaski; wym. 43 x 182 cm; wyk. 
Józefa Mortel, lata50. XX w. 

Handwoven linen fabric, multi thread; fiat stitch; size 43x182 cm; made by Józefa Mortel, the 1950S. 

J!bH!IHOe AOMOTKaHoe IIOllOTHO, MHOropeMH3HOe; Bblll!HBKa rlla,llb!O; pa3M. 43 X 182 CM; lf3r. łQ33~a 
Mopre11b, 50-e ro,11b1 XX B. 

222. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; mereżka; wym. 47 x i54 cm; wyk. Adela 
Romańczuk, Patoki, gm. Brańsk, ok.1987 r. 

Handwoven line n fabric, twill weave;hem stitch; size 47x 154 cm; made by Adela Romańczuk, Patoki, Brańsk 
commune, about1987. 

J!bH!IHOe AOMOTKaHoe IIOllOTHO, cap)!(eBoe rrepen11ereH!fe; Mepe)!(Ka; pa3M. 47 X 154 CM; lf3r. A,11311!! 
PoMaHbąyK, IIaroKlf, rMHHa BpaHbCK, OK.1987 r. 

223. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; mereżka; wym. 46,5x150 cm; wyk. Adela 
Romańczuk, Patoki, gm. Brańsk, ok.1987 r. 

Handwoven linen fabric, twill weave; hem stitch; size 46,5 x 150 cm; made by Adela Romańczuk, Patoki, 
Brańsk commune, abo ut 1987. 

J!bH!IHoe AOMOTKaHoe rro11orHo, cap)!(eBoe rreperr11ereH!fe; Mepe)!(Ka; pasM. 46,5 x 150 CM; usr. A,11311!! 
PoMaHbąyK, Ila ro KH, rMHHaBpaHbCK, OK.1987f. 
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i24. Tkanina lniana samodziałowa, wielonicielnicowa; koronka 

szydełkowa, nici bawełniane (12 cm) ; wym. 44 x 184 cm; 

wyk. Adela Romańczuk, Patoki, gm. Brańsk, ok.198n. 

Handwoven linen fabric, multi thread; point lace, cotton thread (12 cm); 

size 44 x 184 cm; made by Adela Romańczuk, Patoki, Brańsk commune, 

aboun987. 

JlbHJIHOe ,!\OMOTK:tHoe ITOJIOTHO, MHoropeMl13HOe; Kp)7)KeBO BJl3aHHOe Kp!OąKOM, 

Hl1Tb XJionąaro6yMaJKHalI (12 CM); pa3M. 44X184 CM; !13r. A,z\3JIJI PoMaHbąyK, TiaTOKH, 

rM11Ha BpaHbCK, oK.1987 r. 

225. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy dwuwątkowy; 

koronka szydełkowa, nici bawełniane (23 cm); wym. 35,5 x 190 cm; 

wyk. Marianna Czerniawska, Markowo, gm. Brańsk, ok.1915-1918. 

Handwoven linen fabric, two-weft twill weave; point lace, cotton thread (23 cm); 

size 35,5 x 190 cm; made by Marianna Czerniawska, Markowo, Brańsk commune, 

about 1915-1918. 

1IhHJIHOe ,!\OMOTKaHoe ITOJIOTHO, cap)!(eBoe ,!\ByxyroąHoe nepenJieTeHHe; Kpy)!(eBO 

BJl3aHHOe Kp!OąKoM, Hl1Th XJionąaro6yMaJKHaJI (23 CM); pa3M. 35,5 X 190 CM; 

113r. Map11aHHa qepHl!BCKa, MapKoso, rM11HaBpaHbCK, OK.1915-1918. 
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226. Tkanina lniana samodziałowa, wielonicielnicowa; haft płaski; mereżka; frędzle z nici 
osnowy (ok. 3 cm); wym. 42 x 186 cm; wyk. Janina Żukowska, Bolonki, gm. Brańsk 
lata 40. XX w. 

Handwoven linen fabric, multi thread; fiat stitch; hem stitch; tassels made of warp threads (about 3 cm); 

si ze 42x186 cm; made by Janina Żukowska, Holonki, Brańsk commune, the 1940S. 

Jlbmrnoe ):\OMOTKaHoe IIOIIOTHO, MHOropeMJ.13HOe; BbllllJ.IBKarJia):\bJO; Mepel!<Ka; 6axpoMa J.13 HJ.!Tełi OCHOBbl 

(OK. 3 CM);pa3M. 42Xl86CM; H3r. 5IHJ.1Ha)!(yKOBCKa,Xo1IeHKJ.1, rMHHaBpaHbCK,40-e rO):\bl XXB. 

227. Tkanina lniana samodziałowa, wielonicielnicowa; haft płaski i Richelieu; mereżka; 

wym. 43x192cm;wyk. Janina Żukowska, Bolonki, gm. Brańsk,lata40. XX w. 

Handwoven linen fabric, multi thread; fiat stitch and Richelieu embroidery; hem stitch; size 43 x 192 cm; 

made by Janina Żukowska, Holonki, Brańsk commune, the 1940S. . 

JlbHJIHOe ):\OMOTKaHoe IIOIIOTHO, MHOropeMJ.13HOe; BbllllJ.IBKa rJia):\bJO J.I P111I1e1Ibe; MepelKKa; 

pa3M. 43x192 cM; H3r. 5Itt11Ha)!(yK0BcKa, XoJieHKH, rMHHa BpaHbCK, 40-e rOAbI XX B. 

228. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy łamany symetrycznie po 
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i wątku; haft krzyżykowy; koronka szydełkowa,· nici bawełniane (16 cm); 

wym. 43x164cm;wyk. Janina Żukowska, Bolonki, gm. Brańsk,lata40. XX w. 

Handwoven linen fabric, twill weave symmetrically broken in the weft and warp; cross stitch; point lace, 

cotton thread (16 cm); size43x164 cm; made by Janina Żukowska, Holonki, Brańsk commune, the 1940S. 

JlbHJIHOe ):\OMOTKaHOe IIOJIOTHO, caplKesoe rreperrJieTeHHe c CJ.IMMeTpH'!HbIM rrepexJieCTOM !IO OCHOBe 

11 yToKy; BbI!IlHBKa KpeCTHKOM; KpylKeso BJI3aHHOe KpIO<fKOM, HHTb xJiorrąaT06yMalKHaJI (16 CM); 

pa3M. 43x164 cM; H3r. 5IH11Ha)!(yK0BcKa, XoJieHKH, rMHHa BpaHbCK, 40-e ro):\bI XX B. 

gmina Brańsk 
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229. Tkanina lniana samodziałowa, splot płócienny; wym. 57 x 126 cm; wyk. Kazimiera Szepietowska, 

Pietraszki, gm. Brańsk, ok.1950 r. 

Handwoven linen fabric, plain weave; size 57 x 126 cm; made by Kazimiera Szepietowska, Pietraszki, Brańsk commune 

about 1950. 

JlbHJrHoe ,n;oMOTKaHoe nonoTHO, nonoTHJrHoe nepenneTem1e; pa3M. 57 x 126 CM; M3r. Ka3MMMpa UleneToBcKa, IleTpawKM, 

rMMHa BpaHbCK, oK.1950 r. 



Poletyfy 
TIOJIETI1Jlbl 

230. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; mereżeka; koronka szydełkowa, nici lniane (11 cm); 

wym.41x1socm;wyk. Eugenia Danilczuk, Chojewo, gm. Brańsk,lataso.XXw. 

Handwoven linen fabric, twill we ave; hem stitch; point lace, lin en thread (11 cm); size 41x150 cm; made by Eugenia Danilczuk, 

Chojewo, Brańsk commune, the 1950S. 

Jlbmrnoe ,!l;OMOTKaHoe llOJIOTHO, cap)!(eBoe rreperrneTem1e; Mepe)!(Ka; Kpy)!(eBo BJI3aHHOe Kp!Ol!KOM, JlbHJIHall: Hl1Tb (11 CM); 

pa3M. 41x150 CM; H3r. EsreHHll:.ll:amrnhqyK, Xoeso, rM11Ha EpaHhCK, 50-e ro,n;hI XXs. 

.. 



231. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; koronka szydełkowa, 

nici lniane (12 cm); wym. 41 x 152 cm; wyk. Eugenia Danilczuk, 

Chojewo, gm. Brańsk, lata 50. XX w. 

Handwoven linen fabric, twill weave; point lace, linen thread (12 cm); size 41x152 cm; 

made by Eugenia Danilczuk, Chojewo, Brańsk commune, the 1950s. 

JlbHJIHOe ,!IOMOTKaHoe ITOJIOTHO, caplKeBoe rreperrJieTem1e; KpylKeBO BJl3aHHOe 

Kp!O'!KOM, JlbHJ!HaJI Hl1Tb (12 CM); pa3M. 41X152 CM; 113r. EsreHl1JI ,ll,aHl1Jlb'łYK, Xoeso, 

rM11Ha B paHbCK, 50-e ro,11b1 XX B. 

232. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; koronka szydełkowa, 

nici lniane (8 ,5 cm); wym. 45x124 cm; wyk. Urszula Poletyło, Poletyły, 

gm. Brańsk, lata50. XX w. 

Handwoven linen fabric, twill weave; point lace, linen thread (8,5 cm); 

size 45 x 124 cm; made by Urszula Poletyło, Poletyły, Brańsk commune, 

the195os. 

Jibwrnoe ,!IOMOTKaHoe rro11orHo, cap)!(esoe rreperr11ereH11e; Kpy)!(eBo 

BJl3aHHOe Kp!O"'!KOM, JlbHJIHaJI Hl1Tb (8 ,5 CM); pa3M. 45X124 CM; 113r. Ypwy11a 

II011er11110, II011er1111b1 1 rM11Ha BpaHbCK, 50-e ro,11h1 XX B. 
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233. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; haft płaski i Richelieu; frędzle z nici osnowy (7 cm); 

wym. 42 x 178 cm; wyk. Maria Jacyniewicz, Radziszewo Stare, gm. Ciechanowiec, pow. wysokomazowiecki, 

lata 40. XX w. 

Handwoven line n fabric, twill weave; fiat stitch and Richelieu embroidery; tas se Is made ofwarp threads (7 cm); size 42x 178 cm; made by 

MariaJacyniewicz, Radziszewo Stare, Ciechanowiec commune, Wysokie Mazowieckie district, the 1940S. 

JlbHJIHOe 'AOMOTKaHOe IIOJIOTHO, cap)!(eBoe rreperrneTeH11e; Bblllll1BKa rJia'AblO 11 P11IlleJibe; 6axpoMa 113 Hl1Tdi OCHOBbl (7 CM); 

pa3M. 42x178CM;113r. Map11J15!1111HeB11'!, P~11IlleBo CTapoe, rM11Ha ~exaH0Be11, B&1coK0Ma30BeTcK11l1 rroseT,40-e ro'AbI XX B. 



Puchafy Nowe 

IIYXAJihI HOBhIE 

234. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; haft krzyżykowy; wym. 46 x 196 cm; 

wyk. Wanda Wiercińska, 1918-1939. 

Handwoven linen fabric, twill weave; cross stitch; si ze 46x196 cm; made by Wanda Wiercińska, 1918-1939. 

JlbH.S!HOe ,D;OMOTKaHoe IIOJIOTHO, cap)!(eBoe rreperrneTeHHe; BbllllHBKa KpeCTHKOM; pa3M. 46X196 CM; H3r. BaH,n;a Bepl.IHHbCKa, 

1918- 1939. 

.· 



235. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; haft płaski; taśma 236. Tkanina fabryczna, żakard; koronka fabryczna (4 cm); wym. 48x132 

pasmanteryjna (5 cm); wym. 43 x 182 cm; wyk. Maria Puchalska, cm;wyk. Janina Olechwierowicz, Oleksin, gm. Brańsk, 1918-1939. 

Puchały Nowe, gm. Brańsk, lata40. XX w. 

Handwoven linen fabric, twill weave; flar stitch; haberdasher's ribbon (5 cm); 

size 43 x 182 cm; made by Maria Puchalska, Puchały Nowe, Brańsk commune, the 

1940S. 

JlbHJIHOe ,llOMOTKaHOe IIOIIOTHO, caplKeBoe rreperr11ereH11e; BbllllliBKa rlla,llh!O; 

ra11aHTepełiHaJ1 recbMa (5 CM); pa3M. 43 x 182 CM; 113r. Map11J1 IIyxaJihCKa, IIyxa11hI 

HoBhie, rM11Ha BpaHhCK,40-e ro,llhIXXB. 
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Factory-made fabric, jacquard; factory-made lace (4 cm); size 48 x132 cm; made by 

Janina Olechwierowicz, Oleksin, Brańsk commune, 1918-1939. 

4>a6pwrnoe IIOIIOTHO, lKaKKap,11; ~a6pwrnoe KpylKeB0(4 CM); pa3M. 48X132 CM;113r. 

.HH11Ha 011exsepos111J, 011eKCl1H, rM11Ha BpaHhCK, 1918-1939. 



·. 

237. Tkanina fabryczna, splot rządkowy łamany symetrycznie po osnowie i wątku; 
koronka szydełkowa, nici bawełniane (13 cm); wym. 45 x 164 cm; 
wyk. Aleksandra Zalewska, Pace, gm. Brańsk, 1918-1939. 

Factory-made fabric, twill weave symmetrically broken in the weft and warp; point lace, cotton 
thread (13 cm); size 45 x 164 cm; made by Aleksandra Zalewska, Pace, Brańsk commune, 
1918- 1939. 

ct>a6pwrnoe rro110THO, cap)l(eBoe rrepernreTeH11e c c11MMeTp11ąHhIM rrepex11ecroM no ocHoBe 11 
yroKy; Kpy)l(eBO B>I3aHHOe Kp!OąKOM, Hl1Tb x11orrąaro6yMa)l(Ha>I (13 CM); pa3M. 45 X 164 CM; 
113r.AlleKcatt,n;pa 3aneBcKa, ITal.\hI, rM11Ha BpaHhCK, 1918-1939. 

238. Tkanina fabryczna, żakard; koronka szydełkowa, nici bawełniane (15 cm); 
wym. 51x164cm;wyk.AleksandraZalewska, Pace, gm. Brańsk, 1918- 1939. 

Factory-made fabric, jacquard; point lace, cotton thread (15 cm); size 51 x 164 cm; made by 
Aleksandra Zalewska, Pace, Brańsk commune, 1918-1939. 

ct>a6p11ąttoe ITOJIOTHO, )l(aKKap,n;; Kpy)l(eBo B>I3aHHOe Kp!OąKOM, Hl1Tb x11orrąaro6yMa)l(Hal! 

(15 CM); pa3M. 51x 164CM;113r. An:eKcaH,n;pa 3aneBcKa, ITal.\hI, rM11Ha BpaHhCK, 1918- 1939. 

239, Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; koronka szydełkowa, mc1 
bawełniane (14 cm); wym. 44 x 184 cm; wyk. Aleksandra Zalewska, Pace, 
gm. Brańsk, 1918-1939. 

Handwoven linen fabric, twill weave; point lace, cotton thread (14 cm); size 44 x 184 cm; made by 
Aleksandra Zalewska, Pace, Brańsk commune, 1918- 1939. 

JlbHl!HOe ,!l;OMOTKaHoe ITOJIOTHO, cap)l(eBoe rreperr11erett11e; Kpy)l(eBO BJI3aHHOe Kp!OąKOM, Hl1Tb 
x11omaro6yMa)l(HaJI (14 CM); pa3M. 44 x 184 CM; 113r. AneKcaH,n;pa 3aneBcKa, ITal.\hI, rMHHa 
BpaHhCK, 1918-1939. 
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Szmurły 

illMYPJihl 

240. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; koronka szydełkowa, nici bawełniane (12 cm); 

wym. 36x174 cm;wyk. Zofia Zalewska, Szmurły, gm. Brańsk, ok.1948 r. 

Handwoven linen fabric, twill weave; point lace, cotton thread (12 cm); size 36 x 174 cm; made by Zofia Zalewska, Szmurły, 

Brańsk comi;p.une, about 1948. 

JlbH.SIHOe 7-lOMOTKaHoe rronOTHO, cap)!(eBoe rreperrneTem1e; Kpy)!(eBO BJI3aHHOe Kp!OąKOM , Hl1Tb xnorrąaTo6yMa)!(HaJI (12 CM); 

pa3M. 36x 174 cM; 113r. CoptJI 3aneBcKa, illMypmr, rM11Ha BpaHbCI!:, oK.1948 r. 



241. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; koronka szydełkowa, mcr 

lniane (20 cm); wym. 42 x 180 cm; wyk. Franciszka Szmurło, Szmurły, 

gm. Brańsk,latazo. XX w. 

Handwoven linen fabric, twill weave; point lace, linen thread (20 cm); size 42x180 cm; made by 

Franciszka Szmurło, Szmurły, Brańsk commune, the 192os. 

JlbHJl'.HOe ,ll;OMOTKaHoe ITOIIOTHO, cap)f(eBoe rreperrJieTeHHe; Kpy)f(eBO BJl'.3aHHOe Kp!O'IKOM, 

llbHJl'.HaJl'. HHTb (20 CM); pa3M. 42X 180 CM; H3r. cflpaHTHIIIKa lliMyp110, lliMyp11bI, rMHHa BpaHbCK, 

20-erO,ll;hlXXB. 

242. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; koronka szydełkowa, mcr 

lniane (9,5 cm); wym. 44 x 170 cm; wyk. Franciszka Szmurło, Szmurły, 

gm. Brańsk,lata20.XXw. 

Handwoven linen fabric, twill weave; point lace, linen thread (9,5 cm); size 44x170 cm; made by 

Franciszka Szmurło, Szmurły, Brańsk commune, the 1920s. 

JlbHJl'.HOe ,ll;OMOTKaHoe ITOIIOTHO, cap)f(eBoe rreperr11eTeHHe; Kpy)f(eBO BJl'.3aHHOe Kp!O'IKOM, 

llbHJl'.HaJl'. HHTb (9,5 CM); pa3M. 44X 170 CM; H3r. cflpaHTHIIIKa lliMyp110, lliMypllbl, rMHHa BpaHbCK, 

20-erO,ll;bIXXB. 

243. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; koronka szydełkowa, mcr 

lniane (13 cm); wym. 41,5 x 184 cm; wyk. Franciszka Szmurło, Szmurły, 

gm. Brańsk, latazo. XX w. 

Handwoven linen fabric, twill weave; point lace, linen thread (13 cm); size 41,5 x 184 cm; made by 

Franciszka Szmurło, Szmurły, Brańsk commune, the 192os. 

JlbHJl'.HOe ,ll;OMOTKaHOe ITOJIOTHO, cap)f(eBoe rreperr11eTeHHe; Kpy)f(eBO BJl'.3aHHOe Kp!O'IKOM, 

llbHJl'.HaJl'. HHTb (13 CM); pa3M. 41,5 X 184 CM; H3r. cflpaHTHIIIKa lliMyp110, lliMyp11bI, 

rMHHaB paHhCK, 20-e ro,11;h1 XX B. 
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244. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; mereżka; wym. 42 x 160 cm; 
wyk. Marianna Bartosiak, Klichy, gm. Brańsk, 1940-1943. 

Handwoven linen fabric, twill weave; hem stitch; size 42 x 160 cm; made by Marianna Bartosiak, 
Klichy, Brańsk commune, 1940-1943. 

JlbHJ!Hoe .zlOMOTKaHoe rro110THO, cap)!(esoe rreperr11eTem1e; Mepe)!(Ka; pasM. 42 x 160 CM; 
11sr. Map11aHHa BapTOCJIK, 11sr. K1111x11, rM11Ha BpaHhCK, 1940-1943. 

245. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; koronka szydełkowa, mcr 
bawełniane (19 cm); wym. 42 x 140 cm; wyk. Janina Moczulska, Szmurły, 
gm. Brańsk, 1918-1939. 

Handwoven linen fabric, twill weave; point lace, cotton thread (19 cm); size 42 x 140 cm; made by 
Janina Moczulska, Szmurły, Brańsk commune, 1918-1939. 

JlbHJIHOe ,llOMOTKaHoe IIOIIOTHO, cap)!(esoe rreperr11eTeH11e; Kpy)!(eBO BJl3aHHOe Kp!OqKoM, Hl1Tb 
x11orrqaT06yMa)!(HaJ1 (19 CM); pasM. 42x140CM;11sr. 5IH11Ha Moqy11hcKa, illMyp11b1, rM11Ha BpaHbCK, 
1918-1939, 

246. Tkanina fabryczna, żakard; koronka szydełkowa, nici lniane (12 cm); 
wym. 43,5X136cm;wyk. Marianna Bartosiak, Klichy, gm. Brańsk, 1940-1943. 

Factory-made fabric, jacquard; point lace, linen thread (12 cm); size 43,5 x 136 cm; made by 
Marianna Bartosiak, Klichy, Brańsk commune, 1940-1943. 

ct>a6p11qttoe IIOIIOTHO, )!(aKKap,11; Kpy)!(eBO Kp!OqKOM, llbHJ!HaJI Hl1Tb (12 CM); pasM. 43,5 X 136 CM; 
11sr. Map11aHHa BapToCJ1K,11crr. KJI11x11, rM11Ha BpaHhCK, 1940-1943. 
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247. Tkanina fabryczna, żakard; haft płaski; koronka i wstawka szydełkowa, nici lniane (16 cm/25 cm); wym. 44 x 134 cm; 

wyk. Marianna Bartosiak, Klichy, gm. Brańsk, 1940-1943 . 

Factory-made fabric, jacquard; flat stitch; point lace and crochet inset, linen thread (16 cm/25 cm); size 44 x 134 cm; made by Marianna Bartosiak, Klichy, 

Brańsk commune, 1940-1943. 

<I>a6p11'1HOe rronOTHO, JKaKKap~; Bb!Wl1BKa rna~b!O; KpyJKeBO 11 BCTaBKa Kp!O'IKOM, RbHJ!HaJI Hl1Tb (16 CM/25 CM); pa3M. 44 X 134 CM; 11sr. Map11aHHa BapOCJ!K, 

113r. Kn:11x11, rMl1HaBpaHbCK, 1940-1943. 
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248. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; haft krzyżykowy; wym. 39x174 cm; wyk. Szmurły, gm. Brańsk, 1918-1939. 

Handwovenlinen fabric, twill weave; cross stitch; size 39x174 cm; Szmurły, Brańsk commune, 1918-1939. 

JlbH.SIHOet\OMOTKaHoe IIOJIOTHO, cap)!(eBoe rreperrnereH11e; Bhlllll1BKa KpecTHKOM; pa3M. 39X174CM;113r. llIMypllbl, rMHHa BpaHbCK, 1918-1939 . 

. · 
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~49. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; mereżka; koronka szydełkowa, 
nici lniane (n cm); wym. 43 x 156 cm; wyk. płótno: Franciszka Szmurło, 

.- lata 70 XX w.; mereżka i koronka: Maria Piotrowska, lata 80 XX w. , Szmurły, 
gm.Brańsk . 

Handwoven linen fabric, twill weave; hem stitch; point lace, linen thread (n cm); size 43 x 156 cm; 
cloth made by Franciszka Szmurło, the 1970S, hem stitch and lace made by Maria Piotrowska, 
the 1980s, Szmurły, Brańsk commune. 

JlbH.!lHOe ,!IOMOTKaHoe !IOJIOTHO, cap)f(eBoe rreperrJieTeH11e; Mepe)f(Ka; Kpy)f(eBO B.!!3aHHOe 
KplO'IKOM, JlbH.!!Ha.!! Hl1Tb (n CM); pa3M. 43X156CM;113r. !IOJIOTHO: <t>paHTHWKa lliMypno, 70-e ro,nbl 
XX B. ; Mepe)f(Ka 11 Kpy)f(eBo: Map11.11 IleTpoacKa, 80-e ro,nbI XX B., lliMypnbI, rM11Ha BpaHbCK. 

l.50. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; koronka szydełkowa, nici 
bawełniane (12 cm); wym. 44 x 134 cm; wyk. Marianna Bartosiak, Klichy, 
gm. Brańsk, 1940- 1943. 

Handwoven linen fabric, twill weave; point lace, cotton thread (12 cm); size 44 x 134 cm; made by 
Marianna Bartosiak, Klichy, Brańsk commune, 1940-1943. 

JlbH.!!HOe ,!IOMOTKaHoe IIOJIOTHO, cap)f(eBoe rreperrJieTeH11e; Kpy)f(eBO B.!!3aHHOe KplO'łKOM, Hl1Tb 
xnorrąaT06yMa)f(Ha.11 (12 CM); pa3M. 44 x 134 CM; 113r. Map11aHHa BapTOC.!!K, KJI11x11 , 
rM11Ha BpaHbCK, 1940- 1943. 

251. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; koronka szydełkowa, nici lniane 
(10 cm); wym. 44 x 138 cm; wyk. Marianna Bartosiak, Klichy, gm. Brańsk, 
1940-1943. 

Handwoven linen fabric, twill weave; point lace, linen thread (10 cm); size 44 x 138 cm; made by 
Marianna Bartosiak, Klichy, Brańsk commune, 1940- 1943. 

JlbH.!!HOe ,!IOMOTKaHoe IIOJIOTHO, cap)f(eBoe rreperrJieTeH11e; Kpy)f(eBO B.!!3aHHOe KplO'IKOM , 
JibH.!!Ha.11 HHTb (10 CM); pa3M. 44 x 138 CM; H3r. Map11aHHa BapTOC.!!K, KJI11x11, rMHHa BpaHbCK, 

1940-1943. 
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252. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; haft płaski; mereżka; 
wym. 47x108 cm;wyk. Kalnica, gm. Brańsk, lataso.XX.w. 

Handwoven linen fabric, twill weave; fiat stitch; hem stitch; size 47 x 108 cm; Kalnica, Brańsk 

commune, ithe 1950S. 

JlbH!!Hoe ,zi;oMorKaHoe no11orHo, cap)!(esoe nepen11ereH11e; Bbillll1BKa r11a,zi;b10; Mepe)!(Ka; 
paaM. 47x 108CM;11ar. KaJibHHL\a, rMHHa BpaHbCK,50-e ro,zi;b!XXB. 

253. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; haft płaski; koronka szydełkowa, 
nici bawełniane (17 cm); wym. 37 x 162 cm; wyk. Marianna Bartosiak, Klichy, 
gm. Brańsk,1940-1943. 

Handwoven linen fabric, twill weave; fiat stitch; point lace, cotton thread (17 cm); size 37 x 162 cm; 

made by Marianna Bartosiak, Klichy, Brańsk commune, 1940-1943. 

JlbHJ!HOe ,llOMOTKaHoe TIOIIOTHO, cap)!(eBoe nepen11ereHHe; Bblll!HBKa rna,l(b!O; Kpy)!(eBO B!!3aHHOe 
Kp!O'IKOM, HHTb x11onąaro6yMa)!(Ha!! (17 CM); paaM. 37x 162CM;11ar. Map11aHHa BaprocJIK, K1111x11, 

rMHHa BpaHbCK, 1940-1943. 

254. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; haft płaski; wym. 40 x 95 cm; 
wyk. Franciszka Niemyjska, Szmurły, gm. Brańsk, lata40. XX w. 

Handwoven linen fabric, twill weave; fiat stitch; size 40 x 95 cm; made by Franciszka Niemyjska, 
Szmurly, Brańsk commune, the 1940. 

JlbHJ!HOe ,llOMOTKaHoe TIOIIOTHO, cap)!(eBoe nepen11ereHHe; Bblll!HBKa rlla,l(b!O; pa3M. 40 X 95 CM; 
11ar. ct>paHTHll!Ka HeMbIMCKa, ll1Myp11br, rMHHa BpaHbCK, 40-e ro,zi;hr XXB. 
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Świrydy 

CBI1Pl1,lJ;bI 

255. Tkanina lniana samodziałowa, wielonicielnicowa; haft krzyżykowy, koronka szydełkowa, mcr 

bawełniane (11 cm); wym. 45x164 cm; wyk. Anna Kolos, Luba S zumilawska, B ujnowo, gm. Wyszki. 

Handwoven linen fabric, multi thread; cross stitch; point lace, cotton thread (11 cm); size 45 x 164 cm; made by Anna Kolos, 

Luba Szumilawska, Bujnowo, Wyszki commune. 

JlbHJl:HOe ~OMOTKaHoe IIOJIOTHO, MHOropeMH3HOe; BbIWHBKa KpecTHKOM, Kpy)!(eBO BJl:3aHHOe Kp!OqKOM, HHTb 

xnorrqaT06yMa)!(Ha.!I (11 CM); pa3M. 45x164 CM; H3r. Ałma Konoc, JI106a lIIyMHJI.!IBCKa, Byfrnoso, rMHHa BhIWKH. 



256. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; koronka szydełkowa, 

nici bawełniane (18 cm); wym. 43 x 160 cm; wyk. Anna Kołos, 

Luba Szumilawska, Bujnowo, gm. Wyszki. 

Handwoven linen fabric, twill weave; point lace, cotton thread (18 cm);size 43x160 cm; 

made by Anna Kolos, Luba Szumilawska, Bujnowo, Wyszki commune. 

flbHJ!HOe ,!:IOMOTKaHOe TIOJJOTHO, cap)!(eBoe nepern1eTeH11e; Kpy)!(eBO BJ!3aHHOe 

Kp!O'IKOM, Hl1Tb XJIOTI'!aTo6yMa)!(Ha!! (18 CM); pa3M. 43 X 160 CM; 113f. Alma Kanoe, 

flI06a illyM11JJJ1BCKa, Byiittoso, rM11Ha BhIUJKl1. 

257, Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; wym. 38 x 164 cm; 

wyk. Aniela Brzósko, Brzóski Tatary, gm. Wysokie Mazowieckie, 

1920-1939. 

Handwoven linen fabric, twill weave; size 38 x 164 cm; made by Aniela Brzósko, 

Brzóski Tatary, Wysokie Mazowieckie commune, 1920-1939. 

flhH!!HOe AOMOTKattoe nonortto, cap)!(esoe nepennerett11e; pa3M. 38 x 164 CM; 

113r. AHen!! B)!(ycKo, B)!(fCKl1 TarapbI, rMHHa Bb1c0Koe Ma3oBeTCKOe, 1920-1939. 
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Załusl<ie I<oronne 
3AJIYCKl1 KOPOHHhIE 

258. Tkanina lniana samodziałowa, wielonicielnicowa; haft krzyżykowy; koronka szydełkowa, nici 

bawełniane (24 cm);wym. 44x 174 cm;wyk. Adela Puhacewicz, Załuskie Kościelne, gm. Brańsk, 1912 r. 

Handwoven linen fabric, multi thread; cross stitch; point lace, cotton thread (24 cm); size 44 x 174 cm; made by 

Adela Puhacewicz, Załuskie Kościelne, Brańsk commune, 1912. 

JlbH.S!HOe ,llOMOTKaHOe IIOJIOTHO, MHOropeMJ13HOe; Bblllll1BKa KpeCTl1KOM; Kpy:>KeBO BJI3aHHOe KpIOqKOM, HJ1Tb 

xnorrqaro6yMa:>KHaJI (24 CM); pa3M. 44x 174cM;113r. A,llenJI IIyral\eB11q, 3anycK11 KocTeJibHbie, rM11Ha BpaHbCK, 1912 r. 
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Zanie 

3AHM 

259. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; haft krzyżykowy; mereżka; wym. 36 x 154 cm; 

wyk. Janina Szmurło, Spieszyn, gm. Brańsk. 

Handwoven linen fabric, twil! weave; cross stitch; hem stitch; size 36 x 154 cm; made by Janina Szmurło, Spieszyn, 

Brańsk commune. 

JlbHJIHOe ,ll;OMOTKaHoe rronOTHO, cap)!(eBoe rreperrneTem-1e; BbllllHBKa xpecTHKOM; Mepe)!(Ka; pa3M . 36 X 154 CM; 

H3r. 5IHHHa illMypno, CrrelllHH, rMttHa BpaHbCK. 





.· 

RUDI<A COMMUNE 

I'MMHA PY,ll;KA 





Rudl<a 
PY,l(KA 

MK 

260. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; haft krzyżykowy i płaski; koronka szydełkowa, nici 

bawełniane (5 cm); wym. 39x176 cm;wyk. Marianna Borysiewicz, Rudka, ok.1920 r. 

Handwoven linen fabric, twill weave; cross stitch; flar stitch; point lace, cotton thread (5 cm); size 39 x 176 cm; made by 

Marianna Borysiewicz, Rudka, aboun9zo. 

JlbHlIHOe ,llOMOTKaHoe ITOJIOTHO, cap)ł(eBoe rrepernreTeHHe; BbllllHBKa KpecTHKOM H rna,D;b!O; Kpy)ł(eBO BJI3aHHOe Kp!Ol!KOM, 

HHTbXJIOITl!aTo6yMa)ł(HaJI (5 CM); pa3M. 39x176 CM; H3r. MapHaHHa BopHceBH'ł, Py.n;Ka, OK.1920 r. 

.· 



261. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; haft krzyżykowy i płaski; 
koronka szydełkowa, nici bawełniane (5 cm); wym. 39 x 176 cm; 
wyk. Marianna Borysiewicz, Rudka, ok.1920 r. 

Handwoven linen fabric, rwill weave; cross stitch; flar stitch; point lace, cotton thread (5 cm); 
size 39x176 cm; made by Marianna Borysiewicz, Rudka, about 1920. 

Jlhmrnoe ,llOMOTKaHoe IlOJIOTHO, caplKeBoe nepennerem1e; Bblll111BKa KpeCTMKOM 11 rna,llb!O; 
KpylKeBO BJ!3aHHOe Kp!O'IKOM , Hl1Tb XJIOil'laro6yMalKHaJ! (5 CM); pa3M. 39 X 176 CM ; 
113r, Map11aHHa Eop11ces11'!, Py,11Ka, oK.1920 r. 

262. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy dwuwątkowy; wym. 43 x 121 cm; 
wyk. Marianna Borysiewicz, Rudka, ok.1920 r. 

Handwoven linen fabric, two-weft twill weave; size 43 x 121 cm; made by Marianna Borysiewicz, 
Rudka, aboutI920. 

JlbHJ!HOe ,llOMOTKaHoe nonoTHo, caplKesoe ,11syxyro'IHOe nepennerett11e; pa3M. 43 x 121 CM; 
M3r. Map11aHHa Eop11cesw1, Py,11Ka, oK.1920 r. 

263. Tkanina lniana samodziałowa, splot płócienny; wym. 45 x 136 cm; 
wyk. Marianna Borysiewicz, Rudka, ok.1920 r. 

Handwoven linen fabric, plain weave; size 45 x 136 cm; made by Marianna Borysiewicz, Rudka, 
aboun920. 

JlbHJ!HOe ,llOMOTKaHoe IlOJIOTHO, IlOJIOTHJ!HOe nepennereH11e ; pa3M . 45 X 136 CM ; 
113r. Map11aHHa Eop11ces11'!, Py,11Ka, OK.1920 r. 
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264. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; haft płaski; koronka szydełkowa z frędzlami, nici 

bawełniane (9 cm); wym. 44 x 176 cm; wyk. Helena Guzowska, Wojny Szuby, gm. Szepietowo, 

pow. wysokomazowiecki, ok. 1938 r. 

Handwoven linen fabric, twill weave; fiat stitch; point lace with tassels, cotton thread (9 cm); size 44 x 176 cm; made by 

HelenaGuzowska, Wojny Szuby, Szepietowocommune, Wysokie Mazowieckie district, aboun938. 

Jlbmrnoe ~OMOTKaHoe IIOJIOTHO, capJKeBoe rreperrJieTeHMe; BhllllMBKa rJia,llhlO; KpyJKeBo B513aHHOe KpJOqKoM 3 6axpoMOH, HMTb 

XJIOrrqaTo6yMa)!(Ha51 (9 CM); pa3M. 44X176 CM; M3r. feJieHa fy30BCKa, BoMHbl llly6hI, rMMHa lllerreTOBO, BhICOKOMa30BeTCKMM IIOBeT, 

OK.1938r. 
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265. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; haft płaski; wym. 45 x 166 cm; 
wyk. Czesława Bo bel z d. Iwańczuk, Rudka, ok. 1930 r. 

Handwoven linen fabric, twill weave; fiat stitch; size 45 x 166 cm; made by Czesława Bobel 
maiden name Iwańczuk, Rudka, about 1930. ,• 

JlbHJ!HOe 'AOMOTKaHoe IlOIIOTHO, caplKeBoe nepen11eTeH11e; BbllUHBKa rJia,ąbJO; pa3M. 45 X 166 CM; 
H3r. qac11asa Bo6e11b, ,ąeBH'!he 11BaH'!YK, Py,ąKa, OK.1930 r. 

266. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; mereżka; wym. 44 x 164 cm; 
wyk. Luba Hołodowicz, Rudka, ok.1950 r. 

Handwoven linen fabric, twill weave; hem stitch; size 44 x 164 cm; made by Luba Hołodowicz, 
Rudka, about 1950. 

JlbHJ!HOe ,ąOMOTKaHoe IlOIIOTHO, caplKeBoe nepen11eTeH11e; MepelKKa; pa3M. 44 X 164 CM; 

H3r. JI106a roJIOTOBH'l, Py_ąKa, OK.1950r. 

267. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; wym. 53 x 100 cm; 
wyk. Luba Hołodowicz, Rudka, ok.1950 r. 

Handwoven linen fabric, twill weave; size 53 x 100 cm; made by Luba Hołodowicz, Rudka, 
aboun950. 

JlbHJ!HOe ,ąOMOTKaHoe noJIOTHO, caplKeBoe nepen11eTeH11e; pa3M. 53 X 100 CM; 
H3r. JIJ06a roJIOTOBH'l, Py_ąKa, OK. 1950 r. 
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268. Tkanina fabryczna, żakard; haft płaski; wym. 43 x 134 cm; wyk. Anna Zarzycka, 
Warszawa, ok. 1882 r. 

Factory-made fabric, jacquard;flat stitch;size 43x134Cm; made by Anna Zarzycka, Warsaw, about1882. 

<Pa6p111rnoe !IOJIOTHO, )!(aKKap,11; BblllHiBKa rlla,llb!O; pa3M. 43 X 134 CM; 113f. Arma 3a)!(J1l(Ka, Bap!IlaBa, 
OK.1882r. 

269. Tkanina fabryczna, żakard; haft płaski; wym. 42 x 134 cm; wyk. Anna Zarzycka, 
Warszawa, ok.1882 r. 

Factory-made fabric, jacquard; fiat stitch; size 42x134 cm; made by Anna Zarzycka, Warsaw, abo ut 1882. 

<Pa6pwmoe IIOJIOTHO, )!(aKKap,11; BbilllHBKa rJia,llb!O; pa3M. 42 x 134 CM; H3r. Ałma 3a)!(Hl(Ka, Bap!Ilaaa, 
OK.1882r. 

z70. Tkanina fabryczna, żakard; haft płaski; wym. 42 X 134 cm; wyk. Anna Zarzycka, 
Warszawa, ok.1882 r. 

Factory-made fabric, jacquard; fiat stitch; size 42x134 cm; made by Anna Zarzycka, Warsaw, about 1882. 

<Pa6p111rnoe IIOJIOTHO, )!(aKKap,11; llbilllHBKa rJia,llb!O; pa3M. 42 x 134 CM; 113r. Ałma 3a)!(Hl(Ka, Bap!Ilaaa, 
OK.1882r. 

271. Tkanina fabryczna, żakard; haft płaski; wym. 42 x 136 cm; wyk. Anna Zarzycka, 
Warszawa, ok.1882 r. 

Factory-made fabric, jacquard; fiat stitch; size 42x 136 cm;made by Anna Zarzycka, Warsaw, aboun882. 

<Pa6p11'!HOe IIOJIOTHO, )!(aKKap,11; BbilllHBKa rJia,llb!O; pa3M. 42 x 136 CM; H3r. Ałma 3a)!(Hl(Ka, Bap!IlaBa, 
OK.1882r. 
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WYSZI<I COMMUNE 

fMI1HA Bblll1KI1 





Bujnowo 

BYMHOBO 

272. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; koronka szydełkowa, mc1 bawełniane (12 cm); 

wym.39x92cm;wyk. KrystynaSzeszko, Bujnowo, gm. Wyszki,192or. 

Handwoven linen fabric, twill weave; point lace, cotton thread (12 cm); size 39 x 92 cm; made by Krystyna Szeszko, Bujnowo, 

Wyszki commune, 1920. 

JlbHl!HOe ,1\0MOTKaHoe IlOJIOTHO, cap)!(eBoe rreperr11eTem1e; Kpy)!(eBO Bl!3aHHOe Kp!OqKOM, HHTb XJIO!lqaTo6yMa)!(Hal! (12 CM); 

pa3M. 39 x 92 CM; H3r. KpHCTHHa ille111Ko, Byi1HOBo, rMHHa BbiillKH, 1920 r. 



273, Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; haft płaski; mereżka; 

wym. 4Z x 73 cm; wyk. płótno: Krystyna Szeszko, 1920 r.; ręcznik: 

Olga Szut, 1952 r., Bujnowo, gm. Wyszki. 

Handwoven linen fabric, twill weave; flat stitch; hem stitch; size 42 x 73 cm; 

cloth made by Krystyna Szeszko, 1920; towel made by Olga Szut, 1952, Bujnowo, 

Wyszki commune. 

JI&HJIHOe ,llOMOTKattoe noJIOTHO, cap)l(esoe nepen11eTem1e; BbllllHBKa rna,11&10; 

Mepe)l(Ka; pa3M. 42 X 73 CM; H3r. IIOJIOTHO: KpHCTHHa IllellJKO, 1920 r.; 

pylllttHK: On&ra Illyr, 1952 r., Eyi1ttoso, rMHHa B&11IJKH. 

274, Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; haft płaski; mereżka; 

wym. 42 x 74 cm; wyk. płótno: Krystyna Szeszko, 1920 r.; ręcznik: 

Olga Szut, 1952 r., Bujnowo, gm. Wyszki. 

Handwoven linen fabric, twill weave; flat stitch; hem stitch; size 42 x 74 cm; 

cloth made by Krystyna Szeszko, 1920; towel made by Olga Szut, 1952, 

Bujnowo, Wyszki commune. 

libHJ!HOe ,llOMOTKattoe IIOJIOTHO, cap)l(esoe 11epen11eTeHHe; BblllJHBKa rna,11&10; 

Mepe)l(Ka; pa3M. 42 X 74 CM; H3r. IIOJIOTHO: KpHCTHHa IllelllKO, 1920 r.; 

pylllttHK: On&ra Illyr, 1952r., Eyi1ttoso, rMHHa B&IlllKH. 
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Falle i 
ct>AJibKI1 

275. Tkanina fabryczna, splot rządkowy łamany symetrycznie po osnowie wątku; haft płaski; 

wym. 42x148 cm; wyk. Luba Mucha, Rutka, gm. Orla, lata 50. XXw. 

Factory-made fabric, twill weave symmetrically broken in the weft and warp; flat stitch; size 42x148 cm; made by Luba Mucha, 

Rutka, Orla commune, the 1950S. 

<Pa6p11<JHOe nonorHo, cap)j(esoe nepennereH11e c c11MMerp11'!HbIM nepeX!lecroM no ocHose 11 yroKy; BbII1111BKa ma,n;hJO; 

pa3M. 42x148cM; 113r. JlJ06a Myxa, PyrKa, rM11Ha Opli!!, 50-ero~bI XXs. 



Godzieby 
fOT3EBhl 

276. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy łamany symetrycznie po osnowie i wątku; koronka 

szydełkowa, nici lniane (13cm);wym. 43 x I6Z cm. 

Handwoven linen fabric, twill weave symmetrically broken in the weft and warp; point lace, linen thread (13 cm); 

size 43x162 cm. 

libH.!IHOe /];OMOTKaHoe IIOJIOTHO, cap)!(eBoe rreperrJieTem1e c Cl1MMeTp11'łHbIM rrepexnecTOM !IO OCHOBe 11 fTOKy; Kpy)!(eBO 

B.!!3aHHOe. Kp!O'łKOM, JlbH.!!Ha.!I Hl1Tb (13 CM); pa3M. 43 Xl62CM. 



Łyse 

JibIC9 

2 77. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy dwuwątkowy; 2 78. Tkanina fabryczna, żakard; frędzle z nici osnowy (8 cm); wym. 
koronka szydełkowa, nici bawełniane (25 cm); 63 x 104 cm; wyk. Anna Popławska, Łyse, gm. Wyszki, 
wym. 43 x 202 cm; wyk. Anna Popławska, Łyse, gm. Wyszki, lata30.XXw. 
lata 30. XX w. 

Handwoven linen fabric, two-weft twill weave; point lace, cotton thread 

(25 cm); size 43 x 202 cm; made by Anna Popławska, Łyse, Wyszki commune, 
the193os. 

flbHJ!Hoe AOMOTKaHoe rronoTHO, capll<esoe AByxyro•rnoe rreperrneTem1e; 

Kpyll<eso BJl3aHHOe Kp!O'IKOM, Hl1Tb XJIOIJ'laTo6yMaJKHaJI (25 CM); 
pa3M. 43 x 202 CM; 113r. Atttta TiorrnascKa, flbJ'C3, rM11Ha Bb1111K11, 

30-e ro)lbl XX s. 

Factory-made fabric, jacquard; tassels made of warp threads (8 cm); 

size 63 x 104 cm; made by Anna Popławska, Łyse, Wyszki commurre, 

the 1930S. 

ct>a6p11'1HOe l!OJIOTHO, JKaKKapA; 6axpoMa 113 Hl1Tei1 OCHOBbl (8 CM); 

pa3M. 63 x 104 CM; 113r. AHHa TiorrnasCKa, flb!C3, rM11Ha Bb1111K11, 
30-e ro)lbJ XXs. 



Malesze 
MAJIEII1l1 

279. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; haft krzyżykowy; koronka wiązana, nici bawełniane 

(14cm);wym. 39x172cm;wyk. KrystynaSimoniuk, Malesze, gm. Wyszki,latazo. XX w. 

Handwoven linen fabric, twill weave; cross stitch; knitted lace, cotton thread (14 cm); size 39 x 172 cm; made by 

Krystyna Simoniuk, Malesze, Wyszki commune, the 1920S. 

JlbHl!HOe .z:IOMOTKaHoe TIOJIOTHO, cap)!(esoe nepen11eTeH11e; Bblilll1BKa KpeCTl1KOM; Bl!3aHHOe Kpy)!(eBO, Hl1Tb 

x11onqaT06yMa)!(Hal! (14 CM); pa3M. 39 x 172 cM; 113r. Kp11cT11Ha C11MOHJOK , Ma11eill11, rM11Ha BbIIIIKl1 , 

20-e ro,1:1b1 XX s. 



280. Tkanina fabryczna, splot płócienny; haft krzyżykowy; koronka fabryczna 

(3 cm); wym. 40 x 208 cm; wyk. Krystyna Simoniuk, Malesze, gm. Wyszki, lata 

20.XXw. 

Factory-made fabric, plain weave; cross stitch; factory-made lace (3 cm); size 40 x 208 cm; 

made by Krystyna Simoniuk, Malesze, Wyszki commune, the 1920s. 

<Pa6p11ąHoe IIOIIOTHO, IIOIIOTHJIHOe rreperr11eTeH11e; Bblllll1BKa KpeCTl1KOM; ~a6p11qHoe 

Kpyw:eB0(3 CM); pa3M. 40 x 208 CM; 113r. Kp11cT11Ha C11MOHJOK, Ma11elll11, rMI·rna Bbill!KH, 

20-e ro,llbI XX B. 

281. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; haft krzyżykowy; koronka 

szydełkowa, nici lniane (13 cm); wym. 38 x 184 cm; wyk. Krystyna Simoniuk, 

Malesze, gm. Wyszki, lata 20. XX w. 

Handwovenlinen fabric, twill weave; cross stitch; point lace, linen thread (13 cm); size 38x184 cm; 

made by Krystyna Simoniuk, Malesze, Wyszki commune, the 192os. 

libHJIHOe ,1\0MOTKaHoe IIOIIOTHO, capw:eBoe rreperr11eTeHHe; Bblllll1BKa KpecTHKOM; Kpyw:eso 

Bl!3aHHoe KpJOqKoM, JibHl!Hal! HHTb (13 CM); pa3M. 38 x 184 CM; H3r. KpHcT11Ha C11MOHJOK, 

MaJielll11, rMHHa Bbill!KH, 20-e ro,llbI XX B. 

--- --·· -- . ---·------·---~·--·---
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282. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; haft płaski; koronka szydełkowa, nici bawełniane (15 cm); wym. 41 x Z96 cm, 

wyk. Eugenia Syczewska, Malesze, gm. Wyszki, 1950 r. 

Handwoven line n fabric, twill weave; tlat stitch; point lace, cotton thread (15 cm); size 41x 296 cm; made by Eugenia Syczewska, Malesze, Wyszki commune, 1950. 

JlbHJ!HOe ,llOMOTKaHoe noJIOTHO, cap)!(eBoe neperrneTeHHe; BblIIIHBKa fJ!a,llhIO; Kpy)!(eBO BJI3aHHOe KpIOąKOM, HHTb XJionąaT06yMa)!(HaJI (15 CM); pa3M. 41X 296 CM; 

H3r. EsreHHJI Cb1ąesCKa, ManeIIIH, rMHHa BhIIIIKH, 1950r. 
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283. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; haft płaski; koronka 

szydełkowa, nici bawełniane (19 cm); wym. 41 x 288 cm; 

wyk. Eugenia Syczewska, Malesze, gm. Wyszki, 1950 r. 

Handwoven linen fabric, twill weave; fiat stitch; point lace, cotton thread (19 cm); 

size 41 x 288 cm; made by Eugenia Syczewska, Malesze, Wyszki commune, 

1950. 

llhH.irnoe i:i;oMorKaHoe rronorHo, cap)f(esoe rrepern1erem1e; Bbill!MBKa rnai:i;110; 

Kp~eBO Bl!3aHHOe Kp!Ol(KOM, HliTh XJIO!Il(aTo6yMa)f(Hal! (19 CM); pa3M. 41 X 288 CM; 

113r. Es re HM!! C11qescKa, Manell!11, rM11Ha B11ll!K11, 1950 r. 

·-

284.Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy dwuwątkowy; haft 

płaski; koronka szydełkowa, nici bawełniane (17,5 cm); 

wym. 43 x 200 cm; wyk. płótno: Maria Łopacz, Bujnowo, gm. Wyszki, 

lata 30. XX w.; ręcznik: Olga Łopacz, lata 50. XX w., Malesze, 

gm. Brańsk, lata 50. XX w. 

Handwoven linen fabric, two-weft twill weave; fiat stitch; point lace, cotton thread 

(17,5 cm); size 43 x 200 cm; cloth made by Maria Łopacz, Bujnowo, Wyszki commune, 

the r93os;towelmade by Olga Łopacz, Malesze, Brańsk commune, the r95os. 

llhHl!Hoe l(OMOTKaHoe rronorHo, cap)f(esoe i:i;syxyroqHoe rreperrnereH11e; BbilllliBKa 

rJial(bIO; Kpy)f(eBO Bl!3aHHOe Kp!O'IKOM, HliTb XJIO!I'!aro6yMa)f(Hal! (17,5 CM); 

pa3M. 43 x 200 CM; 113r. rronorno: Map11!! Jlorraą , Byfrnoso, rM11Ha B11ll!K11, 

30-e roi:i;11 XX s.; pyll!HMK: OJibraJiorraq, 50-e roi:i;11 XX B., Manell!11 rM11Ha BpaHbCK, 

50-e fOl(bIXXB. 
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285. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; haft płaski; koronka szydełkowa, 
nici bawełniane (14 cm); wym. 40 x 172 cm; wyk. Anna Wasiluk, Siemiany, 
gm. Grodzisk, pow. siemiatycki,lata30. XX w. 

Handwoven linen fabric, twill weave; fiat stitch; point lace, cotton thread (14 cm); size 40 x 172 cm; 
made by Anna Wasiluk, Siemiony, Grodzisk commune, Siemiatycze district, the 193os. 

JlbHJIHOe AOMOTKaHoe CTOJIOTHO, capl!<esoe nepen11eteH11e; Bblll111BKa rJiaAbJO; Kpyll<eBO BJl3aHHOe 
KpIO'IKOM, HMTb XJIOn'lato6yMal!<HaJ1 (14 CM); pa3M. 40 x 172 cM; 113r. !urna Barn1110K, CeMeHbI, 
rM11Ha I'po.ą11cK, CeMJ1TM'ICK11A no ser, 30-e ro,ąbI XX s. 

286. Tkanina fabryczna, splot rządkowy łamany symetrycznie po osnowie i wątku; 
haft płaski; wym. 41 x 58 cm; wyk. Maria Kozakiewicz, Malinniki, gm. Orla, 
lata40.XX:w. 

Factory-made fabric, twill weave symmetrically broken in the weft and warp; fiat stitch; 
size41 xss cm; made by Maria Kozakiewicz, Malinniki, Orla commune, the194os. 

<Pa6pYI'!Hoe nonotHo, capl!<esoe rrepen11erett11e c Cl1MMetp11'1HhIM nepexnectoM no oettose 
11 ytoKy; Bhill111BKa rna.ąh10; pa3M. 41x58 cM; 113r. Map11J1 Ko3aKeBM'I, Ma1111HHMK11, rM11Ha Op11J1, 
40-e ro,ąhI XX s. 

287. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy z wątkiem ozdobnym 
wybieranym; wym. 40 x 40 cm; wyk. Maria Kozakiewicz, Malinniki, gm. Orla, 
lata40.XXw. 

Handwoven linen fabric, twill weave with the decorative picked-up weft; size 40 x 40 cm; made by 
Maria Kozakiewicz, Malinniki, Orla commune, the 194os. 

JlbHJIHOe AOMOTKaHoe ITOJIOTHO, capl!<esoe rrepen11eteH11e c ,ąeKopatMBHbJM ytOKOM 6e11eHoe; 
pa3M.4ox4ocM; 113r. Map11J1 Ko3aKeBM'I, Man11HH11K11, rM11Ha Op11J1, 40-ero,ąhI XX s. 
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88. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy dwuwątkowy; haft 

płaski; koronka i wstawka szydełkowa, nici bawełniane (n cm/9 cm); 

wym. 41x200 cm; wyk. płótno: Maria Łopacz, Bujnowo, gm. Wyszki, 

lata 30 XX w.; ręcznik: Olga Łopacz, lata 50. XX w., Malesze, 

gm. Brańsk, lata 50. XX w. 

Handwoven linen fabric, two-weft twill weave; fiat stitch; point lace and crochet inset, 

cotton thread (11 cm/9 cm); size 41 x 200 cm; cloth made by Maria Łapacz, Bujnowo, 

Wyszki commune, the 1930s; towel made by Olga Łapacz, Malesze, Brańsk commune, 

the 1950s. 

Jlb!UIHOe ,l\OMOTKaHoe IIOJIOTHO, caplKeBoe ,l\ByxyTO'łHOe rreperrnerem1e; BblllllfBKa 

rJia)\b!Oj KpylKeBO lf BCTaBKa Kp!O'łKOM, HlfTb XJ!OII'łaro6yMalKHaJ! (11 CM/9 CM); 

pa3M. 41 x 200 CM; 11.3r. IIOJIOTHO: Map11.J1 Jiorraą, ByiiHoBo, rMHHa BbilllKlf, 

30-e fO,l\bl XX B.; PYWHlfK: 0Jihra Jlorraą, 50-e fO,l\bl XX B., MaJieW!f, rM!fHa 

BpaHbCK, 50-e ro,llbI XX B. 

289. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; haft płaski; koronka i 

wstawka szydełkowa, nici bawełniane (10,5 cm/7,5 cm); 

wym. 40x174 cm; wyk. płótno: Maria Łopacz, Bujnowo, gm. Wyszki, 

lata 30. XX w.; ręcznik: Olga Łopacz, lata 50 XX w., Malesze, 

gm. Brańsk,lata5o.XXw. 

Handwoven linen fabric, twill weave; fiat stitch; point lace and crochet inset, cotton 

thread (10,5 cm/7,5 cm); size 40 x 174 cm; cloth made by Maria Łapacz, Bujnowo, 

Wyszki commune, the 1930S; towel made by Olga Łapacz, Malesze, Brańsk commune, 

the195os. 

llbHJ!HOe ,l\OMOTKaHoe IIOJIOTHO, caplKeBoe rreperrJieTeH!fe; BblllllfBKa rJia)\bJO; 

KpylKeBO lf BCTaBKa Kp!O'łKOM, HlfTb XJIOII'!aro6yMalKHaJ! (10,5 CM/7,5 CM); 

pa3M. 40 x 174 CM; H3r. IIOJIOTHO: Map11.J1 Jlorraą, ByiiHOBO, rMHHa BbIWKlf, 

30-e fO,l\bl XXB.; PYWHlfK: OJibraJlorraą, 50-e fO,l\bl XX B„ MaJieW!f fM!fHa BpaHbCK, 

50-erOf(blXXB. 
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290. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; koronka szydełkowa, mc1 
bawełniane (13 cm); wym. 40 x 200 cm; wyk. Maria Łopacz, Bujnowo, 
gm. Wyszki,lata30.XXw. 

Handwoven linen fabric, rwill weave; point lace, cotton thread (13 cm); size 40 x 200 cm; 
made by Maria Łapacz, Bujnowo, Wyszki commune, the 1930S. 

JlbHJIHOe l\OMOTKattoe rronOTHO, cap)f(eBoe rreperrnerem1e; Kpy)f(eBO BJl3aHHOe KpiO'IKOM, Hl1Tb 
xnolI'!aro6yMa)f(HaJ1 (13 CM); pa3M. 40 x 200 CM; 113r. Map11J1 Jlona'I, ByHHOBO, rM11Ha Bbill!KH, 
30-e ro11h1 XX B. 

291. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; haft płaski; koronka szydełkowa, 
nici bawełniane (18 cm); wym. 43 x 242 cm; wyk. Maria Kozakiewicz, Malinniki, 
gm. Orla, lata 40. XX w. 

Handwoven linen fabric, twill weave; flar stitch; point lace, cotton thread (18 cm); size 43 x 242 cm; 
made by Maria Kozakiewicz, Malinniki, Orla commune, the 1940S. 

JlbHJ!Hoe l\OMOTKattoe rronortto, cap)f(esoe rrepennerett11e; Bbill!HBKa rn~hJO; Kpy)f(eso BJ13attttoe 
KpJO'IKOM, HHTb xnonqaro6yMa)f(ttaJI (18 CM); pa3M. 43 x 242 CM; 113r. Map11J1 Ko3aKeBH'I, 
Man11tttt11K11, rM11Ha Opnll, 40-e ro11b1 XX B. 

292. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; haft krzyżykowy; koronka 
szydełkowa, nici bawełniane (6 cm); wym. 46 x 177 cm; wyk. Maria Łopacz, 
Bujnowo,gm. Wyszki,lata30.XXw. 

Handwoven line n fabric, twill weave; cross stitch; point lace, cotton thread (6 cm); size 46x177 cm; 
made by Maria Łopacz, Bujnowo, Wyszki commune, the 1930S. 

JlbHJIHOe l\OMOTKaHoe rronOTHO, cap)f(eBoe neperrnerett11e; Bblllll1BKa KpeCT11KOM; Kpy)f(eBO 
BJl3aHHOe KpiO'IKOM, Hl1Tb xnorrqaro6yMa)f(HaJI (6 CM); pa3M. 46 X 177 CM; 113r. Map11J1 Jlona'I, 
Byiłttoso, rM1rna Bbill!KH, 30-e ro11b1 XX B. 
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Mulawicze 

293. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy dwuwątkowy; haft płaski; koronka szydełkowa, nici 

bawełniane (IS cm); wym. 43 x 282 cm; wyk. Anna Oksztulska, Orzechowicze, gm. Bielsk Podlaski, 

pocz. lat40. XX w. 

Handwoven linen fabric, two-weft twill weave; flat stitch; point lace, cotton thread (15 cm); size 43 x 282 cm; made by 

Anna Oksztulska, Orzechowicze, Bielsk Podlaski commune, the early 1940S. 

JlbHJIHOe AOMOTKaHoe nonOTHO, cap)!(eBoe ABJXYTO'IHOe nepenneTeH11e; BblWHBKa rna,llb!O; Kpy)!(eBO BJ!3aHHOe Kp!O'IKOM, 

HHTb xnon'!aT06yMa)!(HaJ! (15 CM); pa3M. 43 x 282 CM; 113r. Alma OKWTJnbCKa, Opexos11'!11, rM11Ha EenhCK I1ot1nJ!WCKl1H, 

Ha'lano 40-x rot10B XX s . 



188 

294. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; koronka szydełkowa, mc1 bawełniane (31 cm); 

wym. 37x196 cm; wyk. Marianna Kuźmicka. 

Handwoven line n fabric, twill weave; point lace, cotton thread (31 cm); size 37x 196 cm; made by Marianna Kuźmicka. 

JlhH!!HOe ,ll;OMOTKaHoe IIOJIOTHO, cap)!(eBoe rreperrJieTeHHe; Kpy)!(eBO B!!3aHHOe KpiO'IKOM, HHTb XJIOII'laTo6yMa)!(Ha!! (31 CM); 

pa3M. 37 x 196 CM; H3r. MapHaHHa Ky3bMHI.\Ka. 

KATALOG RĘCZNIKÓW LUDOWYCH gmina Wyszki 



Niewin0 Borowe 

HEBI1HO BOPOBOE 
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295. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; haft płaski; koronka fabryczna (11 cm); 

wym.42x268cm; wyk. Luba Wawrzeniuk, Gradoczno, gm. Narew, lata 30/40 XX w. 

Handwoven linen fabric, twill weave; fiat stitch; factory-made lace (11 cm); size 42 x 268 cm; made by Luba Wawrzeniuk, 

Gradoczno, Narew commune, the193os/194os. 

Jlbmrnoe ,l(OMOTKaHoe ITOJIOTHO, cap)!(eBOe nepen11eTeH11e; Bb!Wl1BKa rJia,l(blO; cpa6pwrnoe Kpy)!(eBO (11 CM); pa3M. 42 X 268 CM; 

!13r. JII06a BaB)!(eHIOK, rpa,n;o'!HO, r:M11Ha HapeB, 30/40-e ro,n;hr XX B. 



296. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; haft płaski; wym. so x 198 cm; 
wyk. Anna Wasilewska, Łubin Rudołty, gm. Bielsk Podlaski, lata 20. XX w. 

Handwoven linen fabric, twill weave; fiat stitch; size S"o x 198 cm; made by Anna Wasilewska, 
Łubin Rudołty, Bielsk Podlaski commune, the 19205. 

JlbH!IHOe /IOMOTKaHoe l!OJIOTHO, cap)!(eBoe rreperrnerem1e; BbllllMBKa rllł/lb!O; pa3M. 50 X 198 CM; 
11ar. AHHa BarnnesCKa, Jly611H Py11onTb1, rMMHa EeJibCK Ilo11JI!IIIICK11i1, 20-e ro11b1 XX s. 

297. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; koronka szydełkowa, nici lniane 
(14 cm); wym. 40 x 170 cm; wyk. Anna Wasilewska, Łubin Rudołty, 
gm. BielskPodlaski,lata20.XXw. 

Handwoven linen fabric, twill weave; point lace, linen thread (14 cm); size 40 x 170 cm; made by 
Anna Wasilewska, Łubin Rudołty, Bielsk Podlaski commune, the192os. 

JlbH!IHOe /IOMOTKaHoe !IOJIOTHO, cap)!(esoe rreperrJieTeH11e; Kpy)!(eBO BJI3aHHOe Kp!O'IKOM, 
JibH!!Ha!l HMTh (14 CM); paaM. 40 x 170 CM; 11ar. AHHa BarnnescKa, Jly611H Py110JITbI, 
rMMHa EeJibCK Ilo/IJI!IIIICKMM, 20-e ro11b1 XX B. 

298. Tkanina lniana samodziałowa, wielonicielnicowa; koronka szydełkowa, nici 
bawełniane (16 cm);wym. 39 xr96 cm. 

Handwoven linen fabric, multi thread; point lace, cotton thread (16 cm); size 39x196 cm. 

JlbHJIHOe /IOMOTKaHoe l!OJIOTHO, MHOropeMH3HOe; Kpy)!(eBO BJI3aHHOe Kp!O'IKOM, Hl1Tb 
XJIO!I'laTo6yMa)!(Ha!l (16 CM); pa3M. 39X196 CM. -
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299. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; koronka wiązana, mc1 
bawełniane (13 cm); wym. 44 x 174 cm; wyk. Franciszka Kamińska, Niewino 
Leśne, gm. Wyszki, lata40. XX w. 

Handwoven line n fabric, twill weave; knitted lace, cotton thread (13 cm); size 44x174 cm; made by 
Franciszka Kamińska, Niewino Leśne, Wyszki commune, the 1940S. 

libH.srnoe l:(OMOTKaHoe nonOTHO, cap)f(esoe nepenneTeH11e; BJl3aHHOe Kpy)f(eBo, Hl1Tb 
xnon'łaT06yMa)f(HaJ1 (13 CM); pa3M. 44 x 174 CM; 113r. <PpaHT11ll!Ka KaM11HbCKa, Hes11Ho JiecHoe, 
rM11Ha Bhill!Kl1, 40-e rol:(bI XXs. 

300. Tkanina fabryczna, splot płócienny; haft krzyżykowy; wym. 58 x 114 cm; wyk. 
Łubin Kościelny. 

Factory-made fabric, plain weave; cross stitch; size58x 114 cm; Łubin Kościelny . 

• <Pa6p11'łHOe IlOROTHO, nonOTHJIHOe nepenneTem1e; Bblllll1BKa KpeCT!iKOM; pa3M. 58X114CM;113f. 
Jiy611H KocTenbHbI. 

301. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; koronka wiązana, mc1 
bawełniane (11 cm); wym. 44 x 156 cm; wyk. Franciszka Kamińska, Niewino 
Leśne, gm. Wyszki,lata40. XX.w. 

Handwoven linen fabric, twill weave; knitted lace, cotton thread (11 cm); size 44x 156 cm; made by 
Franciszka Kamińska, Niewino Leśne, Wyszki commune, the 19408. 

libHJIHOe /:(OMOTKaHoe IlOROTHO, cap)f(eBoe nepenneTeH11e; BJl3aHHOe Kpy)f(eBO, Hl1Tb 
xnonqarn6yMa)f(HaJI (11 CM); pa3M. 44 x 156 CM; 113r. <PpaHT11ll!Ka KaMl1HbCKa, HeBHHO JiecHoe, 
rM11Ha Bb1ll!K11, 40-e rOAbI XXs. 

NIEWINO BOROWE 191 



Qsówlca 
OCOBKA 

302. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; haft płaski ; koronka szydełkowa, nici bawełniane 

(27 cm); wym. 35 x 208 cm; wyk. Kazimiera Poświątna, Bogdanki, gm. Juchnowiec Kościelny, 

pow. białostocki, pocz. lat 30. XX w. 

Handwoven linen fabric, twill weave; flat stitch; point lace, cotton thread (27 cm); s1ze 35 x 208 cm; made by 

Kazimiera Poświątna, Bogdanki, Juchnowiec Kościelny commune, Białystok district, the early i93os. 

JlbH.RHOe ,!IOMOTKaHoe IIOJJOTHO, cap)!(esoe rrepenneTem1e; BbllIHIBKa rna,llb!O; Kpy)!(eBO BJI3aHHOe Kp!Ol!KOM, Hl1Tb 

xnorrl!aTo6yMa)!(HaJI (27 CM); paaM. 35 x 208 CM; 11ar. Kaa11M11pa IIocseHTHa, Bor,llaHKH, rM11Ha łOxHoBel.\ KocTeJJbHbI, 

BenocT0KcK11l1 rroseT, Hal!ano 30-xro,!IOB XX s. 



303. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; haft płaski; koronka 
szydełkowa, nici lniane (23 cm); wym. 40x186 cm; wyk. Aleksandra Niewińska, 
Wyszki, 1949-1951. 

Handwoven linen fabric, twill weave; fiat stitch; point lace, linen thread (23 cm); size 40 x 186 cm; 

made by Aleksandra Niewińska, Wyszki, 1949-1951. 

JlbHHHOe ,ll;OMOTKaHoe IIOJIOTHO, cap)!(eBoe rreperrnereH11e; Bblll111BKa rJia,ll;bJO; Kpy)!(eBO 

BH3aHHOe Kp!OtfKOM, JlbHHHaH Hl1Tb (23 CM); pa3M. 40 X 186 CM; 113r. AireKCaH,ll;pa HeBl1HbCKa, 

Bblll1K11, 1949-1951. 

304. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; haft płaski; wym. 42 x 150 cm; 
wyk. Aleksandra Niewińska, Wyszki, 1949-1951. 

Handwoven line n fabric, twill weave; fiat stitch; size 42x 150 cm; made by Aleksandra Niewińska, 

Wyszki, 1949- 1951. 

JlbHSIHOe ,ll;OMOTKaHoe IIOJIOTHO, cap)!(eBoe rreperrnereH11e; Bblll111BKa rJia,ll;blO; pa3M. 42X150 CM; 

113r. AireKcaH,ll;pa HeBl1HbCKa, BbI!llKl1, 1949-1951. 

305. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; koronka szydełkowa, mc1 
lniane (15 cm); wym. 44 x 156 cm; wyk. Aleksandra Niewińska, Wyszki, 
1949-1951. 

Handwoven linen fabric, twill weave; point lace, linen thread (15 cm); size 44 x 156 cm; made by 

Aleksandra Niewińska, Wyszki, 1949- 1951. 

JlbHHHOe ,ll;OMOTKaHoe IIOJIOTHO, cap)!(eBoe rreperrner eH11e; Kpy)!(eBO BH3aHHOe Kp!OtfKOM, 

JlbHHHaH Hl1Tb (15 CM); pa3M. 44x 156CM;113r. AireKcaH,ll;pa HeBHHbCKa, BbI!llKl1, 1949-1951. 
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Puls ze 
ITYJibillH 

306. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; koronka szydełkowa, nici lniane (13 cm); 
wym.41x172cm; wyk. Janina Radkiewicz, Chojewo, gm. Brańsk, pocz. lat6o. XX w. 

Handwoven linen fabric, twill weave; point lace, linen thread (13 cm); size 41x172 cm; made by Janina Radkiewicz, Chojewo, 
Brańsk commune, the early 1960s. 

JlbH!!HOe ,!IOMOTKaHoe IIOJIOTHO, cap)!(eBoe rreperrneTeHHe; Kpy)!(eBO B!!3aHHOe Kp!OąKOM, JlbH!!Ha!! HHTb (13 CM); 
pa3M. 41x172cM; H3r. HHHHa Pa,11KeBMą, XoeBo, rMMHa BpaHbCK, Haąano 60-xro,110B XXB. 



307. Tkanina lniana samod . ł zra owa; haft krzyżykow . w y, ym . 28x18ocm· wyk Ad 1 

Handwoven linen c b . ' . e a Czerech. 

ia nc· ero · h , SS StltC ; si ze 28 8 x1 o cm; made by Ad I e a Czerech 

J1bHJIHOe ):\OMOTKaHO . e IIOJIOTHO; BbllliMBKa KpecTMKOM; pa3M. 28x180 cM· M3r A ' · .z:1enJI 'łepex . 



. 
Samułlci Duże 

CAMYJIKH BOJibillHE 

308. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; haft krzyżykowy; koronka szydełkowa, nici bawełniane 

(19 cm); wym. 36 x 190 cm; wyk. Paulina Pogorzelska, Rostołty, gm. Juchnowiec Kościelny, 

pow. białostocki, pocz. lat20. XX.w. 

Handwoven linen fabric, twill weave; cross stitch; point lace, cotton thread (19 cm); size 36 x 190 cm; made by 

Paulina Pogorzelska, Rostołty, Juchnowiec Kościelny commune, Białystok district, the early192os. 

Jlhmrnoe .,llOMOTKaHoe !IOJIOTHO, cap)f(esoe rreperr11eTem:1e; BbllllHBKa KpeCTHKOM; Kpy)f(eBO BJI3aHHOe Kp!O'lKOM, HHTb 
x11orr<JaT06yMa)1<HaJI (19 CM); pa3M. 36 x 190 CM; H3r. IIay1111Ha IIorO)f(3JibCKa, PocTOJITbI, rMHHa IOxHose1..1 KocTeJibHbI, 

EenocTOKCKHi1 rroseT, Ha<Ja110 20-x ro.z:1os XX s. 



309. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; haft płaski; wym. 34 x 119 cm; 
wyk. Paulina Pogorzelska, Rostołty, gm. Juchnowiec Kościelny, pow. białostocki, 
pocz. łat zo. XX w. 

Handwoven linen fabric, twill weave; fiat stitch; size 34 x 119 cm; made by Paulina Pogorzelska, 
Rostołty, Juchnowiec Kościelny commune, Białystok district, the early192os. 

JlbHJIHOe ,!J;OMOTKaHoe TIOJIOTHO, cap)f(eBoe nepeTIJieTem1e; Bblll111BKa rna,D;b!O; pa3M. 34 X 119 CM; 
113r. ITayJI11Ha ITorO)f(3JibCKa, PocTOJITbI, rM11Ha łOxHose~ KocTen&HbI, BenocTOKCK11i1 noseT, 
Ha'łaJIO 20-xro.n;osXXs. 

310.Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy dwuwątkowy; haft płaski; 
wym. 39 x 115 cm; wyk. Marianna Chomicka, Samułki Duże, gm. Wyszki, 
z poł. łat40. XX w. 

Handwoven linen fabric, two-weft twill weave; flat stitch; size 39 x 115 cm; made by 
Marianna Chomicka, Samułki Duże, Wyszki commune, the 2nd half of the i94os. 

JlbHJIHOe ,!J;OMOTKaHoe TIOJIOTHO, cap)f(esoe .n;syxyTO'łHOe nepenneTeH11e; Bblll111BKa rna,D;b!O; 
pa3M. 39 x 115 CM; 113r. Map11aHHa XoM11~Ka, CaMyJIKl1 BoJibll111e, rM11Ha B&Ill1Kl1, 
2 nonos11Ha 40-x ro.n; os XX B. 

311. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; haft płaski; wym. 48 x 104 cm; 
wyk. płótno: Paulina Pogorzelska, Rostołty, gm. Juchnowiec Kościelny, 
pow. białostocki, pocz. łat zo. XX w.; ręcznik: Marianna Chomicka, Samułki 
Duże, gm. Wyszki, z poł. lat 40. XX w. 

Handwoven linen fabric, twill weave; flat stitch; size 48 x 104 cm; cloth made by made by Paulina 
Pogorzelska, Rostołty, Juchnowiec Kościelny commune, Białystok district, the early i92os; towel 
made by Marianna Chomicka, Samułki Duże, Wyszki commune, the 2nd halfofthe 1940S. 

JlbHJIHOe ,!J;OMOTKaHoe TIOJIOTHO, cap)f(eBoe nepenneTeH11e; Bblll111BKa rlla,D;b!O; pa3M. 48 X 104 CM; 
113r. nonoTHO: ITayJI11Ha IToro)f(3JibCKa, PocTOJITbI, rMHHa łOxHose~ KocTeJI&HbI, BenocToKCK11i1 
noseT, Ha'łaJio 20-x ro.n;os XX B.; pyll1Hl1K: Map11aHHa XoM11~Ka, CaMynK11 BoJI&ll111e, 
rM11Ha B&Ill1Kl1, 2 noJioB11Ha 40-x ro.n; os XX B. 
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Samułlci Małe 

CAMYJIKl1 MAJihIE 

312. Tkanina fabryczna, żakard; haft płaski; koronka fabryczna (4,5 cm); wym. 44,5 x 238 cm; 

wyk. Walentyna Dębicka, Podozierany, gm. Gródek, pow. białostocki, lata 50. XX w. 

Factory-made fabric, jacquard; flat stitch; factory-made lace (4,5 cm); size 44,5 x 238 cm; made by Walentyna Dębicka, 

Podozierany, Gródek commune, Białystokdistrict, the i95os. 

<Pa6p11qHoe TIOJIOTHO, )l(aKKap,ll;; Bblll111BKa rJia)J;b!O; <Pa6p11qHoe Kpy)l(eBO (4,5 CM); pa3M. 44,5 X 238 CM; 

113r. BaneHTMHa ,Lly6111.-1Ka, I1o)J;o3epaHbI, rM11Ha fopO,ll;OK, EenocTOKCKMH noBeT, 50-e ro)J;bI XX B. 



313. Tkanina fabryczna, splot płócienny; haft maszynowy; koronka i wstawka fabryczna 
(4 cm); wym. 65 x 100 cm; wyk. Adela Oksimowicz, Tryczówka, gm. Juchnowiec 
Kościelny, pow. białostocki, lata 50/ 60 XX w. 

Factory-made fabric, plain weave; machine embroidery; factory-made lace and inset (4 cm); 
size 65 x 100 cm; made by Adela Oksimowicz, Tryczówka, Juchnowiec Kościelny commune, Białystok 
district, the 1950s/196os. 

<Pa6p11qHoe IJOJIOTHO, IJOJIOTHJlHOe rreperrnereH11e; MaUll1HHaJl Bblllll1BKa; Kpy)!(eBO 11 4>a6p11qHaJI 
BCTaBKa(4 CM); pa3M. 65 X 100 CM; 113r. Ąr(eJIJl OKCl1MOB11q, Tp11qoaKa, rMl1Ha lOXHOBel.\ KocreJibHbl, 
BenocroKcK11i1rroaer,50/60-e ro,D;DIXXB. 

314. Tkanina fabryczna, splot płócienny; koronka i wstawka fabryczna (8 cm/7 cm); 
wym. 53 x 107 cm; wyk. Adela Oksimowicz, Tryczówka, gm. Juchnowiec Kościelny, 
pow. białostocki, lata 50/ 60 XX w. 

Factory-made fabric, plain weave; factory-made lace and inset (8 cm/7 cm); size 53 x 107 cm; made by 
Adela Oksimowicz, Tryczówka, Juchnowiec Kościelny commune, Białystok district, the 1950s/196os. 

<Pa6p11qHoe IJOJIOTHO, IJOJIOTHJlHOe rreperrnereH11e; Kpy)!(eBO 11 4>a6p11qHaJl BCTaBKa(8 CM/7 CM); 
pa3M. 53 x 107 CM; 113r. Ąr(eJIJI OKC11Moa11q, Tp11qoaKa, rM11Ha IOxHoae11 KocreJibHbl, BenocroKcK11i1 
Il O Ber, 50/60-e ro,D;b!XXB. 

315. Tkanina fabryczna, splot płócienny; haft płaski; wym. 52 x 115 cm; 
wyk. Adela Oksimowicz, Tryczówka, gm. Juchnowiec Kościelny, pow. białostocki, 
lata50/60XXw. 

Factory-made fabric, plain weave; flat stitch; size 52x115 cm; made by Adela Oksimowicz, Tryczówka, 
Juchnowiec Kościelny commune, Białystokdistrict, the 1950s/196os. 

<Pa6p11qHoe IJOJIOTHO, IJOJIOTHJlHOe rreperrnereH11e; Bbllll11BKa rna,D;b!O; pa3M. 52 X 115 CM; 
113r. A,D;eJIJI 0Kc11Moa11q, Tp11qoaKa, rM11Ha IOxHoae11 KocrenhHbl , BenocroKCKHH rroaer, 
50/60-erO,D;bIXXB. 
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Stacewicze 

316. Tkanina fabryczna, splot rządkowy łamany symetrycznie po osnowie i wątku; haft płaski; mereżka; koronka 

szydełkowa, nici bawełniane (21 cm); wym. 44 x 249 cm; wyk. płótno: Stefania Chomaniuk, ręcznik: 

Wiera Plusiuk, Knorozy, gm. Bielsk Podlaski, ok. 1954 r. 

Factory-made fabdc, twill weave symmetrically broken in the weft and warp; fiat stitch; hem stitch; point lace, cotton thread (21 cm); 

size 44x249cm; cloth made by Stefania Chomaniuk, towel made by WieraPlusiuk, Knorozy, Bielsk Podlaski commune, aboun954 . 

. 
<t>a6p111rnoe nOJIOTHO, cap)f(esoe nepen11eTeHJile c CJilMMeTpJill!HbIM nepex11ecToM no ocHose Jil YTOKy; BbIIl!JilBKa rll~bJO; Mepe)f(Ka; 

Kpy)f(eBO Bl!3aHHOe Kp!O'IKOM, HJi!Tb XIIOIT'!aTo6yMa)f(Hal! (21 CM); pa3M. 44 X 249 CM; Ji13r. ITOIIOTHO: CTe<j>aHl1l! XoMaHJOK, 

pylllHHK: Bepa II1110c10K, Kttopo3bI, rMHHa Be11bCK IIoAJil!Il!CKHii, OK. 1954 r. 



317. Tkanina fabryczna, splot rządkowy dwuwątkowy; haft płaski; 

mereżka; koronka szydełkowa, nici bawełniane (26 cm); 

wym. 44 x 228 cm; wyk. płótno: Stefania Chomaniuk, 

ręcznik: WieraPlusiuk, Knorozy, gm. Bielsk Podlaski, ok. r954r. 

Factory-made fabric, two-weft twill weave; fiat stitch; hem stitch; point lace, cotton 

thread (26 cm); size 44 x 2.2.8 cm; cloth made by Stefania Chomaniuk, towel made by 

Wiera Plusiuk, Knorozy, Bielsk Podlaski commune, about 1954. 

<Pa6pH1lHOe no11orHo, capJKeBoe 1J;Byxyro1JHoe nepen11ereH11e; BhIIIIHBKa rna1J;h10; 

MepelKKa; KpylKeBO BJl3aHHOe Kp!01JKOM, HHTh XJIOil1JaTo6yMalKHall (2.6 CM); 

paaM. 44 x 2.2.8 cM; Mar. no11orHo: Cre~aHHll XoMaHIOK, PYIIIHHK: Bepa II1110c10K, 

KHop03hI, rMHHa Be11bCK II01J;JIJ1IIICKHM, OK. 1954r. 

318. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; haft płaski; mereżka; 

koronka szydełkowa, nici bawełniane (23 cm); wym. 37 x 224 cm; 

wyk. płótno: Stefania Chomaniuk, ręcznik: Wiera Plusiuk, Knorozy, 

gm. Bielsk Podlaski, ok. 1954 r. 

Handwoven line n fabric, twill weave; fiat stitch; hem stitch; point lace, cotton thread 

(2.3 cm); size 37 x 2.2.4 cm; cloth made by Stefania Chomaniuk, towel made by 

Wiera Plusiuk, Knorozy, Bielsk Podlaski commune, about 1954. 

JlbHJIHOe IJ;OMOTKaHOe IlOJIOTHO, capJKesoe nepen11ereHHe; BhIIIIHBKa rJiall;h!O; 

MepeJKKa; KpyJKeBo BJl3aHHOe Kp!01JKOM, HHTh XJIOil1JaTo6yMaJKHall (2.3 CM); 

paaM. 37 x 2.2.4 cM; 11ar. no11orHo: Cre~aHHll XoMaHIOK, PYIIIHHK: Bepa II1110c10K, 

KHopo3hI, rMHHa BeJibCK II01J;JIJ1IIICKHM, OK. 1954 r. 
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319. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; haft płaski; wym. 40 x 140 cm; wyk. Anna Sawoniuk, Topczewo, gm. Wyszki, 

pocz. lat 30. XX w. 
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Handwoven linen fabric, twill weave; flar stitch; size4ox14ocm;made by Anna Sawoniuk, Topczewo, Wyszki commune, the early193os. 

llbHJ!HOe ,llOMOTKaHoe rronoTHO, cap)l(eBoe rreperrneTeH11e; Bbill111BKa rJI~bJO; pa3M. 40 x 140 cM; 113r. A1rna CaBOHJOK, Torrąeao, rM11Ha BbilllKl1, 

HatJano 30-x ro,llOB XXa. 
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Strabla 

CTPABJI5I 

/lfł/llllllfflflllllfllllllllllllł/l/Jllllllfllllllllllllllłlllllllllllll\lłl\ll\1\\1\\l\\\\'. 

320. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; hafi: płaski; koronka szydełkowa, mc1 bawełniane 

(27cm);wym. 39Xl72Cm;wyk. Maria Kurak, Strabla, gm. Wyszki, 1915-1918. 

Handwoven linen fabric, twill weave; fiat stitch; point lace, cotton thread (27 cm); size 39 x 172 cm; made by Maria Kurak, 

Strabla, Wyszki commune, 1915-1918. 

Jlbmrnoe ,llOMOTKaHoe !IOJIOTHO, cap)!(eBoe rreperrJieTeHHe; BblllIHBKa rJia,llb!O; Kpy)!(eBO BJ!3aHHOe Kp!O'IKOM, HHTb 

xnon'!aT06yMa)!(HaJ! (27 CM); pa3M. 39 x172 CM;H3r. Map.11!! KypaK, CTpa6JIJ!, rMHHa BhillIKH, 1915-1918. 
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321. Tkanina fabryczna, splot płócienny; haft płaski; koronka fabryczna (15,5 cm); 
wym. 47x181cm;wyk. Maria Radecka, Strabla, gm. Wyszki,lata30.XX:w. 

Factory-made fabric, plain weave; fiat stitch; factory-made lace (15,5 cm); size 47x181 cm; made by 
Maria Radecka, Strabla, Wyszki commune, the 1930S. 

<Pa6pH'!HOe IlOJIOTHO, IlOJIOTHJIHOe nepennereHHe; BblllIYIBKa rJia,!1b!O; ~a6pH'!HOe KpylKeB 
(15,5 CM); pa3M. 47x181cM;H3r. MapHJI Pa,n;e11Ka, Crpa6nJI, rMHHa BhIIl!KH,30-e ro11b1XXs. 

322. Tkanina fabryczna, splot płócienny; haft krzyżykowy; koronka szydełkowa, nici 
bawełniane (19 cm); wym. 41x182 cm; wyk. Maria Radecka, Strabla, gm. Wyszki, 
lata30.XX:w. 

Factory-made fabric, plain weave; cross stitch; point lace, cotton thread (19 cm); size 41x182 cm; 
made by Maria Radecka, Strabla, Wyszki commune, the 1930S. 

<Pa6pH'!HOe IlOJIOTHO, IlOJIOTHJIHOe nepennereHHe; BblllIYIBKa KpeCTYIKOM; KpylKeBO BJI3aHHOe 
Kp!O'!KOM, HY!Tb xnoną:aro6yMalKHaJI (19 CM); pa3M. 41x182 CM; H3r. MapHJI Pa,n;e11Ka, Crpa6nJI, 
rMHHa BhIIl!KH, 30-e ro11b1 XXs. 

323. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; haft płaski; koronka szydełkowa, 
nici bawełniane (15 cm); wym. 38 x 160 cm; wyk. Maria Radecka, Strabla, 
gm.Wyszki,lata30.XXw. 

Handwoven linen fabric, twill weave; fiat stitch; point lace, cotton thread (15 cm); size 38x160 cm; 
made by Maria Radecka, Strabla, Wyszki commune, the 1930S. 

libHJIHOe ,!10MOTKaHoe IlOJIOTHO, caplKeBoe nepennereHHe; BblllIYIBKa rJia,D;b!O; KpylKeBO BJl3aHHOe 
Kp!O'!KOM, HMTb XJioną:aro6yMalKHaJI (15 CM); pa3M. 38 x 160 cM; 113r. MapHJI Pa,n;e11Ka, Crpa6JIJI, 
rM11Ha BhIIlIKI1, 30-e ro11h1 XX B. 
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324. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy dwuwątkowy; haft płaski; koronka szydełkowa, nici bawełniane (23 cm); 

wym. 37x 190 cm; wyk. Zenobia Chomicka, Dorożki, gm. Juchnowiec Kościelny, pow. białostocki, ok. 1948 r. 

Handwoven linen fabric, two-weft twill weave; flat stitch; point lace, cotton thread (23 cm); size 37 x 190 cm; made by Zenobia Chomicka, Dorożki, 

Juchnowiec Kościelny commune, Białystok district, about 1948. 

Jlbmrnoe /];OMOTKaHoe IIOJIOTHO, cap)l(eBoe tJ;ByxyTo<rnoe rreperrJieTeH11e; Bh!Illl1BKa rJia/];hlO; Kpy)l(eBO Bl!3aHHOe Kp!O'IKOM, Hl1Th XJIOII'laTo6yMa)l(Hal! (23 CM); 

pa3M. 37x190 cM; H3r. 311HoB11!! XoM1111Ka, ,l(opo)l(KH, rM11Ha IOxH0Be11 KocTeJihHhI, BeJIOCTOKCK11i1 rroBeT, OK.1948 r. 
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Topczewo 

325. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; haft krzyżykowy; koronka szydełkowa, nici bawełniane (IO cm); 

wym.39x168cm. 

Handwovenlinen fabric, twill weave; cross stitch; pointlace, cotton thread (10 cm); size 39x168 cm. 

JlbHJIHOe ~OMOTKaHoe ITOJIOTHO, cap)!(eBoe rreperrJieTeH11e; Bblllll1BKa KpeCTl1KOM; Kpy)!(eBO BJl3aHHOe KpiO'IKOM, Hl1Tb 

XJIOIT'!aT06yMa)!(HaJI (IO CM); pa3M. 39x168 CM. 



11(l(ł(lfłlllllllllllll/IHllHllllll(fil'f<llllt<flHll<l(llł~Utt~llllllll4\lłlll\lllll\\l\ll~\"l~Mlilłltllłlll\lll\l\I~' 

326. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; haft płaski; mereżka;wym. 41x 176 cm. 

Handwoven line n fabric, twill we ave; fiat stitch;hem stitch; si ze 41x176 cm. 

Jlbmrnoe ,!\OMOTKaHoe rronoTHO, cap)!(eBoe rreperrneTeH11e; Bhillll1BKa rJia,llhJO; Mepe)!(Ka; pa3M. 41x 176 CM. 
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BAPIIEXI1 CTAPhIE 

327. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; koronka szydełkowa, nici lniane (9cm); wym. 39x200 cm . 

. Handwoven linen fabric, twill weave; point lace, linen thread (9cm); size 39x200 cm. 

llbHJ!HOe ,!IOMOTKaHoe IIOJIOTHO, cap)!(eBoe rreperrJieTemie; Kpy)!(eBO BJ!3aHHOe Kp!OqKoM, JlbHJ!HaJ! HHTb (9CM); pa3M. 39X200CM. 



328. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowydwuwątkowy; haftpłaski; koronka fabryczna (Sem); wym. 43x17ocm. 

Handwoven linen fabric, two-weft twill weave; flatstitch; factory-made lace; size 43x170 cm. 

Jlhwrnoe ,n;oMOTKaHoe noJIOTHO, capll<enoe ,n;nyxyTo•rnoe nepenneTem1e; BbIIIIHBKa rna,n;b!O; <f>a6p11qHoe Kpyll<eBo (5CM); pa3M. 43x170 CM. 
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Wóllca Pietlcowslca 
BYJibKA IIETPKOBCKA 

329. Tkanina fabryczna, splot płócienny; druk barwny; koronka szydełkowa, nici bawełniane (13 cm); 

wym.42x64cm;wyk. Irena Kiszko, WólkaPietkowska, gm. Wyszki, lata 70XXw. 

Factory-made fabric, plain weave; colour overprint; point lace, cotton thread (13 cm); size 42 x 64 cm; made by Irena Kiszko, 

Wólka Pietkowska, Wyszki commune, the 1970S. 

<Pa6pvl'łHOe IlOJIOTHO, IlOJIOTHJIHOe rreperr11erett11e; 1\BeTHaJI rreqarb; Kpy)!(eBO BJl3aHHOe Kp!O'IKOM, Hl1Tb XJIOIT'!aro6yMa)!(HaJI 

(13 CM); pa3M. 42x64CM;113r . .l1p11Ha Km11Ko, BynhKa IIerpKOBCKa, rM11Ha BhIWKl1, 70-e ro,n;bI XXB. 



Wy;szki 
BhIII1KI1 

330. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; koronka szydełkowa, nici lniane (15 cm); wym. 41 x 146 cm; 

wyk. Stefania Zdrojkowska, Julia Bogusz, Falki Stare, gm. Wyszki, lata 20/30 XX w. 

Handwoven linen fabric, twill weave; point lace, linen thread (15 cm); size 41 x 146 cm; made by Stefania Zdrojkowska, Julia Bogusz, 

Falki Stare, Wyszki commune, the 1920s/193os. 

JlbHJIHOe AOMOTKaHoe IlOJIOTHO, cap:>!<esoe nepenJieTeHHe; Kpy:>!<eBO B5!3aHHOe Kp!OąKOM, JlbHJ!HaJI HHTb (15 CM); pa3M. 41 X 146 CM; 

H3r. CTepaHHJI 3;1poi1KoscKa, lOJIHJI Boryrn, cl>aJihKH CTapb1e, rMHHa BhilllKH, 20/30-e ro;1i,1 XX a. 



331. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; wym. 42 x 194 cm; 
wyk. Bronisława Niewińska, Niewino Borowe, gm. Wyszki, lata30. XX w. 

Handwoven linen fabric, twill we ave; si ze 42x 194 cm; made by Bronisława Niewińska, Niewino Borowe, 
Wyszki commune, the 1930s. 

JlbH>IHOe flOMOTKaHOe ITOJIOTHO, cap)!(eBoe nepenJ1eTeH11e; pa3M. 42 X 194 CM; 
113r. BpoH11cJ1asa HeBMHhCKa, Hes11Ho Boposoe, rMMHa BhilllKM, 30-e rof);bI XXs. 

332. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; wym. 43 x 18Z cm; 
wyk. Stefania Zdrojkowska, Julia Bogusz, Falki Stare, gm. Wyszki, lata zo/30 XX w. 

333. 

Handwoven linen fabric, twill weave; size 43 x 182 cm; made by Stefania Zdrojkowska, Julia Bogusz, 

Falki Stare, Wyszki commune, the 92os/193os. 

JlhH>IHOe flOMOTKaHoe ITOJIOTHO, cap)!(eBoe nepenJ1eTeH11e; pa3M. 43 X 182 CM; 
M3r. CTe~aHM>I 3f);poflKoBCKa, lOJ111>1 Borylll, <Pal!bKM CTapbie, rMMHa BbilllKM, 
20/30-e rOflbI XX s. 

Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; wym. 43 x 174 cm; 
wyk. Stefania Zdrojkowska, Julia Bogusz, Falki Stare, gm. Wyszki, lata zo/30 XX w. 

Handwoven linen fabric, twill weave; size 43 x 174 cm; made by Stefania Zdrojkowska, Julia Bogusz, 

Falki Stare, Wyszki commune, the 1920s/193os. 

JlbH>IHOe flOMOTKaHoe IIOJIOTHO, cap)!(eBOe rreperrl!eTeHMe ; pa3M. 43 X 174 CM; 
H3r. CTe~aHM>I 3f);poflKoBcKa, lOJ111>1 Borylll, <PanbKM CTapb1e, rMMHa BbilllKM, 20/30-e rOflbIXXB. 
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334. Tkanina lniana samodziałowa, wielonicielnicowa; koronka szydełkowa, mc1 
lniane (21 cm); wym. 42x168 cm; wyk. Bronisława Niewińska, Niewino Borowe, 
gm. Wyszki, lata 30. XX w. 

Handwoven linen fabric, multi thread; point lace, linen thread (21 cm); size 42 x 168 cm; made by 
Bronisława Niewińska, Niewino Borowe, Wyszki commune, the 1930S. 

JlbHJ!HOe ,D;OMOTKaHoe IIOIIOTHO, MHOropeMl13HOe; Kpy)!(eBO BJ!3aHHOe Kp!O'IKOM, llbHJ!HaJ! Hl1Tb 
(21 CM); pa3M. 42 x 168 cM; 113r. BpoH11cnasa Hes11HbCKa, Hes11Ho Boposoe, rM11Ha BbilllKH, 
30-e ro,n;hl XX s. 

335. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; koronka szydełkowa, mc1 
bawełniane (22 cm); wym. 42 x 170 cm; wyk. Bronisława Niewińska, 
Niewino Borowe, gm. Wyszki, lata 30. XX w. 

Handwoven linen fabric, twill weave; point lace, cotton thread (22 cm); size 42 x 170 cm; made by 
Bronisława Niewińska, Niewino Borowe, Wyszki commune, the 1930S. 

JlbHJ!HOe ,D;OMOTKaHoe IIOIIOTHO, cap)!(esoe rreperrnereH11e; Kpy)!(eBO BJ!3aHHOe Kp!O'IKOM, Hl1Tb 
xnorrqaro6yMa)!(HaJ! (22 CM); pa3M. 42 x 170 CM; 113r. BpoH11cnasa HeBHHbCKa, Hes11Ho Boposoe, 
rMHHa BbilllKH, 30-e ro,n;hI XX s. 

336. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; koronka szydełkowa, nici lniane 
(21cm);wym. 4ox208 cm;wyk. Marianna Filipowicz, lata30. XX w. 

Handwoven linen fabric, twill weave; point lace, linen thread (21 cm); size 40 x 208 cm; made by 
Marianna Filipowicz, the 193os. 

JlbHJ!HOe ,D;OMOTKaHoe IIOIIOTHO, cap)!(esoe rreperrnereH11e; Kpy)!(eBO BJ!3aHHOe Kp!O'IKOM, 
llbHJ!HaJ! Hl1Tb (21 CM); pa3M. 40 x 208CM;113r. Map11aHHa 4'11n11rros11q, 30-e ro,n;bl XX s. 
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337. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; wym. 43 x 162 cm; 
wyk. Apolonia Borowska, Pulsze, gm. Wyszki, lata 20. XX w. 

Handwoven linen fabric, twill we1tve~ size 43 x 162 cm; made by Apolonia Borowska, Pulsze, 
Wyszki commune, the 1920s. 

JlbHJ!HOe ,!IOMOTKaHoe IIOJIOTHO, cap)!(eBoe rreperrJieTeH11e; pa3M. 43 X 162 CMj 
113r.ArroJIOHliJ! EoposcKa, IlyJihlllli, rM11Ha Bbill!Kli, 20-e ro,zi;bI XXB. 

338. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; koronka szydełkowa, mc1 
bawełniane (8 cm); wym. 42x164 cm; wyk. Apolonia Borowska, Pulsze, gm. Wyszki, 
łata20.XXw. 

Handwoven linen fabric, twill weave; point lace, Cotton thread (8 cm); size 42 x 164 cm; made by 
Apolonia Borowska, Puls ze, Wyszki commune, the 192os. 

JlbHJ!HOe ,!J;OMOTKaHOe IIOJIOTHO, cap)!(eBoe rreperrJieTeH11e; Kpy)!(eBO BJ!3aHHOe Kp!O'IKOM, HliTb 
xJionąaro6yMa)!(HaJ! (8 CM); pa3M. 42 x 164 cM; lł3r. ArroJIOHliJ! EopoBCKa, IlyJihlllli, rMMHa Bbill!Kli, 
20-erO,llbIXXB. 

339. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; wym. 41 x 195 cm; 
wyk. Apolonia Borowska, Pulsze, gm. Wyszki, łata20 . XXw. 

Handwoven linen fabric, twill weave; size 41 x 195 cm; made by Apolonia Borowska, Pulsze, 
Wyszki commune, the 192os. 

JlbHJ!HOe AOMOTKaHoe IIOJIOTHO, cap)!(eBoe neperrnerett11e ; pa3M . 41 X 195 CM; 

113r. ArroJIOHliJ! BoposcKa, IlyJihlllli, rM11Ha BbIU1K11, 20-e ro,zi;b!XXB. 
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340. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; koronka szydełkowa, 

nici bawełniane (14 cm); wym. 41x156 cm; wyk. Apolonia Borowska, 

Pulsze, gm. Wyszki, lata20. XX w. 

Handwoven line n fabric, twi!l we ave; point lace, cotton thread (14 cm); size 41x156 cm; 

made by Apolonia Borowska, Pulsze, Wyszki commune, the 1920S. 

JlbHJIHOe )lOMOTKaHoe l!OJIOTHO, cap)!(eBoe rreperrJieTeH11e; Kpy)!(eBO 

BJl3aHHOe Kp!O'IKOM, Hl1Tb XJIO!l'laTo6yMa)!(HaJI (14 CM); pa3M. 41 X 156 CM; 

113r. ArronoH11J1 BopoBCKa, Ilynb!Irn, rM11Ha BhIIDKH, 20-e ro)lbI XX B. 

341. Tkanina lniana samodziałowa, splot rządkowy; koronka szydełkowa, 

nici bawełniane (14 cm); wym. 46 x 156 cm; wyk. Apolonia Borowska, 

Pulsze, gm. Wyszki, lata20. XX w. 

Handwoven linen fabric, twill weave; point lace, cotton thread (14 cm); 

size 46 x 156 cm; made by Apolorria Borowska, Pulsze, Wyszki commune, 

the 1920S. 

JlbHJIHOe )lOMOTKaHOe l!OJIOTHO, caplKeBoe rreperrJieTeH11e; KpylKeBO BJl3aHHOe 

Kp!Ol!KOM, Hl1Tb XJIO!l'laTo6yMa)!(HaJI (14 CM); pa3M. 46 X 156 CM; 

113r. ArronoH11J1 BoposcKa, Ilynbw11, rM11Ha BhIIDKH, 20-e ro)lbI XX B. 
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INDEKS MIEJSCOWOŚCI I LIST OF LOCATIONS I HH,ll;EKC HACEJIEHHbIX IlYHKTOB 

Andryjanki, gm. Boćki 4, 10, 21, 22, 23 

Bielsk Podlaski 3, 5, 7 

Biełki, gm. Milejczyce 73 

Boćki4, 24,26,27 

Bodaki,gm.Boćki28 

Bogdanki, gm. Juchnowiec Kościelny 192 

Borysowszczyzna, gm. Nurzec Stacja 30 

Brańsk 4, 103 

Bronka, gm. Brańsk 103, 104 

Brzeźnica, gm. Brańsk 105, 106 

Brzóski Tatary, gm. Wysokie Mazowieckie 160 

Bujnowo, gm. Wyszki 5, 10, 159, 160, 175, 176, 183, 185, 186 

Burchaty, gm. Brańsk 6, 7, 135 

Bystre, gm. Boćki 29, 31 

Chojewo, gm. Brańsk 104, 107-109, 139, 140, 146, 147, 194 

Czechy, gm. Dubicze Cerkiewne 65 

Dasze, gm. Kleszczele 11, 60, 61 

Dębowo, gm. Brańsk 6, 123 

Domanowa, gm. Brańsk 110 

Dorożki, gm. Juchnowiec Kościelny 205 

Dubicze Cerkiewne 11, 65 

Dubno, gm. Boćki 4, 10-13, 25, 33, 34-37, 39, 40, 49 

Dziecinne, gm. Boćki 8, 44, 92, 93 

Falki, gm. Wyszki 11, 177, 211, 212 

Glinnik, gm. Brańskm-113 

Godzieby, gm. Wyszki 178 

Grabarka, gm. Milejczyce 21 

Gradoczno, gm. Narew 189 

Hawryłki, gm. Boćki 46 

Bolonki, gm. Brańsk 10, 114, 116, 144 

Jakubowskie, gm. Boćki 4, 10, 22, 47 

Józefin, gm. Rudka 4 

Kadłubówka, gm. Brańsk 117, 118 

Kalnica, gm. Brańsk 158 

Karp, gm. Rudka 4 

Kiersnowo, gm. Brańsk 6 

Kiewłaki, gm. Brańsk 6 

Klichy, gm. Brańsk 6, 119, 154, 155, 157, 158 

Klukowo 12, 134 

Knorozy, gm. Bielsk Podlaski 200, 201 

Knorydy, gm. Bielsk Podlaski 23, 40, 81 

Koce Borowe, gm. Rudka 4 

Koryciny, gm. Grodzisk 131 

Koszewo, gm. Brańsk 121 

Koszki, gm. Orla 8, 44, 45 

Kozły, gm. Bielsk Podlaski 84, 85 

Krasna Wieś, gm. Boćki 48, 50, 51, 54, 83 

Kruhłe, gm. Orla 54 

Krynki Sobole, gm. Grodzisk 115, 116 

Lewki kolonia, gm. Bielsk Podlaski 24, 

Lubieszcze, gm. Brańsk 6, 8, 122, 

Łubin Kościelny, gm. Bielsk Podlaski 191 

Łubin Rudołty, gm. Bielsk Podlaski 190 

Łuzki, gm. Łosice 109 

Łyse,gm.Wyszki179 

Makarki, gm. Grodzisk 100 

Malesze, gm. Wyszki 5, 8, 9, 10, 11, 180-183, 185 

Malinniki, gm. Orla 9, 184, 186 

Markowa, gm. Brańsk 143 

Mień, gm. Brańsk 9, 123, 124, 125, 126, 128, 129 

Mieszuki, gm. Wyszki 136 

Mołoczki, gm. Boćki 11, 13, 29, 31, 40, 52, 53, 55-59, 62, 

63 

Moszczona Królewska, gm. Mielnik 76 

Mulawicze, gm. Wyszki 5, 187 

Niemyje - Jarnąty, gm. Rudka 4 

Niemyje Nowe, gm. Rudka 4 

Niemyje - Składy, gm. Rudka 4 

Niemyje Stare, gm. Rudka 4 

Niemyje Ząbki, gm. Rudka 4 

Niewino Borowe, gm. Wyszki 10, 189, 212, 213 

Niewino Leśne, gm. Wyszki 191 

Nurzec, gm. Boćki 11, 25, 64, 66, 67 

Oleksin, gm. Brańsk 7, 12, 131, 133, 134, 136, 150 

Olendy, gm. Brańsk 4, 137, 138 

Olędzkie, gm. Brańsk 6 

Olszewek, gm. Brańsk 6 

Orzechowicze, gm. Bielsk Podlaski 187 

Osówka, gm. Wyszki 10, 192 

Pace, gm. Brańsk 139, 151 

Pasieka, gm. Boćki 68, 

Patoki, gm. Brańsk 6, 7, 12, 13, 130, 141-143 

Pietraszki, gm. Brańsk 145, 

Piotrowo Trojany, gm. Boćki 6 

Piotrowo Krzywokoły, gm. Boćki 6 

Płonowo, gm. Boćki 6 

Podozierany, gm. Gródek 198 

Poletyły, gm. Brańsk 146, 147 

Popławy, gm. Brańsk 148 

Pruszanka,gm.Brańsk11 

Puchały Nowe, gm. Brańsk 149, 150 

Puchały Stare, gm. Brańsk 6 

Pulsze, gm. Wyszki 194, 214, 215 

Radziszewo Satre, gm. Ciechanowiec 26, 148 

Rostołty, gm. Juchnowiec Kościelny 196, 197 

Rudka4, 7, 9, 10, 127, 167, 168, 170 

Rutka, gm. Orla 177 

Samułki Duże, gm. Wyszki 10, 196, 197 

Samułki Małe, gm. Wyszki 198 

Sasiny, gm. Boćki 70-72, 74 

Siekluki, gm. Boćki 75 

Sielc, gm. Boćki 4, 76, 121 

Siemiany, gm. Grodzisk 184 

Sieśki, gm. Wyszki 6 

Skalimowo, gm. Boćki 6 

Sobiatyno, gm. Milejczyce 32 

Solniki, gm. Boćki 77, 78 

Spieszyn, gm. Brańsk 6, 163 

Stacewicze, gm. Wyszki 5, 11, 200 

Starowieś, gm. Boćki 4, 68, 69, 79-82, 86, 87 

Strabla, gm. Wyszki 5, 7, 10, 11, 203, 204 

Szeszyły, gm. Boćki 11, 88-90 

Szernie, gm. Orla 98, 99 

Szmurły, gm. Brańsk 12, 152-154, 156-158 

Śnieżki, gm. Boćki 13, 42, 43, 91, 94-97 

Świrydy, gm. Brańsk 159 

Tofiłowce, gm. Dubicze Cerkiewne 48 

Topczewo, gm. Wyszki 10, 202, 206 

Toporki, gm. Kleszczele 49 

Torule, gm. Boćki 6, 119, 120, 141 

Trojanowo, gm. Klukowo 128 

Tryczówka, gm. Juchnowiec Kościelny 199 

Warpechy Stare, gm. Wyszki 11, 208 

Warszawa 7, 10, 171 

Widźgowo, gm. Brańsk 6 

Wiercień, gm. Boćki 98 

Witowo, gm. Dubicze Cerkiewne 38 

Wodźki, gm. Wyszki 6 

Wojny Szuby, gm. Szepietowo 169 

Wojtki, gm. Boćki 6, 122, 124 

Wólka Pietkowska, gm. Brańsk 210 

Wygonowo, gm. Boćki 4, 6 

Wyszki 193, 211 

Załuskie Koronne, gm. Brańsk 161 

Załuskie Kościelne, gm. Brańsk 6, 10, 161, 162 

Zanie, gm. Brańsk 6, 163 

Zaszków, gm. Nur 140 

Żołoćki, gm. Boćki 100 
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INDEKS TWÓRCÓW I LIST OF ARTIFICERS / HH~EKC C03MTEJIEH 

Aleksiejuk Aleksandra 67 Guzowska Helena 169 Miłkowska Michalina IO, 114 Sieklucka Anna 75 

Aleksiejuk Anna 65 Haponiuk Nina 58 Miłkowska Marianna 105 Siemieniuk Anna 49 

Aleksiejuk Nadzieja 40 Haponiuk Walentyna 60, 61 Misiejuk Wiera 98, 99 Siemieniuk Eugenia 49 

Aleksiejuk Nina 34, 35 Hołodowicz Luba 170 Moczulska Janina 154 Siergiejuk Anna 86 

Banaś Anna 88, 89 Iwaniuk Nina 37 Moczuło Genowefa 116 Sierocka Regina 133 

Bancerek Olimpia 110 Iwanowska Czesława 112, 113 Mortel Józefa 142, 143 Simoniuk Krystyna 180, 181 

Bartosiak Marianna 154, 155, 157, 158 Jacyniewicz Maria 148 Mucha Luba 177 Stasiewicz Anna 81, 82 

Bartosiak Urszula 135 Jakimiuk Antonina 66 Mucha Stefania 136 Stasiewicz Maria 82 

Bartoszewicz Lidia 70, 71 Jakimiuk Wiera 64 Muczyńska Zofia 123 Syczewska Eugenia 182, 183 

Bartoszuk Walentyna 57, 58 Jaroszewicz Nadzieja 23 Muśko Olga 40 Szafran Nadzieja 132 

Bazyluk Aleksandra 25 Jurczuk Anna 41 Niemyjska Franciszka 158 Szekowska Stanisława I04 

Bedeniczuk Katarzyna 50, 51 Jurczuk Walentyna 65 Niewińska Aleksandra 193 Szepietowska Kazimiera 145 

Bobel Bronisława 124 Kamińska Franciszka 191 Niewińska Bronisława 212, 213 Szeszko Krystyna 175, 176 

Bobel z d. Iwańczuk Czesława 170 Kapustnik Maria Niewińska Rozalia 117, 118 Szerenos Olga 48 

Bobel Jadwiga 123 Kazimierska Celestyna 111, 112 Nikitiuk Olga 84, 85 Szkodzińska Władysława 47 

Bogusz Julia 211, 212 Kiszko Irena 2IO Nikołajuk Maria 72 Szmigielska Anna 27 

Bolesta Maria 46 Koladiuk Maria 32 Ochrymiuk Maria 81 Szmurło Franciszka 153, 157 

Bondaruk Maria 96, 97 Kołos Anna 159, 160 Oksimowicz Adela 199 Szmurło Janina 163 

Borowska Apolonia 214, 215 Kondrat Marianna 107 Oksztulska Anna 187 Szumilawska Luba 159, 160 

Borusiewicz Janina 130 Kondratiuk Maria 92, 93 Olechwierowicz Janina 150 Szut Olga 176 

Borysiewicz Marianna 9, 167, 168 Kosińska Maria 117, 118 Osmólska Magdalena 127 Szymczuk Anna 90 

Borysiuk Eugenia 22 Kowalczuk Zofia 21 Pajko Julia 100 ślusarz Aleksandra 133 

Brzozowska Janina 139, 140 Kozakiewicz Maria 184, 186 Paprocka Stanisława 128 Talarek Henryka 128 

Brzozowska Rozalia 121 Kozłowska Alina I07 Pawluczuk Walentyna 91 Talarek Jadwiga 126 

Brzósko Aniela 160 Kozłowska Halina I09 Pietruk Olga 52, 53 Tarantowicz Władysława 28 

Chilkiewicz Nadzieja 62, 63 Kryńska Józefa 115, 116 Piotrowska Maria 157 Twarowska Aleksandra 26 

Chmur Anna 42, 43 Kucharska Walentyna 29, 31 Piotrowska Zuzanna 106 Ustymowicz Teofila 76 

Chomaniuk Stefania 200, 201 Kumpiecka Adela 103 Plusiuk Wiera 200, 201 Uściniak Antonina 131 

Chomicka Marianna 197 Kunicka Marianna 136 Pogorzelska Maria 83 Wakuła Bolesława 9, 125 

Chomicka Zenobia 205 Kurak Maria 203 Pogorzelska Paulina 196, 197 Wasilewska Anna 184, 190 

Chwaszczewska Lidia 55, 56 Kuźmicka Marianna 188 Poletyło Urszula 147 Wasiluk Anna 

Czerech Adela 195 Kuźmińska Regina 123 Popławska Anna 179 Waszkiewicz Aleksandra 25 

Czerniawska Marianna 141, 143 Laszkiewicz Anna 54 Poświątna Kazimiera 192 Wawrzeniuk Luba 189 

Danilczuk Eugenia 146, 147 Laszkiewicz Olga Półtorak Bronisława 128 Wawrzyniuk Elżbieta 109 

Dębicka Walentyna 198 Lewczuk Lidia 73 Puchlaska Aleksandra 108 Wiercińska Irena 

Dmitruk Anna 40, 50, 51 Lewczuk Wiera 72 Puchalska Maria 150 Wiercińska Wanda 149 

Dorochowicz Jewdokija 76 Litwińczuk Aleksandra 87 Puhacewicz Adela 161 Wołosik Nadzieja 68, 69 

Fabiańska Jadwiga 140 Łopacz Maria 183, 185, 186 Radecka Maria 204 Worobiowa Makryna 42, 43 

Fiedoruk Lidia 94, 95 Łopacz Olga 183, 185 Radkiewicz Janina 194 Wróbel Zofia 108 

Fiedorczuk Walentyna 74 Mackiewicz Nadzieja 44, 45 Romańczuk Adela 142 Wróblewska Leokadia 109 

Fiedorczuk Wiera 26 Maksimiuk Aleksandra 79, 80 Rutkowska Helena 113 Zalewska Aleksandra 151 

Filipowicz Marianna 213 Malec Luba 39 Rutkowska Nina 59 Zalewska Zofia 152 

Fronc Anna 129 Mańkowska Aniela 138 Rybaczuk Helena 31 Zarzycka Anna IO, 171 

Głowacka Jadwiga 24 Marciniak Marianna 77, 78 Ryczkowska Stefania 119, 120 Zawadzka Kazimiera 22 

Golub Lidia 62 Markowska Lidia 38 Sadowa Lucyna 30 Zdrojkowska Stefania 211, 212 

Góralczuk Anna 40 Matwiejuk Nadzieja 35, 36 Sawoniuk Anna 202 Żero Jadwiga 130 

Grygoruk Maria 54 Michalczuk Aleksandra 122, 124, 137, 138 
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